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New

NEU

Nouveau

Daybed — 425/W-HG

Daybed — 425/G-HG

- -

Daybed - 425/G-6

Beistelltisch — 426/G

Passion




Riickenteil in vier Positionen verstellbar.
Back part adjustable in four positions.

Dossier ajustable, 4 positions différentes.

Designed by CULTURE FORM

Grofsziigige Liegefliiche von 200 x 100 cm fiir 1-2 Personen.

Generous lying area of 200x 100 cm for 1-2 people.

Large surface de couchage, 200 x 100 cm pouvant

accueillir 1-2 personnes.

Sitz- und Liegehohe 38 cm.

Sitting and lying height 38 cm.

Hauteur assise et couchée 38 cm.
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Combinable with all coffee tables.

Peut étre combiné avec toutes

les tables de salon.

Choose between 5 different

lying positions.

Choisissez entre 5 positions de

couchage différentes.

Sitting and lying height 45 cm.

Hauteur assise et couchée 45 cm.

N

sunProof

sieger
EXCLUSIV
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160x 90 cm .
Gestell: 5783-55 — eisengrau

Beine aus Quadratrohr :
Platte: 6782-150, Polytec®, Schiefer anthra

.

Wiihlen Sie zwischen verschiedenen Sitzpositionen.
Choose between different seating positions.

Choisissez entre différentes positions assises.

Sitz- und Liegehiohe 47 cm.
Sitting and lying height 47 cm.

Hauteur assise et couchée 47 cm.

sunProof

1-Sitzer — 471/G-HG Hocker — 478/G-HG

2-Sitzer — 472/G-HG

Riickenlehne stufenlos per
Gasdruckfeder verstellbar.

Backrest infinitely adjustable
by gas pressure spring.
Dossier réglable en continu

par ressort a gaz.

§sieger

EXCLUSIV




GERMAN

sunProof RGTARD

Basis graphit 461/A bestehend aus:
1x Sitzelement
Ix Riicken- / Seitenelement

Ix Verbindungselement

Sitzelement — 60x60cm

Modulares Prinzip

Aus nur vier Elementen und vier Polstergrofien
Wunschlounge beliebig kombinierbar.

Seitentisch graphit 464/A
Modular principle

From just four elements and four cushion sizes
lounge can be combined as desired.

Principe modulaire

| A partir de seulement quatre éléments et quatre
tailles de coussin le salon souhaité peut étre
modulé d souhait.

Riicken-/Seitenelement graphit 463/A

§sieger

EXCLUSIV




Einstecktechnik

Flexibles Einstecksystem ermdoglicht miiheloses und

montagefreies Verbinden bzw. Entfernen einzelner Elemente.

Designed by CULTURE FORM

Technologie d'Integration

Le systéme d'integration permet d'ajouter et de retirer

des éléments sans effort et sans difficultés d'assemblages.

Insert technology

Flexible insertion system enables

effortless and assembly-free

insertion or removal of individual elements.

sunProof

Das Platzwunder

Kompakte anpassungsfihige Lounge fiir kleinere wie grifiere Stellflichen.

The space miracle

Compact adaptable lounge for smaller and larger spaces.

Le magicien d'espace
Salon compact et adaptable pour petits et grands espaces.

N\ sieger
EXCLUSIV
Passion




sunProof

Alles ist moglich

Hocker, Sessel, Zwei- bis Mehrsitzer-Sofas
und modulare Lounge-Garnituren in
vielfiltiger Form und Grofle.

Designed by CULTURE FORM

Everything is possible
Sitzkissen (5570) Riickenkissen (5571) Riickenkissen schmal (5573) Seitenkissen nieder (5572)
Stool, armchair, two to multi-seater sofas and

modular lounge sets in various shapes and sizes.

Dessin ,Hellgrau” (4980) Dessin ,,Dunkelgrau” (4981) Dessin ,Hellblau" (4982) Dessin ,Hellgriin" (4983)

Sitz- und Liegehohe 47 cm.
Sitting and lying height 47 cm.

Hauteur assise et couchée 47 cm.

Tout est possible

Tabourets, fauteuils, canapés de deux a plusieurs places et des

4 ensembles de salon modulables de différentes formes et tailles.
Graphit (A) & Eisengrau (G) - Weifs (W) \ N N i
Graphite (A) Iron-grey (G) White (W) %g{lg%tlzvr

Gris foncé (G) Blanc (W) Passion



sunProof

: 3 -.eisengrau ;
103, Polytec®, Zement a Athrazit
: Salerno 317/6-S6

Sitting and lying height 47 cm.

Hauteur assise et couchée 47 cm.

sieger
EXCLUSIV
Passion
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sunProof

Allin one:
Outdoor lounge, daybed, bench, sofa or dining lounge.
Tout-en-un:

Salon de détente, lit, banc, canapé ou ensemble

salle a manger.

Farbe / Colour / Couleur: G-G Farbe / Colour / Couleur: A-G

Passion



PLUS X AWARD PLUS X AWARD

ausgezeichnet als:

High Quality

- BESTES
Design PRODUKT
Bedienkomfort DES JAHRES
Funktionalita 2020

wplusxaward.do.

p> GERMAN
DESIGN
AWARD
WINNER

2018

Drea Zaichan flr
verantwortungeeolio
‘Waldwirzchaft

sunproof

Designed by CULTURE FORM

FSCe-zertifiziert FSCe-zertifiziert FSCe-zertifiziert

sieger

EXCLUSIV
Passion

FSCe-zertifiziert FSC®-zertifiziert FSC®-zertifiziert FSCe®-zertifiziert




Drea Zaichen fir
vorantwortingevols
‘Waldwinzchaft

The modular elements can be

combined as desired.

Les élements modulables peuvent

étre combinés selon vos désirs.

FSC®-zertifiziert

FSCe-zertifiziert

Sitting and lying height 43 cm.

Hauteur assise et couchée 43 cm.

FSCe®-zertifiziert

\ ¥

CAYA TN ;
NN A A
B FSCe-zertifiziert

FSC®-zertifiziert

sieger
EXCLUSIV
Passion

Designed by CULTURE FORM
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sunProof

Sitz- und Liegehiohe 43 cm.
Sitting and lying height 43 cm.

Hauteur assise et couchée 43 cm.

2-Sitzer Sofa links — 414/6-G Eckteil — 406/6G-G 2-Sitzer Sofa rechts — 415/G-6

FSC®-zertifiziert FSCe-zertifiziert

0D 01

1-Sitzer - 411/6-6 2-Sitzer Sofa - 412/6-G Beistelltisch - 620/G Loungetisch — 602/6 Loungetisch - 603/6 sieger
FSCe-zertifiziert FSCe-zertifiziert EXCLUSIV
Passion




Loungetische mit Spraystone Tischplatte
Coffee tables with Spraystone table top
Tables de salon avec plateau » Spraystone «

602/G-60x60x44cm 602/A-60x60x44 cm

603/6-110x60x44cm

603/A-110x60x44 cm

Kombinierbar zu
allen Lounge-Gruppen

-

603/W-110x60x44 cm

Loungetische mit Polytec®-Tischplatte
Coffee tables with Polytec® top
Tables de salon avec plateau Polytec®

630/A-60x60x44cm 630/G-60x60x44cm

631/A-105x70x44cm 631/6-105x70x44cm

Diningtische mit Polytec®-Tischplatte
Dining tables with Polytec® top
Tables a manger avec plateau Polytec®

Gestell/Frame: 5763-55-120x80x69cm Gestell/Frame: 5763-50 — 120 x 80 x 69 cm
Platte / Table top: 6763-150, Platte /Table top: 6763-150,
Dekor Schiefer anthrazit Dekor Schiefer anthrazit

635/G-105x 105x 67 cm

635/A-105x105x67 cm

Combinable with all lounge sets

Combinable avec
tous les ensembles lounge

Beistelltische
Side tables
Tables d'appoint

New

NEU

Nouveau

426/6-35x40x60cm

620/6-45x35x50cm

620/A-45x35x50cm

-

= "
—

620/W-45x35x50cm

§sieger
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Farbkombination: A-SG
Colour combination: A-SG
Combinaison de coloris: A-SG

Designed by CULTURE FORM

r:? 'L’_a' 4
1 g, )
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New

NEU

Nouveau

160x90cm

Gestell: 5784-55 — eisengrau

Beine aus Quadratrohr

Platte: 6782-150, Polytec®, Schiefer anthrazit

Farbkombination: G-HG
Colour combination: G-HG
Combinaison de coloris: G-HG

Stapelsessel — 913/G-HG

='= ALUMINIUM
TEXTILUX>

Farbkombination: G-SG
Colour combination: G-SG
Combinaison de coloris: G-SG

Stapelsessel — 913/6-SG

Nouveau

S

sieger
EXCLUSIV




eine aus Quad - s
Platte: 6782-150, Polytec®, Schiefer anthrazit

[EXTILUX:

Farbkombination: A-SG
Colour combination: A-SG
Combinaison de coloris: A-SG

Hochlehner-Stapelsessel
mit Riickenverstellung — 933/A-SG

Hochlehner-Stapelsessel
mit Riickenverstellung — 933/6-S6

ALUMINIUM

TEXTILUX®

Farbkombination: G-SG
Colour combination: G-SG
Combinaison de coloris: 6-SG

ag

27 ALUMINIUM

New

NEU

Farbkombination: G-HG Nouveau
Colour combination: G-HG
Combinaison de coloris: G-HG

TEXTILUX-

Hochlehner-Stapelsessel
mit Rickenverstellung — 933/G-HG

Wiihlen Sie zwischen drei verschiedenen Sitzpositionen.
Choose between three different seating positions.

Choisissez entre trois positions d'assise différentes.

Zum Verstellen der Riickenlehne, Sitzfliche an der Vorder-
seite anheben, verschieben und in die gewiinschte Position
der Rastmechanik unter der Sitzfliche einrasten.

To adjust the backrest, lift the seat at the front, slide it and
lock it in the desired position in the locking mechanism under
the seat.

Pour régler le dossier, soulever l'assise par I'avant, déplacez-la et
encliquetez-la dans la position souhaitée a l'aide du mécanisme

de verrouillage sous l'assise.

. N
D dby CULTURE FORM sieger
esigned by {\% g

EXCLUSIV




Farbkombination: A-SG

Colour combination: A-SG

Combinaison de coloris: A-SG

TEXTILUX>
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-HG

Farbkombination: G

Colour combination: G-HG

Combinaison de coloris: G-HG

Designed by CULTURE FORM

New

NEU

Nouveau

o
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NEU

Nouveau

‘ New

Farbkombination: A-SG

ALUMINIUM

TEXTILUX>

Farbkombination: G-HG




Designed by CULTURE FORM

Farbkombination: A-SG
Colour combination: A-SG
Combinaison de coloris: A-SG

ALUMINIUM

TEXTILUX-

Farbkombination: G-HG
Colour combination: G-HG
Combinaison de coloris: G-HG

w1
I W

I

sieger
XCLUSIV




Farbkombination: A-SG
Colour combination: A-SG
Combinaison de coloris: A-SG

7 ALUMINIUM

-

TEXTILUX~

Farbkombination: G-HG
Colour combination: G-HG
Combinaison de coloris: G-HG



sunProof

Diningsessel — 526/G-HG

Diningsessel — 526/G-6

EXCLUSIV
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‘%Sleger




ALUMINIUM
[EXTILUX:

Farbkombination: A-G
Colour combination: A-G
Combinaison de coloris: A-G

FOLD-0UT COLOUR LEGEND ON PAGE 199
LEGENDE EN COULEURS A DEPLIER PAGE 199

Farbkombination: G-SG
Colour combination: 6-SG
Combinaison de coloris: G-SG




New

NEU

Nouveau

Salerno

Neue Farbkombination A-G.

New color combination A-G.

Farbkombination: A-G
Colour combination: A-G
Combinaison de coloris: A-G

Nouvelle combinaison de coloris A-G.

Registered EU-Design/Modéle déposé (EUR)
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Stapelsessel — 317/A-G Klappsessel — 337/A-G

Designed by CULTURE FORM
LUMINIUM

TEXTILUX-

Farbkombination: G-SG
Colour combination: G-SG
Combinaison de coloris: 6-SG

Farbkombination: A-SG
Beingestell graphit
Sitz-/Riickenrahmen eisengrau

Colour combination: A-SG
Leg frame graphite
Seat/back frame iron-grey
Combinaison de coloris: A-SG

Structure pieds graphite
Assise et dossier gris foncé

Stapelsessel — 317/A-SG Klappsessel — 337/A-SG N
Stapelsessel — 317/G-SG Klappsessel — 337/G-SG Gestell zweifarbig Gestell zweifarbig %SIEQEF
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ALUMINIUM

TEXTILUX>

Farbkombination: G-SG
Colour combination: G-SG
Combinaison de coloris: G-SG

Stapelsessel — 320/G-SG

Gestell: 5780-55 — 160 x 90 cm
Platte: 6780-104, Polytec®, Beton dunkel

Farbkombination: A-SG
Colour combination: A-SG
Combinaison de coloris: A-SG

Stapelsessel — 320/A-SG




ALUMINIUM

TEXTILUX®
Farbkombination: G-SG

Colour combination: G-SG
Combinaison de coloris: 6-SG

1iicm

Barhocker — 321/G-SG

98cm

Bartisch
Gestell: 5750-55 - 140 x 80 x 96,5¢cm,
Platte: 6750-103, Polytec®, Zement anthrazit

{§sieger

EXCLUSIV
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Gestell: 5780-55 - 160x90cm
Platte: 6780-102, Polytec®, Zement graphit

Das Textilux®-Kunstfasergewebe mit
Quick Dry Foam Fiillung garantiert
hervorragenden Sitzkomfort.

The synthetic Textilux® fabric with
Quick Dry Foam filling guarantees
excellent seating comfort.

Le tissu synthétique Textilux® avec
garnissage mousse »Quick Dry« garantit
un excellent confort.

Stapelsessel — 322/6-6 Stapelsessel — 322/W-HG ieger

XCLUSIV
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ALUMINI
TEXTILUX:

Farbkombination: G-SG
Colour combination: 6-SG
Combinaison de coloris: G-SG

Farbkombination: A-G
Colour combination: A-G
Combinaison de coloris: A-G

Registered EU-Design /Modéle déposé.(EUR)
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Klappsessel — 335/A-G

AT
14 ALUMINIUM
E‘ TEXTILUX

Farbkombination: W-HG

Colour combination: W-HG
Combinaison de coloris: W-HG

Klappsessel —335/6-SG

Klappsessel — 335/W-HG

Stapelsessel — 315/A-G Stapelsessel — 315/G-SG Stapelsessel — 315/W-HG $Si899f

EXCLUSIV




éposé (EUR)

reddot design award

Registered EU-Design/Modele d
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* Abgebildete Tischlinge 225 cm. Weitere Informationen zum Tisch auf den Seiten 120-121.

* Pictured table length 225 cm. For more information about this table see pages 120-121. _— - . 3980-50
*Longue/r illustrée de la table 225 cm. Voir pages 120+121 pour de plus amples informations. ) 165/225/285 x 95 cm*

H [EXTILUX:

Farbkombination: A-G
Colour combination: A-G
Combinaison de coloris: A-G

Hocker — 301/A-G Stapelsessel — 311/A-6G Klappsessel — 331/A-G Komfort-Klapprollliege — 361/A-G — mit Sitz- und Liegeh6he 52 cm Klapprollliege — 351/A-G — Hohe / Height / Hauteur 38 cm

Luxury sunlounger with height of seat and lying surface 52 cm

Bain de soleil confort avec hauteur de surface assise et couchette 52 cm

EXCLUSIV

{§sieger




reddot design award

Registered EU-Design/Mod&le déposé (EUR)
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Klappsessel — 331/G-SG

——

[\ 3780-55-165x95cm

I ALUMINIUM
TEXTILUX-

Farbkombination: G-SG

Colour combination: G-SG
Combinaison de coloris: 6-SG

Komfort-Klapprollliege — 361/G-SG — mit Sitz- und Liegehdhe 52 cm Klapprollliege — 351/G-SG — Hohe / Height / Hauteur 38 cm Hocker — 301/G-SG Stapelsessel — 311/G-SG
Luxury sunlounger with height of seat and lying surface 52 cm

Bain de soleil confort avec hauteur de surface assise et couchette 52 cm {%Sleger

EXCLUSIV
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‘Waldwirzchaft

| |
Eingetragenes EU-Design
Registered EU-Design /Mod&le déposé (EUR)

'ALUMINIUM
TEAK/TEXTILUXe

Farbkombination: G-G
Colour combination: G-G
Combinaison de coloris: 6-G

Hocker — 301/G-6G Stapelsessel — 312/6-6 Klappsessel — 332/6-6 Klapprollliege — 352/6G-6
FSCe-zertifiziert FSCe-zertifiziert FSCe-zertifiziert

sieger

68|69
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P

Catena

ALUMINIUM
TEAK/TEXTILUX®

Farbkombination: C-N
Colour combination: C-N
Combinaison de coloris: C-N

Stapelsessel — 312/C-N

FSCe®-zertifiziert

Klappsessel — 332

FSCe®-zertifiziert

Registered EU-Design /Modéle déposé (EUR)

Eingetragenes EU-Design

Hocker - 301/C-N

FARBLEGENDE ZUM AUSKLAPPEN AUF SEITE 199
FOLD-OUT COLOUR LEGEND ON PAGE 199
LEGENDE EN COULEURS A DEPLIER PAGE 199

Klapprollliege — 352/C-N

FSCe-zertifiziert

ESC

i feorg
FaC* C122007
Dea Zaichen fir

I

varantwortung
Waldwirzchal




ALUMINIUM

TEXTILUX=

Farbkombination: G-HG
Colour combination: G-HG
Combinaison de coloris: G-HG

Registered EU-Design/Modéle dépos
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220x100cm

Gestell: 5793-55 — eisengrau

Beine aus Quadratrohr

Platte: 6792-151, Polytec®, Beton hell

Choose between 6 different lying positions.

Choisissez entre 6 positions couchées differentes.




|

TEXTILUYX:

Farbkombination: A
Colour combination: A
Combinaison de coloris: A
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Stapelsessel — 917/C-M Klappsessel — 937/C-M

* Abgebildete Tischlinge 225 cm. Weitere Informationen zum Tisch auf den Seiten 120-121.
* Pictured table length 225 cm. For more information about this table see pages 120-121.
* Longueur illustrée de la table 225 cm. Voir pages 120-121 pour de plus amples informations.

T

3980-60 .
' 165/225/285x95cm*

Farbkombination: C-M
Colour combination: C-M
Combinaison de coloris: C-M

EXCLUSIV

N \ .
957/ _ 901/C- sieger
Klapprollliege — 957/C-M Hocker — 901/C-M {% g







*¥ ALUMINIUM

TEXTILUX-

Farbkombination: G-HG
Colour combination: G-HG
Combinaison de coloris: G-HG

Stapelsessel — 911/G-HG

5170-30-140x90cm

N
sieger



4/ ALUMINIUM

TEXTILUX>

Farbkombination: G-G
Colour combination: G-6
Combinaison de coloris: G-G

Stapelsessel —911/G-6G

Farbkombination: A-G
Colour combination: A-G
Combinaison de coloris: A-G

= = JALUMINIUM

Farbkombination: C-M
Colour combination: C-M
Combinaison de coloris: C-M

Stapelsessel — 911/A-G

N
Stapelsessel —911/C-M %

_ 82|83
sieger
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990/C-N

Relaxliege
FSCe-zertifiziert

Drea Zaichan flr
verantwortungeeolio
Waldwiizchaft

TEAK/TEXTILUX®
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C-N

Farbkombination

Colour combination: C-N

N

Combinaison de coloris: C-

950/C-N

Klappsessel —

930/C-N

Stapelsessel

Fsce

Stapelrollliege — 970/C-N

FSCe®-zertifiziert

905/C-N

Hocker —

[To)
o
o
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N

sieger

FSCe®-zertifiziert

zertifiziert



Registered EU-Design / Modéle déposé (EUR)

Eingetragenes EU-Design

ALUMINIUM
TEAK/TEXTILUX®

Farbkombination: G-G
Colour combination: G-G
Combinaison de coloris: 6-G

Hocker — 905/6-6

Stapelrollliege — 970/G-6

FSCe®-zertifiziert

Relaxliege — 990/G-G

FSCe®-zertifiziert

FARBLEGENDE ZUM AUSKLAPPEN AUF SEITE 199
FOLD-OUT COLOUR LEGEND ON PAGE 199
LEGENDE EN COULEURS A DEPLIER PAGE 199

Stapelsessel — 930/G-G

FSCe®-zertifiziert

Drea Zaichan fir
verantwortungevols
Waldwirschaft

Klappsessel —950/G-6

FSCe-zertifiziert

N
sieger



Farbkombination: A-G
Colour combination: A-G

Combinaison de coloris: A-G

Komfort-Stapelrollliege — 975/A-G

= ALUMINIUM

TEXTILUX>

Farbkombination: G-SG
Colour combination: 6-SG
Combinaison de coloris: G-SG

Komfort-Stapelrollliege — 975/6-SG

-~ ALUMINIUM

Farbkombination: C-M

Die Sitz-und Liegehohe von 53 cm ermaoglicht ein

Colour combination: C-M bequemes Hinsetzen und Aufstehen.

Combinaison de coloris: C-M

The seat and lying height of 53 cm allows to sit down
and to get up comfortably.

La hauteur de 53 cm du siége et de la couchette permet
de se poser et de se lever confortablement.

N
Komfort-Stapelrollliege — 975/C-M W\




Stapelhilfe
Stacking Aid
Aide a lempilage

- Z ALUMINIUM

. TEXTILUX:

Farbkombination: C-M
Colour combination: C-M
Combinaison de coloris: C-M

Hocker —905/C-M Stapelsessel — 925/C-M Klappsessel — 945/C-M Relaxliege — 985/C-M Stapelrollliege — 965/C-M

N
NEE.
sieger



< ALUMINIUM

TEXTILUX:

Farbkombination: G-SG
Colour combination: 6-SG
Combinaison de coloris: G-SG

Hocker — 905/G-SG Klappsessel — 945/G-SG

Stapelsessel — 925/G-SG Relaxliege — 985/G-SG

Stapelrollliege — 965/G-SG

Farbkombination: A-G
Colour combination: A-G
Combinaison de coloris: A-G

Hocker — 905/A-G Stapelsessel — 925/A-G Klappsessel — 945/A-G Relaxliege — 985/A-G Stapelrollliege — 965/A-G §
D
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Comtesse

Klappsessel — 828/W

FARBLEGENDE ZUM AUSKLAPPEN AUF SEITE 199
FOLD-OUT COLOUR LEGEND ON PAGE 199
LEGENDE EN COULEURS A DEPLIER PAGE 199

. : am
" A

Klappsessel — 828/S Tisch — 153/W - 150x90cm Stapelsessel — 810/W
§
N

sieger

Stapelsessel — 810/S



Nouveau

5510 —ca. 49x49x4cm 5525-ca. 93x53x4cm 5530 —ca. 107 x49x4cm
Hocker-Auflage Loungesessel-Auflage, passend Stapelsessel-Auflage hoch
fiir Sirio Loungesessel 379,
nur im Dessin 4925 erhaltlich.

Made in
German

N

5540 —ca. 121 x49x4cm 5550 —ca. 164x49x4cm 5560 —ca. 193 x59x4cm

Klappsessel-Auflage Relax-Auflage Liegen-Auflage
Die Kissen besitzen eine 4 cm dicke Schaum/ The cushions are finished with a 4 cm foam/ Les coussins sont composés d’un garnissage
Vlies-Fiillung sowie eine verstellbare Lasche fleece filling and have an adjustable strap de 4 cm de mousse/ouate synthétique et d'un
zur Befestigung. at the back. ruban de fixation réglable au dossier.

Dessin ,Mocca“ 4916 Dessin ,Rot" 4914 Dessin ,Grau“ 4925 Dessin ,Anthrazit" 4912 Die Oberstoffe bestehen aus 100% Dralon®/ The fabric covers are made of 100% Dralon®/ Les revétements sont en 100% Dralon®/
Polyacryl, 100% Polypropylen oder aus 60% polyacrylics, 100% polypropylene or 60% polyacrylique, 100% polypropyléne ou en 60%
Baumwolle/40% Polyester. Die Gewebe sind cotton/40% polyester. The fabrics are wear- coton/40% polyester. Les tissus sont solides,
Po l ly p ro p y l en strapazierfihig, formbestindig, pflegeleicht resistant, shape-retaining, eas%/-care and indéformables, faciles a entretenir et perméables

und luftdurchlissig. Durch die hohe Licht- breathable. Due to their high fastness to a lair. Grdce a leur grande résistance a la
echtheit und die sehr gute UV-Bestindigkeit light and their good UV-resistance, these lumiére et aux UV, ces matériaux sont idéals
sind diese Materialien speziell fiir den materials are ideal for outdoor use. pour un usage extérieur.

Aufenbereich ideal geeignet.

Dessin ,Marone“ 4951 Dessin ,Grau“ 4950

Dessin ,Hellblau“ 4960 Dessin ,,Griin“ 4961

$sieger

EXCLUSIV
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Dessin 4830

Allwettertauglich

Polypropylen ist ein Kunststoff, der all die
Eigenschaften vereint, die ein Outdoor-Teppich
aufweisen sollte. Polypropylen ist lichtecht,
witterungs- und UV-bestindig, nimmt kaum
Feuchtigkeit auf und trocknet schnell.

Zudem ist es schmutzabweisend, langlebig,
reifSfest und formstabil.

Dessin 4810

All weather resistant

Polypropylene is a plastic that combines all the
properties that an outdoor carpet should have.
Polypropylene is lightfast, weatherproof and
UV-resistant, hardly absorbs any moisture and
dries quickly. It is also dirt-repellent, durable,

tear-resistant and stays in shape.

Dessin 4815

Wiihlen Sie zwischen 2 Griofien und 6 Teppichmustern

Résistant aux intempéries
Choose between 2 sizes and 6 carpet patterns 160x230cm 5440 + Dessin-Index

230x 330 cm 5460 + Dessin-Index

Le polypropyléne est un plastique qui combine toutes

les propriétés qu'un tapis d'extérieur devrait avoir. Choisissez entre 2 tailles et 6 motifs de tapis

Le polypropylene est résistant a la lumiére, aux
intempéries et aux UV, n'absorbe pratiquement pas
I'humidité et séche rapidement. 1l est également
résistant a la saleté, durable, résistant a la déchirure

et il ne se dé forme pas.

ieger
XCLUSIV

W
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Umfangreiches Tischsortiment mit vier hochwertigen Tischplattenarten.

Extensive range of tables with four high-quality table top types.

Vaste gamme de tables avec quatre types de plateaux de haute qualité.

POly tec® vivodur mecalit-rro Teak/Teck

 Aluminiumgestelle o Aluminium- oder « Stahlrohrgestelle « Aluminiumgestelle

« Lofttische Stahlrohrgestelle « Boulevard-Klapptische « FSC°zertifiziertes Teakholz
o Ausziehtische « Lofttische « Party-Klapptische « Lofttische

« Boulevard-Klapptische + Ausziehtisch « Garten-Klapptische

« Loungetische o Verldngerungstische

« Gastro-Tische « Boulevard-Klapptische

o Frames of aluminium tubes o Frames of aluminium o Frames of steel tube o Frames of aluminium tubes
o Loft tables or steel tubes o Folding ,,boulevard*tables o FSC° certified teakwood

o Extension tables * Loft tables « Folding party tables o Loft tables

o Extension tables

« Folding ,,boulevard* tables « Folding garden tables

« Coffee tables « Folding ,,boulevard* tables

o Gastro tables

o Structures en tube « Structures en tube « Structures en tube dacier o Structures en tube
daluminium daluminium ou dacier . ‘Tables pieds tulipe daluminium
« Table loft « Table loft rabattables o Teck certifié FSC"
o Tables extensible « Table extensible o Tables mange-debout o Table loft
o Tables pieds tulipe rabattables « Tables i rallonges rabattables
) o Tables de jardin
« Table de salon o Tables pieds tulipe rabattables

| . 5 . Table . e rabattables
GrofSe Vielfalt an Tischplatten, Gestellen und Abmessungen. fbles CHI abattables

TI‘SCh- Large variety of table tops, frames, and table dimensions.
«varianten ,
g -\ Over 290 table variants.

Large choix de plateaux, de structures et de dimensions de table.

N
Plus de 290 possibilités. %

| sieger
_ I A

‘ ¢ Zuhause im Frelen
—




Wihlen Sie Ihre

N
Tischplatten und Tischgestelle variabel kombinierbar. %

Table tops and table frames can be combined variably. Sieger

Les plateaux et les pieds des tables sont combinables. Individuell Zubouge o Treler

kombinierbar

SIEGER-Kombination

Choisissez votre

combinaison SIEGER

Choose your

SIEGER combination

Legen Sie die Grofle des Tischgestells fest.

Set the size of the table frame.
Définissez la dimension de la structure.

.....................................................................................................

Decide the frame color.

Entscheiden Sie die Gestellfarbe.

Choisissez le coloris de la structure

Wabhlen Sie die Tischplatte und das Dekor.

Choose the table top and the decor.
Choisissez le plateau et son décor.

.....................................................................................................

Fertig ist Ihr Wunschtisch.

Your desired table is ready.
Votre table souhaitée est préte.




Tischgestelle aus Aluminium

Individuell
kombinierbar

Tischplatten Polytec® oder Teak

—_ .

Platte 6740-Dekor Nr.: 30 x 90 cm
FSC®-zertifiziertes Teakholz oder Polytec®

Top 6740-Decor No.: 90 x 90 cm
FSC® certified teak wood or Polytec®

Plateau 6740-Décor N*: 90 x 90 cm
Teck certifié FSC® ou Polytec®

— ..

Platte 6780-Dekor Nr.: 160 x 90 cm
FSC®-zertifiziertes Teakholz oder Polytec®

Top 6780-Decor No.: 160 x 90 cm
FSC® certified teak wood or Polytec®

Plateau 6780-Décor N°*: 160 x 90 cm
Teck certifié FSC® ou Polytec®

N
N
sieger

Zuhause im Frelen
—_—

—

Platte 6790-Dekor Nr.: 220 x 100 cm
FSC®-zertifiziertes Teakholz oder Polytec®

Top 6790-Decor No.: 220 x 100 cm
FSC® certified teak wood or Polytec®

Plateau 6790-Décor N°: 220 x 100 cm
Teck certifié FSC® ou Polytec®

Ausziehtisch 180/235/290 x 100 cm mit Polytec®-Platten
Platte 6980-Dekor Nr. (Grundplatte + 1 Verlingerungsplatte)
Platte 6981-Dekor Nr. (Zusatzplatte)

Abweichungen im Dekorverlauf der Tischplatten sind méglich.

\’_“‘

Héhenausgleich
Height adjuster
Réglage de la hauteur

Tischgestell 5740: 90 x 90 cm
Frame/Structure 5740: 90 x 90 cm

Tischgestell 5780: 160 x 90 cm

Frame/Structure 5780: 160 x 90 cm Extension table 180/235/290 x 100 cm with Polytec® tops

Top 6980-Decor No. (basic top + 1 extension top)
Top 6981-Decor No. (additional extension top)
Colour variations are possible on the top of the tables.

Table extensible 180/235/290 x 100 cm avec plateau en Polytec®

Plateau 6980-Décor N° (plateau principale + 1 rallonge)

Plateau 6981-Décor N° (rallonge supplémentaire)

Une variation des nuances des couleurs peut apparaitre au niveau des plateaux de table.

Ausziehtisch /Extension table/Table extensible
Tischgestell 5980: 180/235/290 x 100 cm
Frame/Structure 5980: 180/235/290 x 100 cm

Nur mit Polytec®-Tischplatten erhéltlich

Only available with Polytec® tops

Uniquement disponible avec des plateaux Polytec®

Gestellfarben

Tischgestell 5790: 220 x 100 cm
Frame/Structure 5790: 220 x 100 cm

Eisengrau (55) Graphit (50)
Iron-grey (55) — Gris foncé (55) Graphite (50)

Champagner (60) Weif} (40)
Champagne (60) White (40) — Blanc (40)

Dekore Polytec® - Plattenstdirke 12 mm

Zement, Anthrazit (103)

Moon (101) Zement, Graphit (102)

Moon (101) Cement graphite (102)
Moon (101) Aspect ciment graphite (102)

Cement anthracite (103)
Aspect ciment anthracite (103)

Eiche, hell (105) Eiche, dunkel (106) Bronze (107)

Wood style light oak (105)
Aspect bois chéne clair (105)

Wood style dark oak (106) Bronze (107)
Aspect bois chéne foncé (106) Aspect bronze (107)

Teak - Plattenstdrke 17 mm

(401)

Unsere FSC®-zertifizierten
Tischplatten sind speziell
gekennzeichnet.

Our FSC®-certified table tops
are specially labelled.

| Dea Zaichan fir

varantwortungrealio
Waldwirzchaft

Beton, dunkel (104)

Dark concrete (104)
Aspect béton foncé (104)

Granit (108)

Granite (108)
Aspect granit (108)




Kombinationsbeispiele Polytec®

M1 T T

90x90cm 160x90cm

Gestell/Frame/Structure: 5740-60 Gestell/Frame/Structure: 5780-55
Champagner/Champagne Eisengrau/Iron-grey/Gris foncé
Platte/Top/Plateau: 6740-105 Platte/Top/Plateau: 6780-104

Eiche, hell/Light oak/Chéne clair Beton, dunkel/Dark concrete/Beton foncé

90x90cm 180/235/290x 100 cm
Gestell/Frame/Structure: 5740-50 Gestell/Frame/Structure: 5980-55
Graphit/Graphite Eisengrau/Iron-grey/Gris foncé
Platte/Top/Plateau: 6740-103 Platte/Top/Plateau: 6980-108 + 6981-108
Zement, Anthrazit/Cement anthracite/ Granite/Aspect granit

Aspect ciment anthracite

Kombinationsbeispiele Teak

_ FSCe-zertifiziert FSCe®-zertifiziert

90x90cm 160x90cm
Gestell/Frame/Structure: 5740-40 Gestell/Frame/Structure: 5780-60
Weif3/White/Blanc Champagner/Champagne
Platte/Top/Plateau: 6740-401 Platte/Top/Plateau: 6780-401

Individuell
kombinierbar

220x100cm

Gestell/Frame/Structure: 5790-50

Graphit/Graphite

Platte/Top/Plateau: 6790-102

Zement, Graphit/Cement graphite/Aspect ciment graphite

FSCe®-zertifiziert

220x100cm
Gestell/Frame/Structure: 5790-50
Graphit/Graphite
Platte/Top/Plateau: 6790-401

Materialien

N
N
sieger

Zuhause im Frelen
—_—

Polytec®

Polytec®-Tischplatten sind duromere Hochdruck-
laminate (HPL) mit einem duferst wirksamen
Witterungsschutz. Die 10 oder 12 mm starken
Platten eignen sich hervorragend fiir den
Einsatz im Outdoor-Bereich. Der Plattenkern
wird korrespondierend zum entsprechenden
Dekorpapier entweder in schwarz oder braun
angepasst. Durch die abgeschrigte Kanten-
geometrie erhdlt die Tischplatte ein modernes
und filigranes Styling.

Polytec®

Polytec® table tops are duromer high-pressure
laminates (HPL) with an extremely effective
weather protection. The tops have a thickness
of 10 or 12 mm and are perfect for any outdoor
application. The core of the board is matched
in black or brown corresponding to the selected
decoration paper. The bevelled edge geometry
of the board gives the table top a modern and
elegant appearance.

Teak

Die 17 mm starken Tischplatten aus Teak sind
witterungsbestindig, unverwiistlich, langlebig
und dadurch bestens geeignet fiir den Einsatz
im AufSenbereich. Das warme Teakholz der
Platten kombiniert mit dem kiihlen Aluminium
der Gestelle bilden einen raffinierten
Material-Mix.

Weitere Materialinformationen finden Sie
auf Seite 195.

Drea Zaichan flr
weranbwortungevolio
‘Waldwirzchaft

Polytec®

Les plateaux de tables Polytec® sont des stratifiés
compacts a haute pression (HPL) qui intégrent
une protection trés efficace contre les intempéries.
Ces plateaux d‘une épaisseur de 10 ou 12 mm sont
idéals pour toute utilisation en plein air. Selon le
décor choisi, le noyau du plateau est de couleur
noire ou marron. Le bord biseauté donne au
plateau de table un style moderne et filiforme.

Unsere FSC®-zertifizierten Tischplatten
sind speziell gekennzeichnet.

Our FSC®-certified table tops
are specially labelled.

Teak

The 17 mm thick Teak table tops are
weather-resistant, indestructible, durable
and therefore ideally suited for outdoor use.
The warm teak of the tops combined with
the cool aluminum of the frames form a
refined material mix.

Further material information can be found
on page 195.

Teck

Les plateaux de table en teck de 17 mm d'épaisseur
sont résistants aux intempéries, indestructibles,
durables et donc parfaitement adaptés a une
utilisation en extérieur. La couleur chaude du

teck combinée a la couleur froide de l'aluminium
forment un ensemble trés sophistiqué.

Pour plus d'informations sur les
matériaux, voir page 195.

108 | 109




Individuell
kombinierbar

Biindiges Aneinanderfiigen der Platten durch Zentrierstifte aus Metall.
Perfect joining of the table tops thanks to metal centering pins.
Jonction parfaitement plane des plateaux grice aux tiges de centrage en métal.

Zweimal ausgezogen, belastbar bis 90 kg
Extended twice, maximum load 90 kg
Rallongée deux fois, maximum de charge 90 kg

Aluminium Ausziehtisch / Extension table / Table extensible

Tisch einseitig ausziehbar/ Table extendable on

one side / Table extensible d‘un coté

N

Abweichungen im Dekorverlauf der Platten sind méglich / Colour variations are possible on the top of the tables / sieger

Une variation des nuances des couleurs peut ap

paraitre au niveau des plateaux de table.

Gestell/ Frame /Structure: 5980-50
Platte /Top / Plateau: 6980-103
Nicht ausgezogen, 180 x 100cm
Not extended, 180 x 100cm

Pas rallongée, 180x 100cm

" Gestell/Frame / Structure: 5980-50
Platte /Top /Plateau: 6980-103
Einmal ausgezogen, 235 x 100 cm
Extended once, 235x 100cm
Rallongée une fois, 235 x 100 cm

Gestellfarben siehe Seite 106.

Frame colours, see page 106.
Couleurs de structure, voir page 106.

Polytec®-Tischplatten und Plattendekore
siehe Seite 107.

Polytec® table tops and table top decors,

Polytec® - Plateaux et décors, voir page 107.

see page 107.

Zuhause im Frelen

Einfaches Losen und Feststellen der Ausziehmechanik.
Easy unlocking and locking of the extension mechanism.
Meécanisme de rallonge facile a débloquer et a bloquer.

Gestell/ Frame /Structure: 5980-50
Platte/Top / Plateau:

6980-103 + 6981-103

Zweimal ausgezogen, 290 x 100cm
Extended twice, 290 x 100cm
Rallongée deux fois, 290 x 100 cm



Abweichungen im Dekorverlauf der Platten sind mdglich / Colour variations are possible on the top of the tables / Nouveau
Une variation des nuances des couleurs peut apparaitre au niveau des plateaux de table.

Ausziehtisch / Extension table / Table extensible New §
Tisch einseitig ausziehbar / Table extendable on one side / Table extensible d'un coté NE U §
sieger

Zuhause im Frelen

————

Miiheloses Ausziehen des Tischs
sowie einfaches Entnehmen, Einfiigen
und Lagern der Einlegeplatten.

Effortless extension of the table and easy removal,
insertion and storage of the extension leaves.

Extension sans effort de la table et retrait,
insertion et stockage faciles des rallonges.

Gestell/ Frame / Structure: 5985-55
Platte /Top /Plateau: 6985-150
Nicht ausgezogen, 165 x 100 cm
Not extended, 165 x 100cm

Pas rallongée, 165 x 100 cm

Gestell/ Frame / Structure: 5985-55 Gestell/ Frame /Structure: 5985-55
Platte /Top / Plateau: 6985-150 Platte /Top / Plateau: 6985-150
Einmal ausgezogen, 225 x 100 cm Zweimal ausgezogen, 285 x 100 cm
Extended once, 225x100cm Extended twice, 285 x 100cm
Rallongée une fois, 225 x 100 cm Rallongée deux fois, 285 x 100 cm
Individuell
o o ® o
kombinierbar Gestellfarben Dekore Polytec® - Plattenstirke 10mm

Biindiges Aneinanderfiigen der Platten durch Zentrierstifte aus Metall.
Perfect joining of the table tops thanks to metal centering pins.
Jonction parfaitement plane des plateaux grice aux tiges de centrage en métal.

Graphit (50) Eisengrau (55) Schiefer, Anthrazit (150) Beton, hell (151)
Graphite (50) Iron-grey (55) Slate, anthracite (150) Bright concrete (151)
Gris foncé (55) Ardoise, anthracite (150) Béton clair (151)

Tischplatten und Tischgestelle variabel kombinierbar.

Table tops and table frames can be combined variably.

Zweimal ausgezogen, belastbar bis 90 kg

Extended twice, maximum load 90 kg Les plateaux et les pieds des tables sont combinables.
Rallongée deux fois, maximum de charge 90kg




Lofttische Polytec®

Tischgestelle aus Aluminium

Aluminium-Tischgestelle — schrige Beine aus Rundrohr

Tischgestell 5782

Passend fiir Tischplatte 160 x 90 cm
Frame/Structure 5782

Suitable for table top 160 x 90 cm

Convient pour plateau de table 160 x 90 cm

Aluminium-Tischgestelle

Tischgestell 5783

Passend fiir Tischplatte 160 x 90 cm
Frame/Structure 5783

Suitable for table top 160 x 90 cm

Convient pour plateau de table 160 x 90 cm

Aluminium-Tischgestelle

e e

Tischgestell 5784

Passend fiir Tischplatte 160 x 90 cm
Frame/Structure 5784

Suitable for table top 160 x 90 cm

Convient pour plateau de table 160 x 90 cm

.

Tischgestell 5792

Passend fiir Tischplatte 220 x 100 cm
Frame/Structure 5792

Suitable for table top 220 x 100 cm

Convient pour plateau de table 220 x 100 cm

Individuell
kombinierbar

Aluminium frame
Inclined legs of round tube

Structure en aluminium
Piétements inclinés arrondis

— schrdge Beine aus Quadratrohr

|
EE

Tischgestell 5793

Passend fiir Tischplatte 220 x 100 cm
Frame/Structure 5793

Suitable for table top 220 x 100 cm

Convient pour plateau de table 220 x 100 cm

Aluminium frame
Inclined legs of square tube

Structure en aluminium
Piétements inclinés carrés

— gerade Beine aus Quadratrohr

e

Tischgestell 5794

Passend fiir Tischplatte 220 x 100 cm
Frame/Structure 5794

Suitable for table top 220 x 100 cm
Convient pour plateau de table 220 x 100

| New

NEU

Nouveau

Aluminium frame
Straight legs of square tube

Structure en aluminium
Piétements droits carrés

Gestellfarben

N
N
sieger

Zuhause im Frelen
—_—

Graphit (50)/ Graphite [50)

Tischplatten Polytec®

— ..

Platte 6782-Dekor Nr.: 160 x 90 cm
Top 6782-Decor No.: 160 x 90 cm
Plateau 6782-Décor N°: 160 x 90 cm

T

Eisengrau (55)/Iron-grey (55) / Gris foncé [55)

Héhenausgleich
Height adjuster
Réglage de la hauteur

Hohenausgleich
Height adjuster
Réglage de la hauteur

— R ——

Platte 6792-Dekor Nr.: 220 x 100 cm
Top 6792-Decor No.: 220 x 100 cm
Plateau 6792-Décor N°: 220 x 100 cm

Dekore Polytec® - Plattenstdrke 10 mm

Tischplatten und Tischgestelle variabel kombinierbar.

Table tops and table frames can be combined variably.

Les plateaux et les pieds des tables sont combinables.

Schiefer, Anthrazit (150)
Slate, anthracite (150)
Ardoise, anthracite (150)

Beton, hell (151)
Bright concrete (151)
Béton clair (151)




New

N
Individuell %

kombinierbar sieger

Zuhause im Frelen
—_—

NEU

Nouveau

Lofttische Polytec®

Kombinationsbeispiele Aluminium-Tischgestell - schrige Beine aus Quadratrohr

Tischgestell 5765 fiir runde Polytec®-Platte @ 120 cm Aluminium frame

Frame 5765 for round Polytec® top 0 120 cm Inclined legs of square tube
160x90cm 220x100cm ® .
Gestell/ Frame / Structure: 5782-50 Gestell/ Frame / Structure: 5792-55 Structure 5765 pour plateau rond Folytec® 0 120 cm Structure en aluminium
Graphit/ Graphite Eisengrau/ Iron-grey/ Gris foncé Piétements inclinés carrés
Platte /Top/Plateau: 6782-151 Platte /Top / Plateau: 6792-150
Beton, hell/ Bright concrete / Béton clair Schiefer, Anthrazit/ Slate, anthracite /Ardoise, anthracite

Gestellfarben

Héhenausgleich
Height adjuster
Réglage de la hauteur

Graphit (50)/ Graphite [50) Eisengrau (55)
Iron-grey (55)/ Gris foncé (55)

Tischplatten Dekore Polytec® - Plattenstdirke 10mm

Gestell/ Frame / Structure: 5783-55 Gestell/ Frame / Structure: 5793-50
Eisengrau/Iron-grey/ Gris foncé Graphit/Graphite \-—
Platte /Top / Plateau: 6782-151 Platte / Top/ Plateau: 6792-150
Beton, hell/ Bright concrete / Béton clair Schiefer, Anthrazit/ Slate, anthracite /Ardoise, anthracite
Platte 6765-Dekor Nr.: @ 120 cm
Top 6765-Decor No.: @ 120 cm
Plateau 6765-Décor N°: @ 120 cm

Schiefer, Anthrazit (150) Beton, hell (151)

Slate, anthracite (150) Bright concrete (151)
Ardoise, anthracite (150) Béton clair [151)

Kombinationsbeispiele

0120 cm 0120 cm
Gestell/ Frame / Structure: 5765-50 Gestell / Frame / Structure: 5¢765-55
Graphit/ Graphite Eisengrau/Iron-grey/Gris foncé

Platte / Top/ Plateau: 6765-150
Schiefer, Anthrazit/ Slate, anthracite
Ardoise, anthracite

Platte /Top/ Plateau: 6765-151

160x90cm 220x100cm Beton, hell/ Bright concrete / Béton clair

Gestell /Frame / Structure: 5784-50 NeW Gestell/ Frame / Structure: 5794-55

Graphit/Graphite NE l ’ Eisengrau/Iron-grey/ Gris foncé

Platte /Top/ Plateau: 6782-151 Nouveau Platte /Top / Plateau: 6792-150

Beton, hell/Bright concrete / Béton clair Schiefer, Anthrazit/ Slate, anthracite Ardoise, anthracite - @




Lofttische vivodur®

Aluminium

Made in

German

Innovative Verbindungstechnik
Innovative connection system
Technique d’assemblage innovante

EZEN EZEE  95x95cm

3780-50-165x95cm
Platte Schiefer, Anthrazit
Top slate, anthracite
Plateau ardoise, anthracite

Héhenausgleich
Height adjuster
Réglage de la hauteur

165x95cm

vivodur

Gestellfarben

Graphit (50) Eisengrau (55)
Graphite (50) Iron-grey/ Gris (

Dekore

N
N
sieger

Zuhause im Frelen
—_—

Champagner (60)
55) Champagner/Champagne (60)

Tischplatten-Dekor: Schiefer, Anthrazit (50, 55)
Table top decor: slate, anthracite (50, 55)
Décor du plateau: ardoise, anthracite (50, 55)

Modellbeispiele

3780-55-165x95cm

Platte Schiefer, Anthrazit
Top slate, anthracite
Plateau ardoise, anthracite

Tischplatten-Dekor: Schiefer, Mocca (60)
Table top decor: slate, mocca (60)
Décor du plateau: ardoise, mocca (60)

3780-60 - 165x95cm
Platte Schiefer, Mocca
Top slate, mocca
Plateau ardoise, mocca



Ausziehtisch
Extension table / Table extensible
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Aluminium

Zuhause im Frelen

vivodur

Registered EU-Design/Modgle déposé (EUR)
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3980-50 - nicht ausgezogen, 165x95cm
3980-50 - not extended, 165x95cm
3980-50 - pas rallongée, 165x95cm

3980-50 — einmal ausgezogen, 225x95cm
3980-50 — extended once, 225 x95cm
3980-50 — rallongée une fois, 225 x 95 cm

Die Einlegeplatten sind einfach und platzsparend unter der Tischplatte im Tischgestell aufzubewahren.
The extensions can easily be stored in the table frame under the top in a space-saving way.
Les rallonges se rangent facilement sous le plateau dans la structure de la table sans prendre de place.

3980-50 - zweimal ausgezogen, 285x95cm
3980-50 — extended twice, 285x95cm
3980-50 - rallongée deux fois, 285x95cm

3980-50 - Zweimal ausgezogen, belastbar bis 30 kg
3980-50 — extended twice, maximum load 30 kg

3980-50 - rallongée deux fois, maximum de charge 90 kg @




Verlangerungstische

N N Made in
Extension tables / Tables a rallonges

(S

sieger

Zuhause im Frelen

Aluminium

vivodur

e

Einfache und praktische
Verlingerungstechnik - optimal

Registered EU-Design/Modgle déposé (EUR)

Eingetragenes EU-Design

fiir kleine Terrassen und Balkone!

3960-50 - nicht verldngert, 120 x 80 cm
3960-50 — not extended, 120 x 80cm
3960-50 — pas rallongée, 120 x 80 cm

Simple and practical extension
system — ideal for small
terraces and balconies!

3960-50 — einmal verléngert, 170 x 80cm
Systéme de mllonges simple 3960-50 — extended once, 170 x80cm

i <, i 3960-50 - rallongée une fois, 170 x 80 cm
et pratique — idéal pour les petites
terrasses et balcons!

3960-50 — zweimal verléngert, 220 x 80 cm
3960-50 — extended twice, 220 x 80 cm
3960-50 - rallongée deux fois, 220 x 80 cm

Einfache Befestigung der Verlingerungsplatten.
Easy fastening of the extension tops.
Fixation simple des rallonges.

Coaasss

3985-50 — nicht verléngert, 165x95cm

3985-50 — not extended, 165x95cm 3985-50 — extended twice, 285 x 95 cm
3985-50 — pas rallongée, 165x95cm 3985-50 - rallongée deux fois, 285 x 95 cm

3985-50 —zweimal verldngert, 285x95cm
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Klapptische Polytec® g N
. sieger

Zuhause im Frelen
—_—

Pro Modell vier Farbkombinationen erhdiltlich.

Four colour combinations available per model.
Art.-Nr. BaERCYAEIERC] VALEICED

Quatre combinaisons de couleurs disponibles par modéle.
LUSLIN Gestell/Frame / Structure

Stahlrohr / Steel tube / Tube d’acier
Gestellfarben

085cm 80x80cm
5135-20 = 5135-30 = 5130-20 = 5130-30 =
5135-21 = 5135-31 = 5130-21 = 5130-31 =
Graphit (20, 21) Ei (30,31) New
raphi X isengrau (30,
Graphite (20, 21) Iron-grey/ Gris foncé (30, 31) NEU

Nouveau

Dekore Polytec® - Plattenstdrke 10 mm

e bt

120x80cm 140x90cm 160x90cm

5160-30 = 5170-20 = 5170-30 = 5180-20 5180-30 =
Tischplatten-Dekor: Schiefer, Anthrazit (20, 30) Tischplatten-Dekor: Beton, hell (21,31)
Table top decor: slate, anthracite (20, 30) Table top decor: bright concrete (21,31) 5160-21 5160-31 5170-21 5170-31

Décor du plateau: ardoise, anthracite (20, 30) Décor du plateau: béton clair (21,31)

5160-20

5180-21 5180-31

i

i

Modellbeispiele

5170-31 - 140x90cm
Polytec®-Platte/Top /Plateau:

Beton, hell/ bright concrete / béton clair
Gestell/ Frame / Structure:
Eisengrau/Iron-grey/ Gris foncé

Boulevard-Klapptische
Folding Boulevard tables
Tables pieds tulipe rabattables

5130-21 —-80x80cm
Polytec®-Platte/ Top /Plateau:

Beton, hell/ bright concrete /béton clair
Gestell/ Frame / Structure:
Graphit/Graphite

Hohenausgleich
Height adjuster
Réglage de la hauteur




T T e

Klapptische Polytécé =

Graphit (20, 21) Eisengrau (30, 31)
Graphite (20, 21) Iron-grey/ Gris foncé (30, 31)

Dekore Polytec® - Plattenstdrke 10 mm

Séaulen-Klapptische
Tiltable on column
Tables rabattables & colonnes

Tischplatten-Dekor: Schiefer, Anthrazit (20, 30)
Table top decor: slate, anthracite (20, 30)
Décor du plateau: ardoise, anthracite (20, 30)

Tischplatten-Dekor: Beton, hell (21,31)
Table top decor: bright concrete (21,31)
Décor du plateau: béton clair (21,31)

VEU R

Nouveau Sieger

Zuhause im Frelen
—_—

<¥> Pro Modell vier Farbkombinationen erhdiltlich.

Four colour combinations available per model.

Quatre combinaisons de couleurs disponibles par modéle.
80x80cm

5330-20 = 5330-30 =
Art.-Nr. BaERCIAE RG] VAYEICED
5330-21 = 5330-31 = LUR M Gestell / Frame / Structure

120x80cm 140x80cm

5360-20 = 5360-30 = 5375-20 = 5375-30
5360-21 = 5360-31 = 5375-21 =

5375-31

Verriegelung: einfach zu 6ffnen und zu schliefien
Locking device: can easily be locked or unlocked
Dispositif de verrouillage: facile a vérouiller ou a déverrouiller

5375-30 —140x50cm
Polytec®-Platte / Top /Plateau:
Schiefer, Anthrazit/slate, anthracite /
ardoise, anthracite

Gestell / Frame /Structure:
Eisengrau/Iron-grey/Gris foncé

5360-31 —120x80cm
Polytec®-Platte/Top /Plateau:
Beton, hell/ bright concrete /béton clair
Gestell/ Frame / Structure:

Eisengrau/Iron-grey/ Gris foncé



Made in

German

Stahlrohr/ Steel tube / Tube d’acier

N
N
sieger

Zuhause im Frelen
—_—

Klapptische vivodur®

vivodur

Gestellfarben

Hoéhenausgleich Verriegelung: einfach zu 6ffnen und zu schlieen
Height adjuster Locking device: can easily be locked or unlocked
Réglage de la hauteur Dispositif de verrouillage: facile a vérouiller ou déverrouiller

Graphit (50) Eisengrau (55) Champagner (60)
Graphite (50) Iron-grey/ Gris (55) Champagner/Champagne (60)

Boulevard-Klapptische
Folding Boulevard tables
Tables pieds tulipe rabattables

Dekore

Tischplatten-Dekor: Schiefer, Anthrazit (50, 55) Tischplatten-Dekor: Schiefer, Mocca (60)
Table top decor: slate, anthracite (50, 55) Table top decor: slate, mocca (60)
Décor du plateau: ardoise, anthracite (50, 55) Décor du plateau: ardoise, mocca (60)

EEE EEEN 120x80cm S B 140x90cm 165x95cm

Modellbeispiele

E B ocscm EEE B o5 ETN B 0 100

3180-55-165x95cm 3180-60 - 165x95cm 3170-55-140x90cm
Platte Schiefer, Anthrazit Platte Schiefer, Mocca Platte Schiefer, Anthrazit
Top slate, anthracite Top slate, mocca Top slate, anthracite
Plateau ardoise, anthracite Plateau ardoise, mocca Plateau ardoise, anthracite



Klapptische mecalit®-PRO

Gestellfarben

Stahlrohr/ Steel tube / Tube d’acier

Weif3 (W) Eisengrau (G) Graphit (A)
Graphit/ Graphite (A)

White /Blanc (W)

Dekore

Iron-grey/ Gris (G)

Champagner (C-M)
Champagner/Champagne (C-M)

Tischplatten-Dekor: Schiefer, Anthrazit (A, G)
Table top decor: slate, anthracite (A, G)
Décor de plateau: ardoise, anthracite (A, G)

Tischplatten-Dekor: Schiefer, Mocca (C-M)
Table top decor: slate, mocca (C-M)
Décor de plateau: ardoise, mocca (C-M)

Tischplatten-Dekor: Mamor, Weif} (W)
auch mit smaragdgriinem Rand (S)
Table top decor: marble, white (W)

also with emerald-green edge (S)

Décor de plateau: marbre, blanc (W)

aussi avec un contour en verre émeraude (S)

Party-Klapptische
Folding bar tables
Tables de bar pliantes

23?/A -13?/w 070cm

112cm

Garten-Klapptische
Folding garden tables
Tables pliantes

oy e sl

l‘(' : J| - £
70x70cm

[T

70x70cm

- E—

112cm

I | (]

238/G -138/W 086cm

115x70cm

115x70cm

Bistro-Tisch (nicht klappbar)
Bistro table (not foldable)
Table bistrot (non pliable)

ZUD/A -10(]/W 060cm




Klapptische mecalit®-PRO

Stahlrohr/ Steel tube / Tube d’acier

@ @ | : i) D .

070cm 086cm 0100cm j@ ] é
070cm 086cm 0 100cm

e

231/ 70x70cm 115x70cm
231/C-M 233/C-M

70x70cm 115x70cm

i |

e TTnE— M I
i Tl
Boulevard-Klapptische . ‘ A |
Folding Boulevard tables i
Tables pieds tulipe rabattables . w ] I
- I v ’ :
. — . - oy
k= "§

140x90cm 150x90cm

140x90cm 150x90cm

R T P ns Tischplatten-Dekor: Marmor, Weif3
5% 7 = mit smaragdgriinem Rand (S)
Table top decor: marble, white
with emerald-green edge (=S)

Décor de plateau: marbre, blanc avec
un contour en verre émeraude (=S)

136/S-0100cm

253/6-150x90cm 253/C-M-150x90cm @




Programmiibersicht

LOUNGE-MOBEL
LOUNGE FURNITURE / MOBILIER LOUNGE

SIEGER EXCLUSIV PASSION

SAMOA. ... Seite 136
ADELAIDE . ... ... .. ... Seite 137
PERTH. .. ... . Seite 137
LUGO . ... ... Seite 138
AUCKLAND . ... ... ... Seite 141
HAVANNA ... Seite 142
SYDNEY ... Seite 143
LOUNGETISCHE

COFFEE TABLES/TABLESDESALON . ............. Seite 144

SITZ- UND LIEGEMOBEL
SEAT AND RECLINING FURNITURE
SIEGES ET MEUBLES INCLINABLES

SIEGER EXCLUSIV

LIMA Seite 145
TONGA . .. Seite 146
SIRIO . ..o Seite 147
MORENA ... . Seite 148
PADUA . . ... Seite 148
SALERNO .. ... . . Seite 149
YARA Seite 150
LAGOS .. ... . . Seite 150
BOZEN .. ... . . Seite 151
BOZEN BARSET . ... ... .. .. ... ... ... ........ Seite 151
CALVI . Seite 152
TRENTO .. ... Seite 153
CATENA ... Seite 154
ROYAL ... .. Seite 155
AUFLAGEN /CUSHIONS /COUSSINS .. ..o oo oo Seite 168
OUTDOOR-TEPPICHE / CARPETS /TAPIS ... ...... Seite 171
SIEGER

MERAN .. ... Seite 156
CADIZ .. . Seite 157
BODEGA ... ... . . Seite 158
PALMA . Seite 160
COMTESSE ... ... . . . . .. ... ... ... ... Seite 161

UBERSICHT SITZ- UND LIEGEMOBEL
SUMMARY SEAT AND RECLINING FURNITURE
COLLECTION SIEGES ET MEUBLES INCLINABLES. . . .. Seite 162

SIEGER TISCHFREIHEIT
LOFTTISCHE / LOFT TABLES / TABLES LOFT

Polytec®/Teak ............................ Seite 172

vivodur® . ... Seite 179

AUSZIEH- UND VERLANGERUNGSTISCHE
EXTENSION TABLES / TABLES EXTENSIBLES

Polytec®. ... ... .. ... . ...l Seite 173
Polytec®. ... ... ... ... .. ... L. Seite 176
vivodur®. ... Seite 180
KLAPPTISCHE

FOLDING TABLES / TABLES RABATTABLES
Polytec®. ... ... .. ... . . ... il Seite 182
vivodur®. ... Seite 185
mecalit®PRO.............. ... ... ... .. ...... Seite 188
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SAMOA VEU RS

Nouveau

ALUMINIUM LOUNGE-GRUPPE / ALUMINIUM LOUNGE SET

Gestelle aus Aluminiumprofilen mit Polyesterbeschichtung / Frames of aluminium profiles with polyester coating

Sitz- und Riickenkissen mit Sunproof®-Stoffbeziigen. Beziige wasserabweisend, abziehbar und bei 40° C maschinenwaschbar
Seat and back cushion with removable Sunproof® fabric covers. Covers are water-repellent, removable and machine washable at 40° C

Rickengestell aus Aluminium Mesh-Metall mit Polyesterbeschichtung
Aluminium mesh metal back frame with polyester coating

Grof3ziigige Liegeflache von ca. 200 x 100 cm. Riickenteil 4-fach verstellbar
Generous lying surface of approx. 200 x 100 cm. Back part 4-way adjustable

Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht pro  Aufstellmaf} pro Stiick VP Maf3
Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU Stiick/ kg ca. LxBxH LxBxHincmca.P
Art.-Code Kissen /Cushion 4003348 Gross weight per Sitzhohe incm, ca. acking dimensions
(Uber Lager/ pce./ kg approx. Dim. of setup article [ xWxH
via Sieger perpce. LxWxH in cm approx.
stock) Height of seat
in cm approx.
>> Daybed
Neu  425/G-G Eisengrau/Iron-grey 60685 5 1KT 32,50 210x 117 x 71 P1:
New 1.7800.087 Grau/Grey 1CT 38 204 x 104 x 24
1KT 16,50 P2:
1CT 101 x 61 x 53
Neu 425/G-HG  Eisengrau/Iron-grey 60686 2 1KT 32,50 210x117x71 P1:
New 1.7.800.089 Hellgrau/Light-grey 1CT 38 204 x 104 x 24
1KT 16,50 p2:
1CT 101x61x 53
Neu  425/W-HG  Weif3/White 60687 9 1KT 32,50 210x 117 x 71 P1:
New 1.7800.091 Hellgrau/Light-grey 1CT 38 204 x 104 x 24
L 1KT 16,50 P2:
| 1CT 101x61x 53

Bestehend aus 2 Packstiicken (P1 und P2) / Consisting of 2 packages (P1 and P2)

>> Beistelltisch / Side table

Neu 426/G Eisengrau/Iron-grey 60688 6 1KT 4,50 35x40x60 62 x38x43
New 1.7400.224 1CT
Neu  426/W Weif3/White 60689 3 1KT 4,50 35x40x60 62x38x43
New 1.7400.226 1cT

Designed by CULTURE FORM

ADELAIDE

Geprift in Anlehnung an DIN EN 581-2 (Wohn- und Objektbereich)*
Tested based on DIN EN 581-2 (Living and contract area)*

ALUMINIUM LOUNGE-GRUPPE / ALUMINIUM LOUNGE SET

Gestelle aus Aluminiumprofilen mit Polyesterbeschichtung / Frames of aluminium profiles with polyester coating

sieger
EXCLUSIV
Passion

N

Sitz- und Riickenkissen mit Sunproof®-Stoffbeziigen. Beziige wasserabweisend, abziehbar und bei 40° C maschinenwaschbar
Seat and back cushion with removable Sunproof® fabric covers. Covers are water-repellent, removable and machine washable at 40° C

3-Sitzer Sofa: Linke Sitzfliche durch einfach zu bedienendes Rastsystem 5-fach verstellbar. Sitz- und Dininghéhe 47 cm
3-seater sofa: Left seat 5-way adjustable thanks to easy-to-use locking system. Seat and dining height 47 cm

Passende Loungetische finden Sie auf Seite 144 / Combinable lounge tables, see page 144

Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht pro  Aufstellmaf pro Stiick VP Maf}
Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU Stlick/kg ca. LxBxH LxBxHincm ca.
Art.-Code Kissen/Cushion 4003348 Gross weight per Sitzhghe incm, ca. Packing dimensions
(Uber Lager/ pce./ kg approx. Dim. of setup article | xWxH
via Sieger perpce. LxWxH in cm approx.
stock) Height of seat

in cm approx.

>> 1,5-Sitzer Sofa/ 1.5-seater sofa

484/G-HG  Eisengrau/Iron-grey 60669 5 2 KT 15,70 100x69x 81 104 x 75 x 96
1.7.800.083 Hellgrau/Light-grey 2 (T 45

>> 3-Sitzer Sofa/ 3-seater sofa

485/G-HG  Eisengrau/Iron-grey 60670 1 1KT 30,30 213 x69x 81 215x 71 x 75
1.7.800.085 Hellgrau/Light-grey 1CT 45

>> Hocker/Stool

488/G-HG"  Eisengrau/Iron-grey 60671 8 2 KT 4,50 48 x48x45 53x51x63
1.7.400.220 Hellgrau/Light-grey 2CT 45

PERTH

Gepriift in Anlehnung an DIN EN 581-2 (Wohn- und Objektbereich)*
Tested based on DIN EN 581-2 (Living and contract area)*

ALUMINIUM LOUNGE-GRUPPE / ALUMINIUM LOUNGE SET

Gestelle aus Aluminiumprofilen mit Polyesterbeschichtung / Frames of aluminium profiles with polyester coating

Sitz- und Rickenkissen mit Sunproof®-Stoffbeziigen. Bezlige wasserabweisend, abziehbar und bei 40° C maschinenwaschbar
Seat and back cushion with removable Sunproof® fabric covers. Covers are water-repellent, removable and machine washable at 40°C

Riickenlehne stufenlos per Gasdruckfeder verstellbar / Backrest infinitely adjustable by gas pressure spring
Sitz- und Dininghdhe 47 cm / Seat and dining height 47 cm

Passende Loungetische finden Sie auf Seite 144 / Combinable lounge tables, see page 144

Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht pro  Aufstellmaf} pro Stiick VP Maf3
Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU  Stiick/kg ca. LxBxH LxBxHincm ca.
Art.-Code Kissen/Cushion 4003348 Gross weight per Sitzhghe incm, ca. Packing dimensions
(Uber Lager/ pce./kg approx. i, (S e LxWxH
ia Sieger per pee. e in cm approx

Via Sleg Height of seat .
stock] in cm approx.

>> 1-Sitzer / Armchair
471/6-HG  Eisengrau/Iron-grey 60666 4 1KT 1750 88x66x111 86 x68x63
1.7.800.079 Hellgrau/Light-grey 1CT 47

>> 2-Sitzer/ Two-seater
472/G-HG  Eisengrau/Iron-grey 60667 1 1KT 29,10 88x 137 x 111 139x 86 x 63
1.7.800.081 Hellgrau/Light-grey 1CT 47

>> Hocker/Stool
478/G-HG*  Eisengrau/Iron-grey 60668 8 1KT 8,00 66 x 55x 47 67 x 57 x 44

1.7400.218  Heligrau/Light-grey 11 42/47




GERMAN

LUGO U Szee|  LUGO
Geprift in Anlehnung an DIN EN 581-2 (Wohnbereich) SPECIAL gerrre Gepriift in Anlehnung an DIN EN 581-2 (Wohnbereich) et

Tested based on DIN EN 581-2 (Living area) 20 21 Tested based on DIN EN 581-2 (Living area)

ALUMINIUM LOUNGE-GRUPPE / ALUMINIUM LOUNGE SET

Gestelle aus Aluminiumprofilen mit Polyesterbeschichtung / Frames of aluminium profiles with polyester coating
Einfache Einstecktechnik, Sitzelement inklusive Hohenausgleich / Easy plug-in mechanism, seat element with height adjuster

Flexible Kombinierbarkeit aller Elemente. Sowohl fiir kleinere als auch gréfiere Stellflachen geeignet
All parts can be used in any combination. Suitable for both smaller and lager spaces. Sitz- und Dininghdhe 47 cm / Seat and dining height 47 cm.

Passende Loungetische finden Sie auf Seite 144 / Combinable lounge tables, see page 144

Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewichtpro  Aufstellmaf pro Stiick VP Maf}
Art.-No. Gestell/ Frame EAN-No. PU Stiick/kg ca. LxBxH LxBxHincm ca.
Art.-Code 4003348 Gross weight per Sitzhdhe incm, ca. Packing dimensions
(Uber Lager/ pce./kg approx. Dim. of setup article | xWxH
via Sieger per pce. LxWxH in cm approx.
stock]) Height of seat

in cm approx.

Lounge Basis - inkl. 1x Ricken- / Seitenelement + 1x Verbindungselement

) >> L . :
: Lounge basis - incl. 1x Back- /Side part + 1x Connection part
461/A Graphit/ Graphite 60623 7 1KT 9,50 60x60x36 62x 62 x39
1.2800.063 1er 42
- -] 461/6 Eisengrau/Iron-grey 60626 8 1KT 9,50 60x60x36 62x 62 x39
" ] 1.2800.065 et 42
461/W WeiBs/ White 606299 1KT 9,50 60x60x36 62x 62 x39
1.2800.067 1er 42

Ricken- /Seitenelement / Back- / Side part

463/A Graphit / Graphite 60624 4 1KT 3,60 44x8x45 48x46x5
1.7.800.064 1CT
463/6 Eisengrau/Iron-grey 60627 5 1KT 3,60 44x8x45 48x46x5
1.7.800.066 1CT
463/W Weif3 / White 60630 5 1KT 3,60 44x8x45 48x46x5
1.7.800.068 1CcT

Seitentisch / Side table

I 464/A Graphit / Graphite 60625 1 1KT 2,80 44x24x22 46x34x15
| 1.7.400.200 1CT
464/6 Eisengrau/Iron-grey 606282 1KT 2,80 44x24x22 46 x 34 x 15
1.7400.201 1CT
464/W Weif3 / White 60631 2 1KT 2,80 44x24x22 46 x34x 15
1.7400.202 1CT

Dessin ,Hellgrau” (4980) Dessin ,Dunkelgrau” (4981) Dessin ,Hellblau" (4982) Dessin ,Hellgriin" (4983)
Designed by CULTURE FORM

| 4 s,
e =
Graphit (A) £ Eisengrau (G) Weif3 (W) &,
Graphite (A) Iron-grey (G) White (W)

Gris foncé (G) Blanc (W)




LUGO

sieger
EXCLUSIV
Passion

N

ALUMINIUM LOUNGE-GRUPPE / ALUMINIUM LOUNGE SET

Sitz- und Riickenkissen mit Sunproof®-Stoffbeziigen. Beziige wasserabweisend, abziehbar und bei 40° C maschinenwaschbar
Cushions with Sunproof® fabric covers. Covers are water-repellent, removable and machine washable at 40°C

Art.-Nr. Farbe/Colour EAN-Nr. VE Bruttogewichtpro ~ Abmessung VP Maf3

Art.-No. Dessin Nr./ Pattern No. EAN-No. PU Stlick/kg ca. LxBxH LxBxHincm ca.
Art.-Code 4003348 Gross weight per incm ca. Packing dimensions
(uber Lager/ pce./kg approx. Dimension LxWxH

via Sieger LxWxH in cm approx.
stock]) in cm approx.

>> Sitzkissen mit Sunproof®-Stoffbezug / Seat cushion with Sunproof® fabric cover

5570 Hellgrau/ Light-grey 60632 9 10 1,60 61x61x10 64 x 64 x 104
3.9.200.000 4980

5570 Dunkelgrau / Dark-grey 606350 10 1,60 61x61x10 64 x 64 x 104
3.9.200.003 4981

5570 Hellblau / Light-blue 60638 1 10 1,60 61x61x10 64 x 64 x 104
3.9.200.006 4982

5570 Hellgriin / Light-green 60641 1 10 1,60 61x61x10 64 x 64 x 104
3.9.200.009 4983

Rickenkissen mit Sunproof®-Stoffbezug / Back cushion with Sunproof® fabric cover

5571 Hellgrau/ Light-grey 60633 6 10 1,10 61x42x8 64 x 45 x 83
3.9.200.001 4980

5571 Dunkelgrau / Dark-grey 60636 7 10 1,10 61x42x8 64 x45x 83
3.9.200.004 4981

5571 Hellblau / Light-blue 60639 8 10 1,10 61x42x8 64 x 45x 83
3.9.200.007 4982

5571 Hellgriin / Light-green 60642 8 10 1,10 61x42x8 64 x 45x 83
3.9.200.010 4983

Seitenkissen nieder mit Sunproof®-Stoffbezug
Side cushion low with Sunproof® fabric cover

5572 Hellgrau/ Light-grey 60634 3 10 0,90 53x34x8 56 x 37 x83
3.9.200.002 4980

5572 Dunkelgrau / Dark-grey 60637 4 10 0,90 53x34x8 56 x37x83
3.9.200.005 4981

5572 Hellblau / Light-blue 606404 10 0,90 53x34x8 56x37x83
3.9.200.008 4982

5572 Hellgriin / Light-green 60643 5 10 0,90 53x34x8 56 x37x 83
3.9.200.011 4983

Riickenkissen schmal mit Sunproof®-Stoffbezug
Back cushion slim with Sunproof® fabric cover

5573 Hellgrau/ Light-grey 60660 2 10 1,00 53,5x42x8 56 x46x83
3.9.200.024 43980

5573 Dunkelgrau / Dark-grey 60661 9 10 1,00 53,5x42x8 56 x46x83
3.9.200.025 4981

5573 Hellblau / Light-blue 60662 6 10 1,00 53,5x42x8 56 x46x83
3.9.200.026 4982

5573 Hellgriin / Light-green 60663 3 10 1,00 53,5x42x8 56 x46x83
3.9.200.027 4983

AUCKLAND

Gepriift in Anlehnung an DIN EN 581-2 (Wohn- und Objektbereich)
Tested based on DIN EN 581-2 (Living and contract area)

ALUMINIUM LOUNGE-GRUPPE / ALLUMINIUM LOUNGE SET

Gestelle aus Aluminiumprofilen mit Polyesterbeschichtung / Frames of aluminium profiles with polyester coating

sieger
EXCLUSIV
Passion

N

Sitzbespannung aus Textilux®-Kunstfasergewebe. Kissen mit Sunproof®-Stoffbeziigen, Bezlige wasserabweisend,
abziehbar und bei 40° C maschinenwaschbar

Seat surfaces of synthetic Textilux® fabric. Cushions with Sunproof® fabric covers, covers are water-repellent,
removable and machine washable at 40° C

Lounge/Liege mit einer Vielzahl an Kombinations- und Verwendungsmdéglichkeiten / Lounge/daybed with a variety of combinations and uses

Aluminium-Riickenelemente mittels einer Einsteckmechanik leicht abnehmbar
Aluminum back elements easily removable by means of a plug-in mechanism

Sitzflache beidseitig verstellbar durch einfach zu bedienendes Rastsystem. 5 Positionen. Sitz- und Dininghdhe 47 cm
Seat can be adjusted on both sides thanks to an easy-to-use locking system. 5 positions. Seat and dining height 47 cm

Passende Loungetische finden Sie auf Seite 144 / Combinable lounge tables, see page 144

Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht pro  Aufstellmaf pro Stiick VP Maf}
Art.-No. Gestell/ Frame EAN-No. PU Stiick/kg ca. LxBxH LxBxHincm ca.
Art.-Code Kissen / Cushion 4003348 Gross weight per Sitzhéhe incm, ca. Packing dimensions
(Uber Lager/ pce./kg approx. Dim. of setup article | xWxH
via Sieger per pce. LxWxH in cm approx.
stock) Height of seat

in cm approx.

>> Lounge/Liege inkl. Kissen / Lounge / Daybed with cushion

427/A-6 Graphit / graphite 606190 1KT 39,30 80x204x89 214 x82x41
1.7.800.061 Grau/ Grey 1CT 47
427/6G-6 Eisengrau/Iron-grey 60617 6 1KT 39,30 80x204x89 214x 82 x41
1.7.800.059 Grau/Grey 1CT 47
427/G-HG  Eisengrau/lIron-grey 60646 6 1KT 39,30 80x204x89 214 x82x41
1.7.800.069 Hellgrau/ Light-grey 1CT 47
427/W-HG  Wei8/ White 606480 1KT 39,30 80x204x89 214 x82x41
1.7.800.070 Hellgrau/ Light-grey 1CcT 47

Hocker / Eckteil / Beistelltisch inkl. Kissen

>> . . . .

Stool / Corner section / Side table with cushion

428/A-G Graphit / graphite 60620 6 1KT 14,00 72x72x4? 76 x 76 x 33
1.7400.192 Grau/ Grey 1CT 47

428/G-6 Eisengrau/Iron-grey 60618 3 1KT 14,00 72x72x47 76 x76x33
1.7400.190 Grau/Grey 1CT 47

428/G-HG  Eisengrau/lron-grey 60647 3 1KT 14,00 72x72x47 ?6x76x33
1.7400.203 Hellgrau/ Light-grey 1CT 47

428/W-HG  Weif3 / White 60649 7 1KT 14,00 72x72x47? 76 x76x33
1.7400.204 Hellgrau/ Light-grey 1CT 47




( Y GERMAN
HAVANNA DESIGN

ALUMINIUM LOUNGE-GRUPPE T 2018

ALUMINIUM LOUNGE SET | | 8 ALUMINIUM LOUNGE-GRUPPE / ALUMINIUM LOUNGE SET 8

SYDNEY

EXCLUSIV
Passion

EXCLUSIV
Passion

‘Waldwrischaft ‘Waldwrschaft
Gestelle aus Aluminiumprofilen mit Polyesterbeschichtung / Frames of aluminium profiles with polyester coating Gestelle aus Aluminiumprofilen mit Polyesterbeschichtung / Frames of aluminium profiles with polyester coating
Sitz- und Riickenbespannung aus Textilux®-Kunstfasergewebe, Kissen mit Sunproof®-Stoffbeziigen. Bezlige wasserabweisend, abziehbar Sitz- und Riickenkissen mit Sunproof®-Stoffbeziigen. Beziige wasserabweisend, abziehbar und bei 40° C maschinenwaschbar
und bei 40° C maschinenwaschbar Seat and back cushion with removable Sunproof® fabric covers. Covers are water-repellent, machine washable at 40° C

Seat and back surfaces of synthetic Textilux® fabric, cushions with Sunproof® fabric covers. Covers are water-repellent, removable Armlehnen-Inlay aus FSC®-zertifiziertem Teakholz / Armrest inlays of FSC® certified teak woodm
and machine washable at 40°C

o . . » Sitz- und Dininghdhe 43 cm / Seat and dining height 43 cm
Armlehnenaufsatz und Holz-Applikationen aus FSC®-zertifiziertem Teakholz/Armrest inserts and other wooden surfaces are of FSC® certified teak wood
. o . . . o . L . . Passende Loungetische finden Sie auf Seite 144 / Combinable lounge tables, see page 144
Einzelelemente individuell kombinierbar/The sections can be combined individually. Sitz- und Dininghdhe 43 cm / Seat and dining height 43 cm

Passende Loungetische finden Sie auf Seite 144 / Combinable lounge tables, see page 144

Art.-Nr. Farbe / Colour: EAN-Nr. VE  Bruttogewichtpro  Aufstellmafl pro Stiick VP Maf} Art.-Nr. Farbe /Colour: EAN-N. VE  Bruttogewichtpro  AufstellmaB pro Stiick VP Maf3
Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU Stiick/kg ca. L‘xBxH ; LxBxHincm ca. Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU Stiick/kg ca. LxBxH LxBxHincm ca.
Art.-Code Kissen/Cushion 4003348 Gross weight per SI.‘Zhﬁhe incm, ca: Packing dimensions Art.-Code Kissen/Cushion 4003348 Gross weight per Sitzhéhe incm, ca. Packing dimensions
(uber Lager/ pce./ kg approx. Dim. of setup article | xWxH (tiber Lager/ pce./kg approx. Dim. of setup article | xWxH
via Sieger [ELTRL: LxWxH in cm approx. via Sieger per pce. LxWxH in cm approx.
stock) Height of seat stock) Height of seat
in cm approx. in cm approx.
>> 1-Sitzer/Armchair >>  1Sitzer / Armchair
:5?1{; 366043 E'se’;g[;’a“/ Iron-grey 60596 4 i ETT 1340 zg x?3x78,5 77x75x80 411/6-6  Eisengrau/Iron-grey 605513 2KT 14,00 76 % 76 X 66 84 x84x 100
(600, rau/rey 1.7800.026 Grau/Grey 2CT 43

FSCe-zertifiziert / FSC® certified

>> Seitenteil links / Left Section >> 2-Sitzer Sofa / Two-seater Sofa

454/G-G Eisengrau/Iron-grey 60597 1 1KT 12,80 ?7x?73x78,5 79x ?5x80

412/G-G Ei /lIron- 60552 0 1KT 24,50 142 x 76 x66 144 x 78 x 68
1.7.800.044 Grau/Grey 1CT 43 Isengrau/lron-grey X 76 x X 78x

1.72800.027 Grau/Grey 1CT 43

FSCe-zertifiziert / FSC® certified

>>  Seitenteil rechts /Right Section >> 2-Sitzer Sofa links / Two-seater Sofa [left section)

455/6-6 Eisengrau/Iron-grey 60598 8 1KT 12,80 77x?3x78,5 79x75x 80

414/G-G Ei /lron- 60553 7 1KT 20,00 137 x 76 x 66 145 x 84 x 69
1.7.800.045 Grau/Grey 1CT 43 Isengrau/iron-grey , x 76 x x 84 x

1.2800.028 Grau/Grey 1cT 43

FSC®-zertifiziert / FSC® certified

>>  Eckteil/Corner Section >> 2-Sitzer Sofa rechts / Two-seater Sofa (right section)

456/G-6 Eisengrau/Iron-grey 60599 5 1KT 12,40 73x73x78,5 75x75x80

415/G- Ei /lron- 44 1KT 2 137 x 7! 14! 4
1.7800.046 Grau/Grey 1¢T 43 5/G-G isengrau/Iron-grey 6055 0,00 37 x76x66 5x84x69

1.7.800.029 Grau/Grey 1CT 43

FSCe-zertifiziert / FSC® certified

>> Mittelteil / Middle Section >> Eckteil / Corner Section

457/G-6 Eisengrau/Iron-grey 606008 2 KT 10,00 72x73x78,5 90x P4 x84

406/G-6  Ei /Iron- 60555 1 1KT 15,00 76X 76 x 66 78x 7869
1.7800.047 Grau/Grey 2c1 43 isengrau/Iron-grey X76x x78x

1.7.800.030 Grau/Grey 1CT 43

FSCe-zertifiziert / FSC® certified

>> Bank/ Beistelltisch/Bench / Side table

Beispiele Kombinationsmoglichkeiten / Examples of combinations:

ot 458/6-6 Eisengrau/Iron-grey 60601 5 1KT 740 69x32x43 71x34x37
Eg 1.7800.048 Grau/Grey 1t 43 14 406
FSC®-zertifiziert / FSC® certified
., Eckteil mit verstellbarem Sitz / Riickenlehne (3-fach verstelibar) Sofakombination m 603 m 631 At Ecksofakombination
Corner Section with adjustable seat / back (3-positions adjustable) Sofa combination Comer sofa combination
459/G-6 Eisengrau/Iron-grey 60602 2 1KT 8,110 69x69x43 71x71x37
1.7.800.049 Grau/Grey 1CT 43

FSCe-zertifiziert / FSC® certified
Designed bg CULTURE FORM



LOUNGETISCHE / COFFEE TABLES

Geprift in Anlehnung an DIN EN 581-3 (Wohn- und Objektbereich])*
Tested based on DIN EN 581-3 (Living and contract area)*

KOMBINIERBAR ZU ALLEN LOUNGE-GRUPPEN / COMBINABLE WITH ALL LOUNGE SETS

sieger
EXCLUSIV
Passion

N

Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewichtpro  Abmessung VP Maf}

Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU  Stiick/kg ca. LxBxTischhéhe LxBxHincm ca.
Art.-Code Platte / Table top 4003348 Gross weight per incm, ca. Packing dimensions
(uber Lager/ pce./kg approx. Dimension LxWxH

via Sieger LxWxHeight in cm approx.
stock) of table in cm approx.

sieger
EXCLUSIV
Passion

LOUNGETISCHE / COFFEE TABLES 'NEU

Gepriift in Anlehnung an DIN EN 581-3 (Wohn- und Objektbereich]* Nouveau
Tested based on DIN EN 581-3 (Living and contract area)*

KOMBINIERBAR ZU ALLEN LOUNGE-GRUPPEN / COMBINABLE WITH ALL LOUNGE SETS

N

>> Loungetische mit Spraystone Tischplatte / Coffee tables with Spraystone table top

Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewichtpro ~ Abmessung VP Maf3

Art.-No. Gestell/ Frame EAN-No. PU Stuick/kg ca. LxBxTischhdhe LxBxHincm ca.
Art.-Code Platte / Table top 4003348 Gross weight per incm, ca. Packing dimensions
(tber Lager/ pce./kg approx. Dimension LxWxH

via Sieger LxWxHeight in cm approx.
stock) of table in cm approx.

>> Beistelltische / Side tables

—e—
i | 602/A Aluminium graphit / 60584 1 1KT 9,50 60x60x44 62 x 62 x 47
1.7400.210 Aluminium graphite 1T
Spraystone eisengrau /
Spraystone iron-grey
602/G Aluminium eisengrau / 605858 1KT 9,50 60x60x44 62 x 62 x 47
— 1.7400.212 Aluminium iron-grey 1c7
T Spraystone eisengrau /
—— Spragstone iron-grey
) 603/A Aluminium graphit / 60550 6 1KT 1700 110x60x 44 112 x 62 x 47
| el | 1.7400.214  Aluminium graphite 1cT
= L Spraystone eisengrau /

Spraystone iron-grey

Spraystone eisengrau /
Spraystone iron-grey

603/6 Aluminium eisengrau / 605803 1KT 17,00 110x60x44 112 x 62 x 47
1.7400.216  Aluminium iron-grey 1cT
Spraystone eisengrau /
Spraystone iron-grey
*_ 603/W’ Aluminium weif3 / 60672 5 1KT 1700 110x60x 44 112 x 62 x 47
1.7400.222  Aluminium white 1cT

\

v

Loungetische mit Polytec®-Tischplatte / Coffee tables with Polytec®-top

>> Bestehend aus 2 Packstiicken (P1 und P2) / Consisting of 2 packages (P1 and P2)
L m—— 630/A" Aluminium graphit 60603 9 1 KT 5,20 60x60x44 P1:
1.7400.194  Aluminium graphite 1CT 62 x 62 x 46
u . Polytec® Beton dunkel 1KT 8,00 P2:
Polytec® Dark concrete 1cT 73x73x5,5
630/6" Aluminium eisengrau 60604 6 1KT 5,20 60x60x44 P1:
1.7400.195  Aluminium iron-grey 1CT 62 x 62 x 46
Polytec® Beton dunkel 1KT 8,00 p2:
Polytec® Dark concrete 1CT ?3x73x5,5
| = ' 631/A° Aluminium graphit 60605 3 1KT 8,20 105x70x 44 P1:
J | 1.7400.196  Aluminium graphite 1CT 107 x 72 x 46
— L/
Polytec® Beton dunkel 1KT 15,90 Pe:
Polytec® Dark concrete 1CT 118x83x5,5
631/G Aluminium eisengrau 606060 1KT 8,20 105x70x 44 P1:
1.7400.197  Aluminium iron-grey 1CT 107 x 72 x 46
Polytec® Beton dunkel 1KT 15,90 P2
Polytec® Dark concrete 1CT 118x83x5,5

>> Diningtische mit Polytec®-Tischplatte / Dining tables with Polytec®-top

44

5763-50° Aluminium graphit 99717 5 1KT 9,70 118 x 78 x 67 122x82x 14
i 1.5.400.025 Aluminium graphite 1cT
- |

5763-55° Aluminium eisengrau 99716 8 1KT 9,70 118x78x 67 122x82x 14

1.5.400.024 Aluminium iron-grey icT

6763-150° Polytec® Schiefer, Anthrazit 400910 1KT 1700 120x80x 1 126x93x5

1.8.300.043 Polytec® Slate, anthracite 1cT

635/A" Aluminium graphit 60607 7 1KT 8,00 105x105x 67 P1:

1.7400.198  Aluminium graphite 1CT 67 x67x 70
Polytec® Beton dunkel 1KT 31,60 p2:
Polytec® Dark concrete 1CT 116 x 116 x 5,5

635/G" Aluminium eisengrau 60608 4 1KT 8,00 105x 105 x 67 P1:

1.7400.199  Aluminium iron-grey 1CT 67 x67 x 70
Polytec® Beton dunkel 1KT 31,60 P2s
Polytec® Dark concrete 1cT 116 x 116 x 5,5

Bestehend aus 2 Packstiicken (P1 und P2) / Consisting of 2 packages (P1 and P2

>> Beistelltische / Side tables

620/A Aluminium graphit / 60568 1 1KT 4,00 45x35x50 47 x 37 x 52
1.7400.171  Aluminium graphite 1cT
= ’J Aluminium graphit/

Aluminium graphite
620/G Aluminium eisengrau / 60569 8 1KT 4,00 45x35x50 47 x 37 x 52
1.7400.172  Aluminium iron-grey 1CT

Aluminium eisengrau /

Aluminium iron-grey
620/W Aluminium weif3 / 60570 4 1KT 4,00 45x35x50 47 x 37 x 52
1.7400.173  Aluminium white 1cT

Aluminium weif3 /
e Aluminium white

Neu 426/G Eisengrau/Iron-grey 60688 6 1KT 4,50 35x40x60 62 x38x43

New 17400224 1CT

Neu  426/W Weif3/White 60689 3 1KT 4,50 35x40x60 62x38x43

New 1.7400.226 1CcT S

LIMA

Gepruft in Anlehnung an DIN EN 581-2 (Wohn- und Objektbereich)** / (Wohnbereich)*** Nouveau
Tested based on DIN EN 581-2 Living and contract area)**/ (Living area)***

MOBEL AUS ALUMINIUM UND TEXTILUX®-GEWEBE
FURNITURE OF ALUMINIUM AND TEXTILUX® FABRIC

Gestelle aus Aluminiumrohren mit Polyesterbeschichtung / Frames of aluminium tubes with polyester coating
Sitz- und Riickenflachen aus Textilux®- Kunstfasergewebe / Seat and back of synthetic Textilux® fabric
Armlehnen aus Aluminium mit Polyesterbeschichtung / Armrests of aluminium with polyester coating

Hochlehner-Stapelsessel mit Riickenverstellung, 3-fach verstellbar. Verstellmechanik unter der Sitzflache
High Stacking Armchair with 3-way adjustable backrest. Adjustment mechanism under the seat

Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewichtpro  Aufstellmaf pro Stiick VP Maf}
Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU Stlick/kg ca. LxBxH LxBxHincm ca.
Art.-Code Gewebe / Fabric 4003348 Gross weight per Sitzhdhe /Sitzbreite Packing dimensions
(tber Lager/ pce./kg approx. incm, ca. LxWxH
via Sieger Dim. of setup article i cm approx.
stock) per pce. LxWxH

Height/width of

seat in cm approx.

>> Stapelsessel / Stacking Armchair

Neu 913/A-SG™  Graphit/ Graphite 60679 4 18* 5,20 62 x 57 x 97 125x60 x 225
New 1.7100.385 Silbergrau/Silver-grey 45/48
Neu 913/6-SG™  Eisengrau/lron-grey 606817 18* 5,20 62 x 57 x 97 125x60x 225
New 1.7.100.389 Silbergrau/ Silver-grey 45/48
Neu 913/G-HG™ Eisengrau/lron-grey 606800 18* 5,20 62x 57 x 97 125x60x 225
New 1.7100.387 Hellgrau/ Light-grey 45/48

*Verpackungseinheit: auch 6 Stiick im Karton moglich (ohne Aufpreis) / * Packing unit: also 6 pieces per carton possible without surcharge
p 3 g P g p p p 2

Hochlehner-Stapelsessel mit Riickenverstellung (3-fach verstellbar)

>> . . L . .
High Stacking Armchair with adjustable backrest 3-positions)

Neu  933/A-SG™  Graphit/ Graphite 606824 16* 5,90 65x63x110 128 x 65x 225
New 1.7100.391 Silbergrau/Silver-grey 45/48

Neu 933/G-SG™ Eisengrau/lron-grey 606848 16* 5,90 65x63x 110 128 x 65 x 225
New 1.7100.395 Silbergrau/Silver-grey 45/48

Neu 933/G-HG™ Eisengrau/lron-grey 60683 1 16* 5,90 65x63x110 128 x 65 x 225
New 1.72100.393 Hellgrau/ Light-grey 45/48

Designed by CULTURE FORM

*Verpackungseinheit: auch 6 Stiick im Karton moglich (ohne Aufpreis) / * Packing unit: also 6 pieces per carton possible without surcharge




TONGA WU

Gepruft in Anlehnung an DIN EN 581-2 (Wohnbereich) Nouveau
Tested based on DIN EN 581-2 (Living area)

ALUMINIUM/TEXTILUX®-STAPELSESSEL
ALUMINIUM/TEXTILUX® STACKING ARMCHAIR

§sieger

EXCLUSIV

Gestelle aus Aluminiumrohren mit Polyesterbeschichtung / Frames of aluminum tubes with polyester coating

Sitz- und Rickenflachen aus Textilux®-Kunstfasergewebe / Seat and back of synthetic Textilux® fabric

Armlehnen und Rickenleiste aus Aluminium mit Polyesterbeschichtung
Armrests and back slat of aluminium with polyester coating

Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht pro  Aufstellmaf pro Stiick VP Maf3
Art.-No. Gestell/ Frame EAN-No. PU Stiick/kg ca. LxBxH LxBxHincm ca.
Art.-Code Gewebe/ Fabric 4003348 Gross weight per Sitzhohe/Sitzbreite Packing dimensions
(uber Lager/ pce./kg approx. incm, ca. LxWxH
via Sieger Dim. of setup article iy cm approx.
stock) perpce. LxWxH

Height/width of

seat in cm approx.

SIRIO

Geprift in Anlehnung an DIN EN 581-2 (Wohnbereich)** / (Wohn- und Objektbereich )***
Tested based on DIN EN 581-2 (Living area)** / (Living and contract area)***

MOBEL AUS ALUMINIUM UND TEXTILUX®-GEWEBE
FURNITURE OF ALUMINIUM AND TEXTILUX® FABRIC

Gestelle aus Aluminium-Rundrohr mit Polyesterbeschichtung / Frames of round aluminium tube with polyester coating
Sitz- und Riickenflachen aus Textilux®- Kunstfasergewebe / Seat and back of synthetic Textilux® fabric

Armlehnenaufsatz aus Aluminium mit Polyesterbeschichtung / Armrest inserts of aluminium with polyester coating

>> Stapelsessel / Stacking Armchair

Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht pro  Aufstellmaf pro Stiick VP Maf}
Art.-No. Gestell/ Frame EAN-No. PU Stlick/kg ca. LxBxH LxBxHincm ca.
Art.-Code Gewebe / Fabric 4003348 Gross weight per Sitzhdhe /Sitzbreite Packing dimensions
(tber Lager/ pce./kg approx. incm, ca. LxWxH
via Sieger Dim. of setup article in cm approx.
stock) per pce. LxWxH

Height/width of

seat in cm approx.

>> Stapelsessel / Stacking Armchair

Neu  323/A-SG Graphit / Graphite 60692 3 18* 5,80 62x59x99 120x61x223
New 1.72100.399 Silbergrau/Silver-grey 45/47
Neu  323/G-HG Eisengrau/Iron-grey 606930 18* 5,80 62x59x99 120x 61 x223
New 17100401 Hellgrau/Light-grey 45/47

*Verpackungseinheit: auch 6 Stiick im Karton méglich (ohne Aufpreis)
* Packing unit: also 6 pieces per carton possible without surcharge Designed by CULTURE FORM

319/A-SG™  Graphit/ Graphite 606558 20* 3,20 62x58x100 59x130x 216
1.2100.370 Silbergrau/ Silver-grey 45/49
319/G-HG™  Eisengrau/lron-grey 60656 5 20* 3,70 62x58x100 59x130x216
1.7100.372  Hellgrau/ Light-grey 45/49

*Verpackungseinheit: auch 6 Stiick im Karton maglich (ohne Aufpreis) / * Packing unit: also 6 pieces per carton possible without surcharge
p I3 g! P g p p p 2

>> Klappsessel (Riickenlehne 6-fach verstellbar) / Foldlng Armchair (6-position adjustable backrest)

339/A-SG™  Graphit/ Graphite 606732 1KT 6,70 73x61x108 90x 64 x 17
1.72200.173  Silbergrau/ Silver-grey 1CT 44/48
339/G-HG™ Eisengrau/lron-grey 606749 1KT 6,70 73x61x108 90x64x17
1.7200.175 Hellgrau/ Light-grey 1CT 44 /48

>> Loungesessel/ Lounge-Chair

Neu  379/A-SG™  Graphit/ Graphite 60675 6 18* 4,20 69x 67 x 84 125x70x 223
New 1.7100.381 Silbergrau/Silver-grey 40/53
Neu 379/G-HG™ Eisengrau/Iron-grey 60676 3 18* 4,20 69x67 x 84 125x70x223
New 1.7100.383 Hellgrau/ Light-grey 40/53

* Verpackungseinheit: auch 6 Stiick im Karton méglich (ohne Aufpreis) / * Packing unit: also 6 pieces per carton possible without surcharge

>> Hocker/Stool

Neu 309/A-SG™  Graphit/ Graphite 606770 16* 3,00 59x50x44 62 x 53 x 210
New 1.7300.123 Silbergrau/Silver-grey 38/53
Neu  309/G-HG™ Eisengrau/Iron-grey 60678 7 16* 3,00 59x50x44 62x53x210
New 1.7.300.125 Hellgrau/ Light-grey 38/53

* Verpackungseinheit: auch 2 Stiick im Karton méglich (ohne Aufpreis) / * Packing unit: also 2 pieces per carton possible without surcharge

Designed by CULTURE FORM

N

sieger

EXCLUSIV




MORENA §Sieger

Gepriftin Anlehnung an DIN EN 581-2 (Wohnbereich)
Tested based on DIN EN 581-2 (Living area)

ALUMINIUM / SUNPROOF®- DININGSESSEL / ALUMINIUM / SUNPROOF® DINING CHAIR

Gestelle aus Aluminiumrohren mit Polyesterbeschichtung / Frames of aluminium tubes with polyester coating

EXCLUSIV

Sitzschale und Sitzkissen mit Sunproof®-Stoffbeziigen. Kissenbezug abziehbar und bei 40° C maschinenwaschbar
Seat shell and cushion with Sunproof® fabric covers. Cushion cover removable and machine washable at 40°C

Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht pro  Aufstellmaf} pro Stiick VP Maf3
Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU Stlick/kg ca. LxBxH LxBxHincm ca.
Art.-Code Kissen/Cushion 4003348 Gross weight per Sitzhghe /Sitzbreite Packing dimensions
(uber Lager/ pce./kg approx. incm, ca. LxWxH
via Sieger Dim. of setup article j cm approx.
stock]) per pce. LxWxH

Height/width of

seat in cm approx.

SALERNO §Sieger

Gepriift in Anlehnung an DIN EN 581-2 (Wohn- und Objektbereich)
Tested based on DIN EN 581-2 (Living and contract area)

MOBEL AUS ALUMINIUM UND TEXTILUX®-GEWEBE
FURNITURE OF ALUMINIUM AND TEXTILUX® FABRIC

EXCLUSIV

Gestelle aus Aluminiumrohren mit Polyesterbeschichtung / Frames of aluminum tubes with polyester coating
Sitz- und Rickenflachen aus Textilux®-Kunstfasergewebe / Seat and back of synthetic Textilux® fabric

Armlehnen aus Aluminium-Druckguss mit Polyesterbeschichtung in Eisengrau / Aluminium armrests with iron-grey cover of die-cast aluminium

>> Diningsessel/ Dining Chair

Art.-Nr. Farbe /Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewichtpro  Aufstellmaf pro Stiick VP Maf}
Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU Stiick/kg ca. LxBxH LxBxHincm ca.
Art.-Code Gewebe/ Fabric 4003348 Gross weight per Sitzhohe/Sitzbreite Packing dimensions
(tber Lager/ pce./kg approx. incm, ca. LxWxH
via Sieger Dim. of setup article i cm approx.
stock) per pce. LxWxH

Height/width of

seat in cm approx.

526/6-HG  Eisengrau/Iron-grey 60657 2 2KT 6,40 64 x 59 x 85 85x69x 115
1.7900.000 Hellgrau/ Light-grey 2 (T 40/46,5
526/G-6 Eisengrau/ Iron-grey 60658 9 2KT 6,40 64 x59x85 85x69x 115
1.2900.002 Grau/Grey 2CT 40/46,5

>> Stapelsessel / Stacking Armchair

PADUA

Gepriiftin Anlehnung an DIN EN 581-2 (Wohn- und Objektbereich)
Tested based on DIN EN 581-2 (Living and contract area)

ALUMINIUM/TEXTILUX®-STAPELSESSEL / ALUMINIUM/TEXTILUX® STACKING ARMCHAIR
Gestelle aus Aluminiumrohren mit Polyesterbeschichtung / Frames of aluminum tubes with polyester coating

Sitz- und Rickenflachen aus Textilux®-Kunstfasergewebe / Seat and back of synthetic Textilux® fabric

Neu 317/A-G Graphit / Graphite 606909 16* 5,80 68x59x98 125x 60 x 208
New 1.7100.397 Grau/Grey 45/44
317/A-SG Graphit / Graphite 606114 16* 5,80 68x59x98 125x60x 208
1.7100.357  Silbergrau/Silver-grey 45/44
317/G-S6 Eisengrau/ Iron-grey 60612 1 16* 5,80 68x59x98 125x60x 208
1.2100.359 Silbergrau / Silver-grey 45/44

* Verpackungseinheit: auch 6 Stiick im Karton méglich (ohne Aufpreis) / * Packing unit: also 6 pieces per carton possible without surcharge

>> Klappsessel (Riickenlehne 6-fach verstellbar) / FoIdlng Armchair (6-position adjustable backrest)

Neu  337/A-G Graphit / Graphite 606916 1KT 750 ?1x62x109 89x65x 19
New 1.7200.177 Grau/Grey 1CT 44/48
337/A-SG Graphit / Graphite 606138 1KT 750 71x62x109 89x65x19
1.7200.161  Silbergrau/Silver-grey 1CT 44/48
337/6-S6 Eisengrau/ Iron-grey 60614 5 1KT 750 71x62x109 89x65x 19
1.7200.163  Silbergrau/Silver-grey 1CT 44/48

Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht pro  Aufstellmaf} pro Stiick VP Maf3
Art.-No. Gestell/ Frame EAN-No. PU Stiick/kg ca. LxBxH LxBxHincm ca.
Art.-Code Gewebe / Fabric 4003348 Gross weight per Sitzhghe/Sitzbreite Packing dimensions
(uber Lager/ pce./kg approx. incm, ca. LxWxH
via Sieger Dim. of setup article i cm approx.
stock) perpce. LxWxH

Height/width of

seat in cm approx.

>> Stapelsessel / Stacking Armchair

318/A-G Graphit / Graphite 606152 16* 4,00 64x59x100 ?0x 105x 235
1.72100.361 Grau/Grey 45/46
318/6G-S6 Eisengrau/Iron-grey 606169 16* 4,00 64x59x100 70x 105x 235
1.2100.363  Silbergrau/Silver-grey 45/46

* Verpackungseinheit: auch 6 Stiick im Karton méglich (ohne Aufpreis) / * Packing unit: also 6 pieces per carton possible without surcharge

Designed by CULTURE FORM

New

NEU

Nouveau

317/A-G 317/G-S6
Graphit / Grau Eisengrau / Silbergrau
Graphite / Grey Iron-grey / Silver-grey
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YARA Nsieer BOZEN N

EXCLUSIV
Gepruft in Anlehnung an DIN EN 581-2 (Wohn- und Objektbereich) Gepruft in Anlehnung an DIN EN 581-2 (Wohn- und Objektbereich)

EXCLUSIV

Tested based on DIN EN 581-2 (Living and contract area) Tested based on DIN EN 581-2 (Living and contract area)
GERMAN
ALUMINIUM/TEXTILUX®-STAPELSESSEL D acn ALUMINIUM/TEXTILUX®-STAPELSESSEL / ALUMINIUM/TEXTILUX® STACKING ARMCHAIR

ALUMINIUM/TEXTILUX® STACKING ARMCHAIR 2019

Gestelle aus Aluminiumrohren in Rautenform mit Polyesterbeschichtung / Frames of lozenge-shaped aluminium tubes with polyester coating

Gestelle aus Aluminiumrohren mit Polyesterbeschichtung / Frames of aluminum tubes with polyester coating Sitz- und Riickenflichen aus Textilux®-Kunstfasergewebe / Seat and back of synthetic Textilux® fabric

Sitz- und Rickenflachen aus Textilux®-Kunstfasergewebe / Seat and back of synthetic Textilux® fabric Armlehnen aus Aluminium-Druckguss mit Polyesterbeschichtung in Eisengrau / Aluminium armrests with iron-grey cover of die-cast aluminium

Armlehnenaufsatz und Rickenleiste aus Aluminium mit Polyesterbeschichtung in Eisengrau

Armrest inserts and back slat of aluminium with iron-grey polyester coating Art.-Nr. Farbe /Colour: EAN-N. VE  Bruttogewichtpro  AufstellmaB pro Stiick VP MaB
Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU Stiick/kg ca. LxBxH LxBxHincm ca.
Art.-Code Gewebe / Fabric 4003348 Gross weight per  SitzhShe/Sitzbreite Packing dimensions
Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht pro  Aufstellmaf} pro Stiick VP Maf3 (uber Lager/ pce./kg approx. in'cm, ca. ) LxWxH
Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU  Stiick/kg ca. LxBxH LxBxHincm ca. via Sieger Dim. of setup article i cm approx.
Art.-Code Gewebe / Fabric 4003348 Gross weight per Sitzhohe/Sitzbreite Packing dimensions stock) [ET[E: ITXWX H
(Uber Lager/ pce./kg approx. incm, ca. LxWxH Helght/W|dth of
via Sieger Dim. of set up article i cm approx. seatiinicmiapprox-
stock) per pce. LxWxH
Height/width of >> Stapelsessel / Stacking Armchair
seat in cm approx.
320/A-SG Graphit / Graphite 60587 2 16* 4,00 60x62x86,5 92 x 61 x 238
>> Sta pe|sesse| / Stacking Armchair 1.2100.339 Silbergrau/ Silver-grey 46/46
y . 320/G-S6 Eisengrau/ Iron-grey 605889 16* 4,00 60x62x86,5 92 x 61 x238
316/A-SG Graphit / Graphite 60609 1 1?* 5,50 63x61x98 115x 61 x 225 1.7100.340  Silbergrau / Silver-grey 46/46
1.2100.346 Silbergrau/ Silver-grey 45/46
316/6-SG Eisengrau / Iron-grey 60610 7 17* 550 63x61x98 115 x 61 x 225 * Verpackungseinheit: auch 6 Stiick im Karton méglich (ohne Aufpreis) / * Packing unit: also 6 pieces per carton possible without surcharge

1.7100.347 Silbergrau/Silver-grey 45/46 B OZ E N BARS E T

*Verpackungseinheit: auch 6 Stiick im Karton méglich (ohne Aufpreis) Desiened b o . )
* Packing unit: also 6 pieces per carton possible without surcharge esigned by CULTURE FORM Gepruft n Anlehnung an DIN EN 581-2/581-3 [Wohn- und ObJektberelch]

Tested based on DIN EN 581-2/581-3 (Living and contract area)

ALUMINIUM/TEXTILUX®-BARHOCKER + ALUMINIUM/POLYTEC® BARTISCH
ALUMINIUM/TEXTILUX® STACKING BAR STOOL + ALUMINIUM/POLYTEC® BAR TABLE

Gestelle aus Aluminiumrohren in Rautenform mit Polyesterbeschichtung / Frames of lozenge-shaped aluminium tubes with polyester coating

LAG OS Sitz- und Rickenflachen aus Textilux®-Kunstfasergewebe / Seat and back of synthetic Textilux® fabric

Gepriift in Anlehnung an DIN EN 581-2 (Wohn- und Objektbereich) Armlehnen aus Aluminium-Druckguss mit Polyesterbeschichtung in Eisengrau / Aluminium armrests with iron-grey cover of die-cast aluminium
Tested based on DIN EN 581-2 (Living and contract area)

ALUMINIUM/TEXTILUX®-STAPELSESSEL / ALUMINIUM/TEXTILUX® STACKING ARMCHAIR Moo, Gosmell/Frame S i i i

Art.-Code Gewebe / Fabric 4003348 Gross weight per Sitzhéhe/Sitzbreite Packing dimensions
.. . . . . . (ber Lager/ pce./kg approx. incm, ca. LxWxH
Gestelle aus Aluminiumrohren mit Polyesterbeschichtung / Frames of aluminum tubes with polyester coating - Dim. of setup article  in e approx.
stock) per pce. LxWxH
Sitz- und Rickenflachen aus Textilux®-Kunstfasergewebe mit Quick Dry Foam Fiillung Height/width of

seat in cm approx.

Seat and back of synthetic Textilux® fabric with Quick Dry Foam filling
>> Barhocker / Bar Stool

Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Br'L'mogewicht pro  Aufstellmaf pro Stiick VP Maf ; 321/G-SG Eisengrau/ Iron-grey 650589 6 13* 560 58x62x 111 60x 115 x 238
Art.-No. GgsteII/FranTe EAN-No. PU Stuck/kg'ca. L.xBst ; . LxB?<H |r1cm ca'. 1.7100.341  Silbergrau / Silver-grey 20/44
Art.-Code Kissen/Cushion 4003348 Gross weight per Sitzhohe/Sitzbreite Packing dimensions
\[/?ab:i;;?r.er/ pce./kg approx. I[;]i:.n(,::as‘et up article iLnxc\:VnXa'-pl)prox. * Verpackungseinheit: auch 4 Stiick im Karton méglich (ohne Aufpreis) / * Packing unit: also 4 pieces per carton possible without surcharge
stock) 5: F;:jwll' d:‘::fH Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewichtpro ~ Abmessung VP Maf3
sea% in cm approx Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU Stlick/kg ca. LxBxH LxBxHincm ca.
. Art.-Code Platte/Table top 4003348 Gross weight per incm, ca. Packing dimensions
(tber Lager/ pce./kg approx. Dimension LxWxH
>> Stapelsessel / Stacking Armchair via Sieger LxWxH in cm approx.
stock) in cm approx.
322/W-HG  Weif3 / White 60590 2 16* 4,80 58x65x89 59x93x212 .
1.7100.342 Hellgrau / Light grey 46/46 >> Bartisch/Bar Table
322/G-G Eisengrau / Iron-grey 605919 16% 4,80 58 x 65 x 89 59x 93 x 212 5750-55 Gestell / Frame: 99608 6 1KT 17,20 140x80x 96,5 154x 115x 11
1.7100.343  Grau/Grey 46/46 1.5.400.015 Eisengrau/ Iron-grey 1CT
*Verpackungseinheit: auch 6 Stiick im Karton méglich (ohne Aufpreis)
* Packing unit: also 6 pieces per carton possible without surcharge 6750-103 Platte / Table top: 40069 9 1KT 22,50 140x80x 1,2 145x93x 5,5
1.8.300.021 Polytec® Zement 1cT
anthrazit /

Polytec® Cement
anthracite




N —;
CALVI %Sleger
Geprift in Anlehnung an DIN EN 581-2 {Wohn- und Objektbereich)
Tested based on DIN EN 581-2 (Living and contract area)

MOBEL AUS ALUMINIUM UND TEXTILUX®-GEWEBE
FURNITURE OF ALUMINIUM AND TEXTILUX® FABRIC

EXCLUSIV

Gestelle aus Aluminiumrohren in Rautenform mit Polyesterbeschichtung / Frames of lozenge-shaped aluminium tubes with polyester coating

Sitz- und Riickenflachen aus Textilux®-Kunstfasergewebe / Seat and back of synthetic Textilux® fabric

Armlehnenaufsatz aus Aluminium-Druckguss mit Polyesterbeschichtung in Eisengrau oder Hellgrau
Aluminium armrests with iron-grey or light-grey cover of die-cast aluminium

Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht pro  Aufstellmag pro Stiick VP Maf3
Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU Stiick/kg ca. LxBxH LxBxHincm ca.
Art.-Code Gewebe/ Fabric 4003348 Gross weight per Sitzhghe/Sitzbreite Packing dimensions
(ber Lager/ pce./kg approx. incm, ca. LxWxH
via Sieger Dim. of setup article i cm approx.
stock) per pce. LxWxH

Height/width of

seat in cm approx.

TRENTO @ §sieger

Gepruft in Anlehnung an DIN EN 581-2 (Wohn- und Objektbereich) _
Tested based on DIN EN 581-2 (Living and contract area) reddot design award

MOBEL AUS ALUMINIUM, VOLLKUNSTSTOFF UND TEXTILUX®-GEWEBE
FURNITURE OF ALUMINIUM, RESIN AND TEXTILUX® FABRIC

EXCLUSIV

Gestelle aus Aluminium-Trapezrohren mit Polyesterbeschichtung / Frames of trapeze-shaped aluminium tubes with polyester coating

Sitz- und Rickenflachen aus Textilux®-Kunstfasergewebe / Seat and back of synthetic Textilux® fabric
Aluminium-Armlehnen mit Vollkunststoffaufsatz in Eisengrau mit Strukturoberflache
Aluminium armrests with iron-grey resin cover with textured surface

Riickenabschluss mit Vollkunststoffeinsatz in Eisengrau mit Strukturoberflache
Top end of the backrest frame with iron-grey resin insert with textured surface

>> Stapelsessel / Stacking Armchair

Art.-Nr. Farbe /Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht pro  Aufstellmaf} pro Stiick VP Maf}
Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU Stiick/kg ca. LxBxH LxBxHincm ca.
Art.-Code Gewebe / Fabric 4003348 Gross weight per Sitzhdhe/Sitzbreite Packing dimensions
(tiber Lager/ pce./kg approx. incm, ca. LxWxH
via Sieger Dim. of setup article i cm approx.
stock) per pce. LxWxH

Height/width of

seat in cm approx.

>> Hocker (stapelbar) / St00l (stackable)

315/A-6 Graphit / Graphite 604820 20* 5,20 67 x64 x 97 120 x65x 230
1.7100.308 Grau/Grey 45/48
315/6-S6 Eisengrau/Iron-grey 60484 4 20* 5,20 67 x64 x 97 120x65x 230
1.72100.310 Silbergrau/Silver-grey 45/48
315/W-HG  Weif3 / White 604899 20 5,20 67 x64x 97 120 x 65 x 230
1.7100.314 Hellgrau/ Light-grey 45/48

301/A-G Graphit / Graphite 60292 5 14* 3,20 55x58x43 60x 56 x 226
1.7.300.066 Grau/ Grey 43/48
301/G-S6 Eisengrau/Iron-grey 60416 5 14* 3,20 55x58x43 60x56x226
1.7.300.099 Silbergrau/Silver-grey 43/48

*Verpackungseinheit: auch 6 Stiick im Karton méglich (ohne Aufpreis) / * Packing unit: also 6 pieces per carton possible without surcharge

>> KIappsesseI (Riickenlehne 6-fach verstellbar) / Foldlng Armchair (6-position adjustable backrest)

* Verpackungseinheit: auch 2 Stiick im Karton méglich (ohne Aufpreis) / * Packing unit: also 2 pieces per carton possible without surcharge

>> Stapelsessel / Stacking Armchair

311/A-G Graphit / Graphite 60272 7 20% 4,90 68x62x98 120 x 63 x 226
1.7100.162 Grau/ Grey 45/43
311/G-S6 Eisengrau/ Iron-grey 60417 2 20% 4,90 68x62x98 120x 63 x 226
1.72100.236 Silbergrau/Silver-grey 45/43

335/A-G Graphit / Graphite 60485 1 1KT 750 69x63x109 88 x66 x 17
1.7200.141  Grau/Grey 1CT 44/50
335/6G-S6 Eisengrau/ Iron-grey 60487 5 1KT 750 69x63x109 88 x 66 x 17
1.2.200.143  Silbergrau/ Silver-grey 1CT 44/50
335/W-HG  Weif3 / White 60490 5 1KT 250 69x63 x 109 88 x 66 x 17
1.7200.144 Hellgrau/ Light-grey 1CT 44/50

* Verpackungseinheit: auch 6 Stiick im Karton méglich (ohne Aufpreis) / * Packing unit: also 6 pieces per carton possible without surcharge

>> Klappsessel (Riickenlehne 6-fach verstellbar) / FoIding Armchair (6-position adjustable backrest)

315/W-HG _ 315/G-S6
Weif3 / Hellgrau Eisengrau/ Silbergrau
White / Light-grey Iron-grey / Silver-grey

331/A-6 Graphit / Graphite 60282 6 1KT 8,20 74x64x113 95x66 x 18
1.7200.094 Grau/Grey 1CT 45/51
331/6-S6 Eisengrau/Iron-grey 604189 1KT 8,20 74x64x113 95x66 x 18
1.72200.123  Silbergrau/Silver-grey 1CT 45/51

KIapproI Illege (Riickenlehne 6-fach verstellbar, ca. 38 cm hohe Sitz- und Liegefliche)

>> .
Wheeled Foldlng Sunlounger (6-position adjustable backrest, height of lying surface approx. 38 cm)
351/A-G Graphit / Graphite 60299 4 1KT 13,20 192 x79x 101 131x83x24
1.2500.091 Grau/Grey 1cT 38/58
351/G-S6 Eisengrau/Iron-grey 604196 1KT 13,20 192 x 79x 101 131x83x24
1.2.500.123  Silbergrau/Silver-grey 1CT 38/58

. Komfort-KIapproI IIiege (Riickenlehne 6-fach verstellbar, ca. 52 cm hohe Sitz- und Liegefliche)
Wheeled LUXUI‘g FoIdlng Sunlou NEer (6-position adjustable backrest, height of lying surface approx. 52 cm)
361/A-6 Graphit / Graphite 605391 1KT 14,30 192x79x 114 145 x84 x 29
1.2.500.157  Grau/ Grey 1CT 52/58
361/6-SG Eisengrau/Iron-grey 60537 7 1KT 14,30 192x79x 114 145x 84 x 29
1.2.500.153  Silbergrau/ Silver-grey 1CT 52/58




CATENA

Gepruft in Anlehnung an DIN EN 581-2 (Wohn- und Objektbereich)
Tested based on DIN EN 581-2 (Living and contract area)

MOBEL AUS ALUMINIUM, TEAKHOLZ UND TEXTILUX®-GEWEBE
FURNITURE OF ALUMINIUM, TEAK WOOD AND TEXTILUX® FABRIC

ROYAL

Gepruft in Anlehnung an DIN EN 581-2 (Wohn- und Objektbereich)
Tested based on DIN EN 581-2 (Living and contract area)

MOBEL AUS ALUMINIUM UND TEXTILUX®-GEWEBE
FURNITURE OF ALUMINIUM AND TEXTILUX® FABRIC

§sieger §sieger

EXCLUSIV EXCLUSIV

Daa Zaichan fir
waraniwortungsyolla
‘Waldwrischaft

Gestelle aus Aluminium-Trapezrohren mit Polyesterbeschichtung / Frames of trapeze-shaped aluminium tubes with polyester coating

Sitz- und Riickenflachen aus Textilux®-Kunstfasergewebe / Seat and back of synthetic Textilux®-fabric

Aluminium-Armlehnen mit Aufsatz aus FSC®-zertifiziertem Teakholz / Aluminium armrests with cover of FSC® certified teak wood

Riickenabschluss mit Einsatz aus FSC®-zertifiziertem Teakholz / Top end of the backrest frame with insert of FSC® certified teak wood

Gestelle aus Aluminiumrohren mit Polyesterbeschichtung / Frames of aluminium tubes with polyester coating

Sitz- und Riickenflachen aus Textilux®-Kunstfasergewebe / Seat and back of synthetic Textilux®-fabric

Armlehnen und Riickenabschluss aus Aluminium-Druckguss mit Polyester-Strukturbeschichtung in Eisengrau oder Mocca
Armrests and top end of the back rest frame of die-cast aluminium with textured iron-grey or mocca polyester coating

Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht pro  Aufstellmaf pro Stiick VP Maf3 Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht pro  Aufstellmaf} pro Stiick VP Maf3
Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU Stuick/kg ca. LxBxH LxBxHincm ca. Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU Stuick/kg ca. LxBxH LxBxHincm ca.
Art.-Code Gewebe/ Fabric 4003348 Gross weight per Sitzhohe/Sitzbreite Packing dimensions Art.-Code Gewebe / Fabric 4003348 Gross weight per Sitzhohe/Sitzbreite Packing dimensions
(tiber Lager/ pce./kg approx. incm, ca. LxWxH (tber Lager/ pce./kg approx. incm, ca. LxWxH
via Sieger Dim. of setup article i, cm approx. via Sieger Dim. of setup article j, cm approx.
stock) perpce. LxWxH stock) per pce. LxWxH
Height/width of Height/width of
seat in cm approx. seat in cm approx.
>> Hocker (stapelbar) / Stool (stackable) >> Hocker (stapelbar) / Sto0l (stackable)
301/C-N Champagner/Champagne 602918 14* 3,20 55x58x43 60 x 56 x 226 901/A-G Graphit / Graphite 600594 15 2,80 56 x57 x44 59x 57 x 225
1.72.300.064 Natur/Nature 43/48 1.72300.008 Grau/ Grey 43/48
301/6-6 Eisengrau/ Iron-grey 60406 6 14* 3,20 55x58x43 60 x 56 x 226 901/G-HG  Eisengrau/ Iron-grey 60650 3 15% 2,80 56x57x44 59x 57 x 225
1.2300.095 Grau/Grey 43/48 1.2300.121  Hellgrau/ Light-grey 43/48
* Verpackungseinheit: auch 2 Stiick im Karton méglich (ohne Aufpreis) / * Packing unit: also 2 pieces per carton possible without surcharge 901/C-M Champagner/ Champagne 601119 15* 2,80 56x57x44 59x 57 x225
1.7.300.020 Mocca 43/48
>> Stapelsessel / StaCkl ng ArmCha Ir *Verpackungseinheit: auch 2 Stiick im Karton méglich (ohne Aufpreis) / * Packing unit: also 2 pieces per carton possible without surcharge
312/C-N Champagner/Champagne 60497 4 20* 4,90 68x62x98 120x 63 x 226 . .
17100.290  Natur/ Nature 45/43 >> Stapelsessel / Stacking Armchair
312/G-6 Eisengrau/ Iron-grey 604912 20% 4,90 68x62x98 120x 63 x 226 917/A Graphit / Graphite 60021 1 21* 4,20 70x60x96 125 x 64 x 230
1.7100.288 Grau/ Grey 45/43 1.2100.3?5 Grau/Grey 45/43
FSCe-zertifiziert / FSC® certified *Verpackungseinheit: auch 6 Stiick im Karton méglich (ohne Aufpreis) / * Packing unit: also 6 pieces per carton possible without surcharge 917/G-HG Eisengrau/ Iron-grey 606510 21* 4,20 70x60x96 125x 64 x 230
1.2100.379  Hellgrau/ Light-grey 45/43
>> KIappsesseI (Riickenlehne 6-fach verstellbar) / FoIding Armchair (6-position adjustable backrest) 917/C-M Champagner / Champagne 60108 9 21* 4,70 70x60x96 125 x 64 x 230
1.7100.377 Mocca 45/43
332/C-N Champagner/Champagne 60499 8 1KT 8,20 74x64x113 95x 66 x 18
1.7.200.151  Natur/ Nature 1CcT 45/51 *Verpackungseinheit: auch 6 Stiick im Karton méglich (ohne Aufpreis) / * Packing unit: also 6 pieces per carton possible without surcharge
332/6-6 Eisengrau/ Iron-grey 60493 6 1KT 8,20 ?74x64x113 95x66x 18 . .
1.7200.149  Grau/ Grey 1cT 45/51 >> Klappsessel (Riickenlehne 6-fach verstellbar) / FoIdlng Armchair (6-position adjustable backrest)
X 937/A Graphit / Graphite 60022 8 1KT 8,50 75x63x112 91 x64x19
Klapprollliege (Rickenlehne 6-fach verstellbar, ca. 38 cm hohe Sitz- und Liegefliche) 1.7200.020 Grau/ Grey 1cr 45/49
>> .
Wheeled FoIdlng Sunlounger (6-position adjustable backrest, height of lying surface approx. 38 cm) 937/G-HG  Eisengrau/ Iron-grey 60652 7 1KT 8,50 75x63x 112 91x64x 19
1.7200.170  Hellgrau/ Light-grey 1CT 45/49
352/C-N Champagner/Champagne 605018 1KT 13,20 193x79x 102 131 x83x 24
1.7500.141  Natur/Nature 1CT 38/58 937/C-M Champagner/Champagne 60109 6 1KT 8,50 75x63x112 91x64x19
1.7200.046 Mocca 1CT 45/49
352/6-6 Eisengrau/ Iron-grey 604950 1KT 13,20 193x79x 102 131x83x24
] 1.2500.139  Grau/Grey 1CT 38/58 .
EsCe-gertifiziert / FSCe certified . Klapprol Il Iege (Rickenlehne 6-fach verstellbar, ca. 38 cm hohe Sitz- und Liegeflache)
Wheeled Foldlng Sunlounger (6-position adjustable backrest, height of lying surface approx. 38 cm)
957/A Graphit / Graphite 60023 5 1KT 15,00 193x78x 101 130x80x 23
1.2.500.018 Grau/ Grey 1CT 38/58
957/G-HG  Eisengrau/ Iron-grey 606534 1KT 15,00 193x78x 101 130x80x 23
1.7.500.169  Hellgrau/ Light-grey 1CT 38/58
v 957/C-M Champagner/Champagne 601102 1KT 15,00 193 x78x 101 130x80x 23
312/6-6 332/6-6 1.2500.027 Mocca 1T 38/58

FSCe-zertifiziert / FSC® certified

Eisengrau / Grau
Iron-grey / Grey

Eisengrau/ Grau
Iron-grey / Grey

FSCe-zertifiziert / FSC® certified




MERAN

Geprift in Anlehnung an DIN EN 581-2 (Wohnbereich)
Tested based on DIN EN 581-2 (Living area)

ALUMINIUM/TEXTILUX®-STAPELSESSEL / ALUMINIUM/TEXTILUX® STACKING ARMCHAIR

Gestelle aus Aluminiumrohren mit Polyesterbeschichtung / Frames of aluminium tubes with polyester coating

Sitz- und Riickenflachen aus Textilux®-Kunstfasergewebe / Seat and back of synthetic Textilux® fabric

Armlehnenaufsatz aus Aluminium mit Polyesterbeschichtung in Eisengrau oder Mocca
Armrest covers of aluminium with iron-grey or mocca polyester coating

N

sieger

CADIZ

MOBEL AUS ALUMINIUM, TEAK UND TEXTILUX®-GEWEBE
FURNITURE OF ALUMINIUM, TEAK AND TEXTILUX® FABRIC

FSC* €12202

Das Zaichan fir
waraniwortungsyolla
Waldwrschaft

Gestelle aus Aluminiumrohren mit Polyesterbeschichtung / Frames of aluminium tubes with polyester coating

Sitz- und Riickenflachen aus Textilux®-Kunstfasergewebe / Seat and back of synthetic Textilux® fabric

Armlehnen aus FSC®-zertifiziertem Teakholz / Armrests of FSC® certified teak wood

Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht Aufstellmaf} pro Stiick VP Maf3 Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht Aufstellmaf} pro Stiick VP Maf}
Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU pro Stiick/ LxBxH LxBxHincm Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU pro Stiick/ LxBxH LxBxHincm
Art.-Code Gewebe / Fabric 4003348 kg ca. Sitzhghe/Sitzbreite ca. Packing Art.-Code Gewebe / Fabric 4003348 kg ca. Sitzhdhe/Sitzbreite ca. Packing
(tiber Lager/ Gross weight incm, ca. dimensions (tber Lager/ Gross weight  incm, ca. dimensions
via Sieger stock) perpce/kg  Dim. of set up article LxWxH via Sieger stock) perpce/kg  Dim. of set up article LxWxH
approx. per pce. LxWxH in cm approx. approx. per pce. LxWxH in cm approx.
Height/width of Height/width of
seat in cm approx. seat in cm approx.
>> Stapelsessel / Stacking Armchair >> Hocker (stapelbar) / Stool (stackable)
911/A-G Graphit/ﬁraphite 605759 17% 4,50 57 x 64 x 98 115x62 x 225 905/C-N Champagner/Champagne 60521 6 15* 2,80 56 x57x44 58 x 57 x 192
1.7100.331 Grau/ Greg 46/44 1.2300.116 Natur / Natural 43/48
911/G-G Eisengrau/lron-greg 60576 6 17* 4’50 57 x 64 x 98 115x 62 x 225 905/6-G Eisengrau/lron-greg 605209 15* 2,80 56x57x44 58 x 57 x 192
911/G-HG Eisengrau / Iron-grey 60654 1 17* 4,50 57 x64 x 98 115x 62 x 225 * Verpackungseinheit: auch 2 Stiick im Karton méglich (ohne Aufpreis) / * Packing unit: also 2 pieces per carton possible without surcharge
1.7.100.368 Hellgrau / Light-grey 46/44
>> Stapelsessel / Stacking Armchair
911/C-M Champagner/Champagne 60577 3 17* 4,50 57 x64x98 115x62x 225
1.7100.333 Mocca 46/44 930/C-N Champagner / Champagne 60523 0 18* 4,50 68x59x98 125x 60 x 234
* Verpackungseinheit: auch 6 Stiick im Karton méglich (ohne Aufpreis) A0 hetipdedlc] G
* Packing unit: also 6 pieces per carton possible without surcharge 930/G-G Eisengrau / Iron-grey 60522 3 18* 4,50 68 x59x 98 125 x 60 x 234
1.2100.296 Grau/ Grey 45/44
* Verpackungseinheit: auch 6 Stiick im Karton méglich (ohne Aufpreis) / * Packing unit: also 6 pieces per carton possible without surcharge
>> Klappsessel (Riickenlehne 6-fach verstellbar) / FoIdlng Armchair (6-position adjustable backrest)
950/C-N Champagner/Champagne 605254 1KT 6,90 71x62x109 89x65x 19
1.7.200.158 Natur/ Natural 1CT 44/49
950/G-6 Eisengrau/ Iron-grey 60524 7 1KT 6,90 71x62x109 89x65x 19
1.2.200.157 Grau/ Grey 1CT 44/49
i ickenlehne und Fufiteil jeweils 6-fach unabhéngig voneinander verstellbar
Relaxliege (Riickenlehne und FuBteil jeweils 6-fach unabhangig d Iib
>>
Relaxer (6-position adjustable backrest and legrest, adjustable independent of each other)
990/C-N Champagner/Champagne 605292 1KT 8,50 95x62x 109 90x65x 19
1.7600.042 Natur/ Natural 1CT 46/50
990/G-6 Eisengrau/ Iron-grey 605285 1KT 8,50 95x62x 109 90x65x 19
1.7600.041 Grau/ Grey 1CT 46/50
S Stapelrollliege (Riickenlehne 6-fach verstellbar, ca. 36 cm hohe Sitz- und Liegeflache) FSCe-zertifiziert / FSC® certified
> .
Wheeled Stacklng Sunlou Nger (6-position adjustable backrest, height of lying surface approx. 36 cm)
970/C-N Champagner/Champagne 60527 8 16* 8,80 191 x 76 x 102 160 x 80 x 204
911/6-G 911/G-HG 911/C-M 1.7.500.148 Natur / Natural 36/57
Eisengrau/ Grau Eisengrau / Hellgrau Champagner / Mocca N ;
| /G | /Lioh ch /M 970/G-6 Eisengrau/ Iron-grey 60526 1 16 8,80 191 x 76 x 102 160 x 80 x 204
ron-grey rey ron-grey g t-greg ampagne OcCca 1.7500.147 Grau/Greg 36/57

* Verpackungseinheit: auch 2 Stiick im Karton méglich (ohne Aufpreis)
* Packing unit: also 2 pieces per carton possible without surcharge

FSC®-zertifiziert / FSC® certified

950/6-6
Eisengrau/ Grau

FSCe-zertifiziert / FSC® certified Iron-grey / Grey




BODEGA % BODEGA %

Gepraft in Anlehnung an DIN EN 581-2 (Wohn- und Objektbereich)** Gepruft in Anlehnung an DIN EN 581-2 (Wohn- und Objektbereich)
PP o sieger P sieger
Tested based on DIN EN 581-2 (Living and contract area) Tested based on DIN EN 581-2 (Living and contract area)

MOBEL AUS ALUMINIUM, VOLLKUNSTSTOFF UND TEXTILUX®-GEWEBE MOBEL AUS ALUMINIUM, VOLLKUNSTSTOFF UND TEXTILUX®-GEWEBE
FURNITURE OF ALUMINIUM, RESIN AND TEXTILUX® FABRIC FURNITURE OF ALUMINIUM, RESIN AND TEXTILUX® FABRIC

Gestelle aus Aluminiumrohren mit Polyesterbeschichtung / Frames of aluminium tubes with polyester coating Gestelle aus Aluminiumrohren mit Polyesterbeschichtung / Frames of aluminium tubes with polyester coating
Sitz- und Riickenflachen aus Textilux®-Kunstfasergewebe / Seat and back of synthetic Textilux® fabric Sitz- und Riickenflachen aus Textilux®-Kunstfasergewebe / Seat and back of synthetic Textilux® fabric
Armlehnen aus Vollkunststoff in Eisengrau oder Mocca mit Strukturoberflache / Armrests of resin with textured iron-grey or mocca surface Armlehnen aus Vollkunststoff in Eisengrau oder Mocca mit Strukturoberflache / Armrests of resin with textured iron-grey or mocca surface
Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht Aufstellmaf} pro Stiick VP Maf3 Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht Aufstellmaf} pro Stiick VP Maf
Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU pro Stiick/ LxBxH LxBxHincm Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU pro Stiick/ LxBxH LxBxHincm
Art.-Code Gewebe / Fabric 4003348 kg ca. Sitzhohe/Sitzbreite ca. Packing Art.-Code Gewebe / Fabric 4003348 kg ca. Sitzhghe/Sitzbreite  ca. Packing
(tiber Lager/ Gross weight incm, ca. dimensions (tiber Lager/ Gross weight  incm, ca. dimensions
via Sieger stock) perpce/kg  Dim. of set up article LxWxH via Sieger stock) perpce./kg  Dim. of setup article | y\wyH
approx. per pce. LxWxH in cm approx. approx. per pce. LxWxH in cm approx.
Height/width of Height/width of
seat in cm approx. seat in cm approx.
>> Hocker (stapelbar) / Stool (stackable) Relaxliege (Riickenlehne und Fuflteil jeweils 6-fach unabhéngig voneinander verstellbar)
>>
905/AG Graphit/ Graphite 60214 7 15 2,80 56 x57 x 44 58 x 57 x 192 Relaxer (6-position adjustable backrest and legrest, adjustable independent of each other)
1.£300.054 Grau/Grey 43/48 985/A-G Graphit / Graphite 603106 1KT 8,20 95x62x 109 90 x 64 x 20
905/C-M Champagner/Champagne 60215 4 15% 2,80 56 x 57 x 44 58 x 57 x 192 1.7600.025 Grau/ Grey 1cr 46/50
12300056 Mocca 43/48 985/C-M Champagner/ Champagne 60312 0 1KT 8,20 95x62x 109 90 %64 x 20
905/6-S6 Eisengrau/ Iron-grey 60294 9 15% 2,80 56 x 57 x 44 58 x 57 x 192 1.7600.029 Mocca e 46/50
1.7.300.070 Silbergrau / Silver-grey 43/48 985/6-S6 Eisengrau/ Iron-grey 603113 1KT 8,20 95x62 x 109 90 %64 x 20
*Verpackungseinheit: auch 2 Stiick im Karton méglich (ohne Aufpreis) / * Packing unit: also 2 pieces per carton possible without surcharge 1.2600.027 Silbergrau / Silver-grey 1cr 46/50
>> Stapelsessel / Stacking Armchair
925/AG" Graphit / Graphite 60216 1 18% 4,50 68 x 59 x 98 125 x 60 x 234 > Stapelrollllege (Riickenlehne 6-fach verstellbar, ca. 36 cm hohe Sitz- und Liegefliche)
1.7100.220 Grau/ Grey 45/44 Wheeled Stacking Sunlounger (6-position adjustable backrest, height of lying surface approx. 36 cm)
- ¥
?";51’0 56“;24 ;“a'“"ag"e” Champagne 60217 8 18" 450 2:/’:129 x98 125x60x 234 965/A-G Graphit / Graphite 602246 18* 8,80 194x75x102 16080230
S occa 1.2500.063 Grau/ Grey 36/57
P X ) =
32?51’0 5052522 :,'Isbe“g’a“ // S'Tl"“ grey sirre  de o A5 z:/’;jg e T s 2 965/C-M Champagner / Champagne 60225 3 18* 880 194x75x102  160x80x230
LA foergrau/ Stvergrey 1.7500.065 Mocca 36/57
*Verpackungseinheit: auch 6 Stiick im Karton méglich (ohne Aufpreis) / * Packing unit: also 6 pieces per carton possible without surcharge 965/G-SG Eisengrau / Iron-grey 603045 18* 880 194 x75 x 102 160 x 80 x 230
1.7.500.101 Silbergrau / Silver-grey 36/57
>> Klappsessel (Riickenlehne 6-fach verstellbar) / FoIdlng Armchair (6-position adjustable backrest)
* Verpackungseinheit: auch 2 Stiick im Karton méglich (ohne Aufpreis) / * Packing unit: also 2 pieces per carton possible without surcharge
945/A-G™ Graphit / Graphite 602208 1KT 6,80 71x62x109 89x65x 19
1.7.200.078 Grau/ Grey 1cr 44/49 Komfort-StapeIrollllege (Riickenlehne 6-fach verstellbar, ca. 53 cm hohe Sitz- und Liegeflache)
>> X
945/C-M™ Champagner/Champagne 602215 1KT 6,80 71x62x109 89x65x 19 Wheeled Luxu ry Stacki ng Sunlou NEer (6-position adjustable backrest, height of lying surface approx. 53 cm)
1.7.200.080 Mocca 1CT 44/49
975/A-G6 Graphit / Graphite 605438 10* 13,50 194x?5x 116 213 x 80 x 256
945/6-SG™ Eisengrau/ Iron-grey 60287 1 1KT 6,80 71x62x109 89x65x 19 1.7500.165 Grau / Grey 53/57
1.7.200.104 Silbergrau / Silver-grey 1CT 44/49
975/C-M Champagner/Champagne 605445 10* 13,50 194x?5x 116 213 x 80 x 256
1.2.500.167 Mocca 53/57
975/G-SG Eisengrau/Iron-grey 60541 4 10* 13,50 194x?5x 116 213 x80x 256
1.72500.161 Silbergrau / Silver-grey 53/57

* Verpackungseinheit: auch 2 Stiick im Karton moglich (ohne Aufpreis)
* Packing unit: also 2 pieces per carton possible without surcharge

945/6-S6
Eisengrau/ Silbergrau
Iron-grey / Silver-grey

945/C-M
Champagner / Mocca
Champagne / Mocca




PALMA

Geprift in Anlehnung an DIN EN 581-2 (Wohnbereich)

COMTESSE N

Geprift in Anlehnung an DIN EN 581-2 (Wohnbereich)

S

Tested based on DIN EN 581-2 Living area) S r Tested based on DIN EN 581-2 (Living area) sieger
Vollkunststoff-Mdbel aus hochschlagfestem, durchgefarbtem, mineralisch verstarktem Polypropylen Vollkunststoff-Mdbel aus hochschlagfestem, durchgefarbtem, mineralisch verstarktem Polypropylen
Plastic furniture of reinforced, mineral filled, coloured and impact resistant polypropylene Plastic furniture of reinforced, mineral filled, coloured and impact resistant polypropylene
3 Jahre Garantie / 3 years guarantee 3 Jahre Garantie / 3 years guarantee
Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht ~Aufstellmaf} pro Stiick VP Maf3 Art.-Nr. Farbe /Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht Aufstellmaf} pro Stiick VP Maf
Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU pro Stiick/ LxBxH LxBxHincm Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU pro Stiick/ LxBxH LxBxHincm ca.
Art.-Code 4003348 kg ca. Sitzhdhe/Sitzbreite ca. Packing Art.-Code 4003348 kg ca. Sitzhdhe/Sitzbreite Packing dimensions
(uber Lager/ Gross weight  incm, ca. dimensions (tiber Lager/ Gross weight  incm, ca. LxWxH
via Sieger stock]) per pce./kg Dim. of setup article | ywxH via Sieger stock]) perpce/kg  Dim. of set up article in cm approx.
approx. per pce. LxWxH in cm approx. approx. perpce. LxWxH
Height/width of Height/width of
seat in cm approx. seat in cm approx.
>> Stapelsessel / Stacking Armchair >> Stapelsessel / Stacking Armchair f
1
. [
710/W Weif3 / White 988104 24 3,80 67 x60x93 61x90x222 810/W Weif3 / White 931506 6 KT 4,60 70x57x96 104 x 68 x 128 %J F i
1.1.100.075 schr* 44/46 1.1.100.050 6CT 44/48 = .‘3_'
710/S Smaragdgriin / 98812 8 24 3,50 67x60x93 61x90x222 810/S Smaragdgriin / 98062 7 6 KT 4,60 70x57x96 104 x 68 x 128 !
1.1.100.077 Emerald-green schr* 44/46 1.1.100.052 Emerald-green 6CT 44/48 |
*Verpackungseinheit: auch 6 Stiick im Karton méglich (ohne Aufpreis) / * Packing unit: also 6 pieces per carton possible without surcharge
> KIappsesseI (Riickenlehne 4-fach verstellbar) > Klappsessel (Rickenlehne 5-fach verstellbar, mit Klappsicherung) !f
Foldlng Armchair (4-position adjustable backrest) Foldlng Armchair (5-position adjustable backrest, with locking device) T/
740/W Weif3 / White 98814 2 1/12 7,30 66 x62 x 106 127 x 80 x 102 828/W Weif3 / White 930400 1KT 8,00 66 x63 x 108 87 x19x 68 ¥ 2 ; |
1.1.200.066 Cont. 42/47 1.1.200.041 1c1 42/50 N ww B
740/S Smaragdgriin / 98816 6 1/12 6,80 66x62x 106 127 x 80 x 102 828/S Smaragdgriin / 980306 1KT 8,00 66x63x108 87 x 19x 68
1.1.200.068 Emerald-green Cont. 42/4?7 1.1.200.042 Emerald-green 1CT 42/50
4
|
i
K J
&
710/W 740/W 810/S 828/S
Weif3 / White Weif3 / White Smaragdgriin / Emerald-green Smaragdgriin / Emerald-green
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AR TN S f ' Summary seat and reclining furniture
UbE?’SlCht S?tZ' und_Lzegemobel A percu des siéges et des meubles inclinables §
T R & ek sieger

Zuhause im Frelen

Hocker / Stool

Trento Catena

Weitere Farbvarianten finden Sie auf den Produktseiten.

Further colour variants can be found on the product pages.

Vous trouverez d'autres choix de couleurs sur les pages consacrées aux produits.

Loungesessel / Lounge Chair Diningsessel / Dining Chair Barhocker / Bar Stool

Sirio Morena Bozen




Summary seat and reclining furniture
A percu des sieges et des meubles inclinables

Ubersicht Sitz- und Liegemobel

Daa Zaichan fir
waraniwortungsyolla
‘Waldwrischaft

Stapelsessel / Stacking Armchair

Lima — mit Riickenverstellung Calvi Trento Catena

FSCe-zertifiziert / FSC® certified

Sirio

Salerno Royal Meran Cadiz
FSCe®-zertifiziert / FSC® certified

Yara Lagos Bozen Palma Comtesse




Summary seat and reclining furniture
A pergu des siéges et des meubles inclinables

Ubersicht Sitz- und Liegemobel

sieger

Klappsessel / Folding Armchair Relaxliege / Relaxer Zubause im Frei

Salerno Calvi Cadiz Bodega
FSCe-zertifiziert / FSC® certified

Klapprollliege /| Wheeled Folding Sunlounger

Trento Catena Trento Catena
FSCe-zertifiziert / FSC® certified FSCe-zertifiziert / FSC® certified

Komfort-Klapprollliege
Wheeled Luxury Folding Sunlounger

Cadiz Palma Trento
FSCe-zertifiziert / FSC® certified
Stapelrollliege Komfort-Stapelrollliege
Wheeled Stacking Sunlounger Wheeled Luxury Stacking Sunlounger

Weitere Farbvarianten finden Sie auf den Produktseiten.

Further colour variants can be found on the product pages.

Vous trouverez d'autres choix de couleurs sur les pages consacrées aux produits.

Comtesse Cadiz Bodega Bodega
FSCe-zertifiziert / FSC certified




AUFLAGEN / CUSHIONS Nsieger AUFLAGEN / CUSHIONS Nsieger

EXCLUSIV
Informationen zu den unterschiedlichen Dessins finden Sie auf den Seiten 98 — 99 Informationen zu den unterschiedlichen Dessins finden Sie auf den Seiten 98 —99
For information about the different patterns please see page 98 - 99 For information about the different patterns please see page 98 — 99

EXCLUSIV

AUFLAGEN FUR ALUMINIUM-MOBEL / CUSHIONS FOR ALUMINIUM FURNITURE

Art.-Nr. Farbe/Colour EAN-Nr. VE Bruttogewicht Abmessung VP Maf
Art.-No. Dessin Nr./ Pattern No. EAN-No. PU pro Stlick/ LxBxH LxBxHincm ca.
Ca. 4 cm Schaum/Vlies-Fiillung, Oberstoff: 100% Polyacryl/Dralon®, Polypropylen oder 60 % Baumwolle/40 % Polyester Art.-Code 4003348 kg ca. incm ca. Packing dimensions
Approx. 4 cm foam/fleece filling, cover 100 % Polyacrylics/Dralon®, Polypropylene or 60 % Cotton/40 % Polyester (tber Lager/ Gross weight - Dimension Lol
via Sieger stock]) perpce/kg  LxWxH in cm approx.
approx. in cm approx.

Dessins: Rot, Mocca, Grau und Anthrazit (Polyacryl/Dralon®}, Dessins Grau und Marone (Polypropylen), Hellblau und Griin (Baumwolle/Polyester)
Patterns: red, mocca, grey and antracite (Polyacryl/Dralon®), Patterns grey and marone (Polypropylene), light blue and green (Cotton/Polyester)

Stapelsessel-Auflage hoch aus Polyacryl/Dralon® (mit Befestigungslasche)

>> . .
High Back Armchair Cushion of Polyacryl/Dralon® (with fixation strap)
Art.-Nr. Farbe /Colour EAN-Nr. VE Bruttogewicht Abmessung VP Maf
Art.-No. Dessin Nr./ Pattern No. EAN-No. PU pro Stiick/ LxBxH LxBxHincm ca. 5530 Rot / Red 99638 3 6 KT 1,00 107 x49x 4 119x 51 x 36
Art.-Code 4003348 kg ca. A incm ca. Packing dimensions 3.2.003.438 4914 6CT
(uber Lager/ Gross weight  Dimension LxWxH
via Sieger stock) perpce/kg  LxWxH in cm approx. 5530 Mocca 99644 4 BKT 1,00 107 x49x 4 119x51x36
Rl in cm approx. 3.2.003.440 4916 6T
] 5530 Grau/Grey 99620 8 BKT 1,00 107 x49x 4 119x 51 x36
>> Hocker-Auflage aus Polyacryl/Dralon® / Stool Cushion of Polyacryl/Dralon® 32003436 4925 6CT
5510 Rot/Red 99642 0 10KT 0,50 49x43x4 50x50x 43 5530 Anthrazit / Anthracite 99614 7 6KT 1,00 107x49x4 119x51x36
3.1.003.441 4914 10CT 3.2.003.434 4912 6CT
5510 Mocca 99648 2 10KT 0,50 49x49x4 50x50x43
3.1.003442 4916 1oct o Stapelsessel-Auflage hoch aus Polypropylen (mit Befestigungslasche)
5510 Grau/Grey 996246 10KT 0,50 49x49x4 50x50x43 High Back Armchair Cushion of Polypropylene (with fixation strap)
3.1.003.440 4925 10T
5510 Anthrazit / Anthracite 996185 10KT 0,50 49x49x4 50x50x43 5530 Grau/Grey 996260 6KT 1,00 107x49x 4 119x51x36
3.1.003.439 4912 10CT 3.2.004.000 4950 6CT
] 5530 Marone 99632 1 6KT 1,00 107x49x4 119x 51x 36
>> Hocker-Auflage aus Polypropylen / Stool Cushion of Polypropylene 32.004002 4951 6CT
5510 Grau/Grey 99630 7 10KT 0,50 49x49x4 50x50x43
3.1.004.000 4950 10cT S Stapelsessel-Auflage hoch aus Baumwolle/Polyester (mit Befestigungslasche)
5510 Marone 99636 9 10KT 0,50 49x49x4 50x 50x 43 High Back Armchair Cushion of Cotton/Polyester (with fixation strap)
3.1.004.001 4951 10T
5530 Hellblau / Light blue 99662 8 BKT 1,00 107 x49x 4 119x 51 x 36
>> Hocker-Auflage aus Baumwolle/Polyester / Stool Cushion of Cotton/Polyester 32.003446 4960 6CT
5510 Hellblau / Light blue 99666 6 10KT 0,50 49x49x4 50x50x43 5530 Griin/ Green 99656 7 6KT 1,00 107 x49x 4 118x51x36
3.1.003.445 4960 10T 3.2.003.444 4961 6CT
5510 Griin / Green 99660 4 10KT 0,50 49x49x4 50x50x43 o
31003444 4961 10T Klappsessel-Auflage aus Polyacryl/Dralon® (mit Befestigungslasche)
1.003. >> . . . ®
Folding Armchair Cushion of Polyacryl/Dralon® (with fixation strap)
5> LoungesesseI-Auﬂage aus PoIgacrgI/Drann® (mit Befestigungslasche / passend fiir Sirio Loungesessel 379) 5540 Rot /Red 99637 6 6KT 1,10 121 x49x 4 119x 51 x 38
Lou nge chair cushion of PoIgacrgI/D ralon® (with fixation strap / suiteable for series Sirio Lounge chaie 379) 3.3.003423 4314 6cT
5540 Mocca 99643 7 6KT 1,10 121x49x 4 119x51x38
Neu 5525 Grau/ Grey 99737 3 8KT 0,80 93x53x4 95 65 x 40 3.3.003.424 4916 6CT
New  3.2.003.456 4925 8cT 5540 Grau/ Grey 99619 2 6KT 1,10 121x49x 4 119 x 51 x 38
3.3.003.422 4925 6CT
5540 Anthrazit / Anthracite 996130 6KT 1,10 121x49x4 119x51x38
3.3.003.421 4912 6CT
Nouveau o Klappsessel-Auflage aus Polypropylen (mit Befestigungslasche)
Folding Armchair Cushion of Polypropylene (with fixation strap)
5540 Grau/Grey 99625 3 BKT 1,10 121x49x4 119x51x38
3.3.004.000 4950 6CT
5540 Marone 99631 4 6KT 1,10 121x49x4 119x51x38
3.3.004.001 4951 6CT
o Klappsessel-Auflage aus Baumwolle/Polyester (mit Befestigungslasche)
Folding Armchair Cushion of Cotton/Polyester (with fixation strap)
5540 Hellblau / Light blue 99661 1 BKT 1,10 121x49x4 119x51x38
3.3.003.427 4960 6CT
5540 Griin / Green 996550 6KT 1,10 121x49x4 119x51x38
3.3.003.426 4961 6CT

168 | 169



AUFLAGEN / CUSHIONS Nsizger OUTDOOR-TEPPICHE Nsieger

EXCLUSIV EXCLUSIV

Informationen zu den unterschiedlichen Dessins finden Sie auf den Seiten 98 — 99 Informationen zu den unterschiedlichen Dessins finden Sie auf den Seiten 100 — 101
For information about the different patterns please see page 98 - 99 For information about the different patterns please see page 100—-101

Art.-Nr. Farbe /Colour EAN-Nr. VE Bruttogewicht Abmessung VP Maf3 TEPPI CH E FU R DEN AUSSEN BEREICH / CARPETS FOR OUTDUUR USE

Art.-No. Dessin Nr./ Pattern No. EAN-No. PU pro Stiick/ LxBxH LxBxHincm ca.

Art.-Code 4003348 kg ca. incm ca. Packing dimensions i % 9

fiEpieney Gross weight  Dimension g Teppiche aus 100 % Polypropylen / Carpets of 100 % Polypropylene

via Sieger stock] perpce/kg  LxWxH in cm approx.

approx. in cm approx. Auswahl zwischen 2 Grof3en und 6 Teppichmustern / Choice between 2 sizes and 6 carpet patterns

o Allwettertauglich, pflegeleicht, schnell trocknend, fiir Hochdruckreiniger geeignet
>> Relax-Auflage aus Polyacryl/Dralon® (mit Befestigungsiasche) Suitable for all weather, easy-care, quick drying, cleanable with high-pressure-cleaner
Relaxer Cushion of Polyacryl/Dralon® (with fixation strap)

5550 Rot/ Red 99640 6 2KT 1,70 164x49x4 96 x 55x 32 Art.-Nr. Dessin Nr./Pattern No. EAN-Nr. VE Bruttogewichtpro ~ Abmessung LxB VP Maf}
3.4.003.441 4914 2CT Art.-No. EAN-No. PU Stiick/kg ca. incm ca. Lx@incm ca.
Art.-Code 4003348 Gross weight per Dimension LxW Packing dimensions
5550 Mocca 99646 8 2KT 1,70 164x49x4 96x55x32 (uber Lager/ pce./kg approx. in cm approx. Lx@in cm approx.
3.4.003.442 4916 2cT via Sieger
5550 Grau/ Grey 99622 2 2KT 1,70 164 x49x 4 96x 55x 32 stock]
3.4.003.440 4925 2ct
5550 Anthrazit/ Anthracite 99616 1 2KT 1,70 164 x 49 x 4 96 x 55X 32
3.4.003.439 4912 201 >> Outdoor-Teppiche / Outdoor-carpets 160 x 230 cm
os Relax-Auflage aus Polypropylen (mit Befestigungslasche) 5440 4810 996680 1SB 4,60 160x230 163x 13
. 3.9.900.000 1SW
Relaxer Cushion of Polypropylene (with fixation strap)
5440 4815 99669 7 1SB 4,60 160x 230 163x 13
5550 Grau/ Grey 99628 4 2KT 1,70 164x49x 4 96x 5532 3.9.900.001 LSw
3.4.004.000 4950 2ct 5440 4820 99670 3 1SB 4,60 160x 230 163x 13
5550 Marone 99634 5 2KT 1,720 164x49x4 96 x55x 32 3.9.900.002 LW
3.4.004.001 4951 2t 5440 4821 996710 1SB 4,60 160x 230 163x 13
3.9.900.003 1SW
os Relax-Auflage aus Baumwolle/Polyester (mit Befestigungslasche) 5440 4825 99672 7 1SB 4,60 160x 230 163x 13
Relaxer Cushion of Cotton/Polyester (with fixation strap) 3:9.900.004 LSW
5440 4830 99673 4 1SB 4,60 160x 230 163x 13
5550 Hellblau/ Light blue 99664 2 2KT 1,70 164 x 49x 4 96 x 55x 32 3.9.900.005 1SW
3.4.003.445 4960 2cT
5550 Griin / Green 99658 1 2KT 1,70 164x49x 4 96x55x 32 Outdoor-Teppiche / Outdoor-carpets 230 x 330 cm
3.4.003.444 4961 2cT
5460 4810 99674 1 1SB 9,10 230x330 233x15
3.9.900.006 1SW

Liegen-Auflage aus Polyacryl/Dralon® (mit Befestigungslasche)

>> . 5460 4815 99675 8 1SB 9,10 230x330 233x 15
Sunlounger Cushion of Polyacryl/Dralon® (with fixation strap) X g

3.9.900.007 1SW
5560 Rot / Red 996413 2KT 2,20 193x59x4 96 x67 x 37 5460 4820 99676 5 1sB 910 230x330 233x15
3.5.003.419 4914 20T 3.9.900.008 1SW
5560 Mocca 99647 5 2KT 2,20 193x59x4 96 x 67 x 37 5460 4821 99677 2 1SB 9,10 230x330 233x15
3.5.003.420 4916 2cT 3.9.900.009 1SW
5560 Grau/ Grey 99623 9 2KT 2,20 193x59x4 96 x67 x 37 5460 4825 99678 9 1B 910 230x330 233x15
3.5.003.418 4925 2CT 3.9.900.010 1SW
5560 Anthrazit / Anthracite 99617 8 2KT 2,20 193x59x4 96 x 67 x 37 5460 4830 99679 6 1SB 9,10 230x330 233x15
3.5.003.417 4912 2cr 3.9.900.011 1SW

Liegen-Auflage aus Polypropylen (mit Befestigungslasche)

>> .
Sunlounger Cushion of Polypropylene (with fixation strap)
5560 Grau/Grey 99629 1 2KT 2,20 193 x 59x 4 96 x 67 x 37
3.5.004.000 4950 2CT
5560 Marone 99635 2 2KT 2,20 193 x59x4 96 x 67 x 37
3.5.004.001 4951 2CT

os Liegen-Auflage aus Baumwolle/Polyester (mit Befestigungslasche)
Sunlounger Cushion of Cotton/Polyester (with fixation strap)
5560 Hellblau/Light blue 99665 9 2KT 2,20 193 x 59 x 4 96 x 67 x 37
3.5.003.423 4960 2CT
5560 Griin / Green 99659 8 2KT 2,20 193 x59x 4 96 x 67 x 37

3.5.003.422 4961 2CT




TISCHGESTELLE / TABLE FRAMES N

Geprift in Anlehnung an DIN EN 581-3 (Wohn- und Objektbereich])
Tested based on DIN EN 581-3 (Living and contract area)

ALUMINIUM-TISCHGESTELLE /ALUMINIUM TABLE FRAMES

Gestelle aus Aluminiumrohren in modernem Design mit graphit-, champagnerfarbener, eisengrauer oder weif3er Polyesterbeschichtung
Frames of modern designed aluminium tubes with graphite, champagne, iron-grey or white polyester coating

sieger

Zubhause im Freien
[nine bkt kbl

Kombinierbar mit Tischplatten aus FSC®-zertifiziertem Teakholz und Polytec® in vielen Dekoren, siehe Seite 107
Combinable with table tops of FSC® certified teak and Polytec® in many decors, see page 107

Héhe ca. 74 cm, mit Hohenausgleich, Unterschubhéhe ca. 67 cm/Height approx. 74 cm, with height adjuster, height for armchairs below the top approx. 67 cm

Art.-Nr. Farbe /Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht pro  Abmessung VP Maf

Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU Stlick/kg ca. LxBxH LxBxHincm ca.
Art.-Code 4003348 Gross weight per incm, ca. Packing dimensions
(uber Lager/ pce./kg approx. Dimension LxWxH

via Sieger LxWxH in cm approx.
stock) of table in cm approx.

AUSZIEHTISCH / EXTENSION TABLE N

Gepriift in Anlehnung an DIN EN 581-3 (Wohn- und Objektbereich])
Tested based on DIN EN 581-3 Living and contract area)

AUSZIEHTISCH / EXTENSION TABLE

Gestell aus Aluminiumrohren in modernem Design mit graphit-, champagnerfarbener, eisengrauer oder weif3er Polyesterbeschichtung
Frames of modern designed aluminium tubes with graphite, champagne, iron-grey or white polyester coating

sieger

Zuhause im Freien
el e T

Tisch ausgezogen bis 90 kg belastbar. Kombinierbar mit Polytec®-Platten in 8 Dekoren, Farbindex siehe Seite 107
Extended table: max. load up to 90 kg. Combinable with Polytec® tops in 8 different decors, see page 107

Hohe ca. 74 cm, mit Hohenausgleich, Unterschubhdhe ca. 67 cm/ Height approx. 74 cm, with height adjuster, height for armchairs below the top approx. 67 cm

>> Gestell/Frame 90 x 90 cm (mit Hohenausgleich / with height adjuster)

Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht pro  Abmessung VP Maf

Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU  Stiick/kg ca. LxBxH LxBxHincm ca.
Art.-Code Platte /Table top 4003348 Gross weight per incm, ca. Packing dimensions
(uber Lager/ pce./kg approx. Dimension per pce. LxWxH
via Sieger LxWxH in cm approx.
stock) of table in cm approx.

>> Gestell/Frame 180/235/290 x 100 cm (mit Hohenausgleich / with height adjuster)

5740-40 Wei3/ 99593 5 1KT 12,70 90x 90 x 74 107 x 104 x 11
1.5.400.003 White 1CT
5740-50 Graphit / 99594 2 1KT 12,70 90x90x 74 107 x 104 x 11
1.5.400.004 Graphite 1CT
5740-55 Eisengrau/ 995959 1KT 12,70 90x 90 x 74 107 x 104 x 11
1.5.400.005 Iron-grey 1CT
5740-60 Champagner/ 99596 6 1KT 12,70 90 x 90 x 74 107 x 104 x 11
1.5400.006 Champagne 1CcT

5980-40 Weif3/ 99609 3 1KT 31,00 180/235/290x 100 186 x 107 x 9 B
1.5.400.016 White 1cT x74 I ] !
5980-50 Graphit / 996109 1KT 31,00 180/235/290x 100 186 x 107 x 9

1.5.400.017 Graphite 1CT x 74

5980-55 Eisengrau/ 996116 1KT 31,00 180/235/290x 100 186 x 107 x9 N —--_‘-“_"'!'l'_ -
1.5.400.018 Iron-grey 1CT X 74 I |
5980-60 Champagner/ 99612 3 1KT 31,00 180/235/290x 100 186 x 107 x9

1.5.400.019 Champagne 1CT X 74

>> Gestell/Frame 160 x 90 cm (mit Hohenausgleich / with height adjuster)

TISCHPLATTEN / TABLE TOPS
Polytec® Grundplatte 180 x 100 cm +/ 1 Verlangerungsplatte 55 x 100 cm

5780-40 Weif3/ 99597 3 1KT 17,20 160 x 90 x 74 175x88x 11
1.5.400.007 White 1CT
5780-50 Graphit / 995380 1KT 1720 160 x 90 x 74 175x88x 11
1.5.400.008 Graphite 1CT
5780-55 Eisengrau/ 99599 7 1KT 1720 160 x 90 x 74 175x88x 11
1.5.400.008 Iron-grey 1CT
5780-60 Champagner/ 996000 1KT 1720 160x90x 74 175x88x 11
1.5.400.010 Champagne 1CT

>> Gestell/Frame 220 x 100 cm (mit Hahenausgleich /with height adjuster)

>> . .

Polytec® basic table top 180 x 100 cm +/ 1 table top extension 55x 100 cm
6980-101 Moon 400705 1KT 45,40 180x100x1,2 193x 113 x5
1.8.300.022 1CT 55x100x 1,2

6980-102  Zement graphit / 40071 2 1KT 45,40 180x100x1,2 193x 113x5
1.8.300.023 Cement graphite 1CT 55x100x1,2

6980-103 Zement anthrazit / 400729 1KT 45,40 180x100x1,2 193 x 113 x5
1.8.300.024 Cement anthracite 1CT 55x100x 1,2

6980-104  Beton dunkel / 400736 1KT 45,40 180x100x1,2 193x 113 x5
1.8.300.025 Dark concrete 1CT 55x100x 1,2

6980-105 Eiche hell / 40074 3 1KT 45,40 180x100x1,2 193x 113 x5
1.8.300.026 Light oak 1CT 55x100x 1,2

6980-106  Eiche dunkel / 400750 1KT 45,40 180x100x1,2 193x 113 x5
1.8.300.027 Dark oak 1CT 55x100x1,2

6980-107 Bronze 40076 7 1KT 45,40 180x100x1,2 193x 113 x5
1.8.300.028 1CT 55x100x 1,2

6980-108  Granit/ 40087 3 1KT 45,40 180x100x1,2 193x 113 x5
1.8.300.039 Granite 1CT 55x100x1,2

5790-40 Wei3/ 99601 ? 1KT 20,35 220x 100 x 74 234 x88x 11
1.5.400.011 White 1CT
5790-50 Graphit / 99602 4 1KT 20,35 220x100x 74 234 x88x 11
1.5.400.012 Graphite 1cT
5790-55 Eisengrau/ 99603 1 1KT 20,35 220x 100 x 74 234x88x 11
1.5.400.013 Iron-grey 1CT
5790-60 Champagner/ 99604 8 1KT 20,35 220x 100x 74 234x88x 11
1.5400.014 Champagne 1CT

>> Polytec® Zusatzplatte / Polytec® additional extension top 55 x 100 cm

6981-101 Moon 40077 4 1KT 11,20 55x100x 1,2 113x68x 5
1.8.300.029 1CT
6981-102 Zement graphit / 40078 1 1KT 11,20 55x100x1,2 113x68x5
1.8.300.030 Cement graphite 1CT
6981-103 Zement anthrazit/ 40079 8 1KT 11,20 55x100x1,2 113x68x 5
1.8.300.031 Cement anthracite 1CT
6981-104 Beton dunkel / 400804 1KT 11,20 55x100x 1,2 113x68x5
1.8.300.032 Dark concrete 1cT
6981-105 Eiche hell / 40081 1 1KT 11,20 55x100x1,2 113x68x 5
1.8.300.033 Light oak 1CT
6981-106 Eiche dunkel / 400828 1KT 11,20 55x100x 1,2 113x68x5
1.8.300.034 Dark oak 1cT
6981-107 Bronze 40083 5 1KT 11,20 55x100x1,2 113x68x 5
1.8.300.035 1CT
6981-108 Granit / 400880 1KT 11,20 55x100x 1,2 113x68x5

1.8.300.040 Granite 1CT




TISCHPLATTEN / TABLE TOPS N TISCHPLATTEN / TABLE TOPS N

Gepriiftin Anlehnung an DIN EN 581-3 (Wohn- und Objektbereich]) sieger Gepriiftin Anlehnung an DIN EN 581-3 (Wohn- und Objektbereich]) sieger
Tested based on DIN EN 581-3 (Living and contract area) Tested based on DIN EN 581-3 (Living and contract area)
Zuhause im Freien Zuhause im- Freien
. ® ®
TEAKHOLZ-TISCHPLATTEN / TABLE TOPS OF TEAK WOOD p— POLYTEC™-TISCHPLATTEN / POLYTEC™ TABLE TOPS
ot
17 mm starke Teakholzplatte, FSC®-zertifiziert 12 mm starke Hochdrucklaminate (HPL), abgeschrigte Kantengeometrie, Plattenkern abh&ngig vom Dekor schwarz bzw. braun
FSC® certified teak wood top, 17 mm thickness High-pressure laminates (HPL), thickness 12 mm, bevelled edge geometry, dependinig on the decor board core black or brown
Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht pro  Abmessung VP Maf} Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht Abmessung VP Maf}
Art.-No. Platte /Table top EAN-No. PU Stlick/kg ca. LxBxH LxBxHincm ca. Art.-No. Platte/Table top EAN-No. PU pro Stiick/ LxBxH LxBxHincm ca.
Art.-Code 4003348 Gross weight per  incm, ca. Packing dimensions Art.-Code 4003348 kg ca. incm, ca. Packing dimensions
(uber Lager/ pce./kg approx. Dimension LxWxH (tiber Lager/ Gross weight ~ Dimension LxWxH
via Sieger stock) LxWxH in cm approx. via Sieger stock] perpce/kg  LxWxH in cm approx.
of table in cm approx. approx. of table in cm approx.
® e . ® Lp .
>> FSCe-zertifizierte Teakholz-Tischplatte / FSC® certified teak wood table top 90 x 90 cm >>  Polytec®-Tischplatte / Polytec® table top 160 x 90 cm
6740-401 Teak 40067 5 1KT 12,10 90x90x1,? 103x96x 5
1.8.600.001 1cT 6780-101 Moon 400316 1KT 28,20 160x90x1,2 166 x 103 x 5
S 1.8.300.007 1CT
>> FSC®-zertifizierte Teakholz-Tisch platte / FSC® certified teak wood table top 160x90 cm 6780-102 Zement graphit / 40032 3 1KT 2820 160x90x 1,2 166 x 103 x 5
1.8.300.008 i
6780-401 Teak 40066 8 1KT 21,75 160x90x 1,7 166 % 103 x 5 Cement graphite Ler
1.8.600.000 icr 6780-103 Zement anthrazit / 400330 1KT 28,20 160x90x 1,2 166 x 103 x 5
cpe . . v 1.8.300.009 Cement anthracite 1cT
>> FSC®-zertifizierte Teakholz-Tischplatte / FSC® certified teak wood table top 220 x 100 cm
6780-104 Beton dunkel / 40034 ? 1KT 28,20 160x90x 1,2 166x 103x5
6790-401 Teak 40068 2 1KT 32,10 220x100x 1,7 226x 113 x5 1.8.300.010 Dark concrete 1CT
1.8.600.002 1CT
6780-105 Eiche hell / 40035 4 1KT 28,20 160x90x 1,2 166 x 103 x 5
1.8.300.011 Light oak Ler
6780-106 Eiche dunkel / 40036 1 1KT 28,20 160x90x 1,2 166 x 103 x5
1.8.300.012 Dark oak 1CT

TISCH PLATTEN / TAB LE TO PS ??3%1[%13 Bronze 40037 8 %: 28,20 160x90x 1,2 166 x 103 x 5

Gepriift in Anlehnung an DIN EN 581-3 (Wohn- und Objektbereich) 6780-108 Granit/ 20085 9 1KT 28,20 160x90x 1,2 166 x 103 x5
Tested based on DIN EN 581-3 (Living and contract area) 1.8.300.037 Granite 1CT

POLYTEC®-TISCHPLATTEN / POLYTEC® TABLE TOPS

>> Polytec®-Tischplatte / Polytec® table top 220 x 100 cm

12 mm starke Hochdrucklaminate (HPL), abgeschréagte Kantengeometrie, Plattenkern abhangig vom Dekor schwarz bzw. braun

High-pressure laminates (HPL), thickness 12 mm, bevelled edge geometry, dependinig on the decor board core black or brown ﬂfgoﬁém Moon 400385 i g I Lt R eebx113xs
6790-102 Zement graphit / 400392 1KT 43,00 220x100x 1,2 226x 113 x5
Art.-Nr. Farbe / Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht Abmessung VP Maf 1.8.300.015 Cement graphite 1CT
Art.-No. Platte /Table top EAN-No. PU pro Stiick/ LxBxH LxBxHincm ca.
Art.-Code 4003348 kg ca. incm, ca. Packing dimensions 6790-103 Zement anthrazit / 400408 1KT 43,00 220x100x1,2 226x113x5
(uber Lager/ Gross weight ~ Dimension LxWxH 1.8.300.016 Cement anthracite 1CT
via Sieger stock) perpce/kg  LxWxH in cm approx.
approx. of table in cm approx. 6790-104 Beton dunkel / 400415 1KT 43,00 220x100x1,2 226x113x 5
1.8.300.017 Dark concrete 1CT
>> Polytec®-Tischplatte / Polytec® table top 90 x 90 cm 6790-105 Eiche hell / 40042 2 1KT 43,00 220x100x1,2 226X 113 x5
1.8.300.018 Light oak 1CT
6740-101 Moon 40024 8 1KT 15,90 90x90x1,2 103x96 x5
1.8.300.000 1cT 6790-106 Eiche dunkel / 400439 1KT 43,00 220x100x1,2 226x113x5
1.8.300.019 Dark oak 1CT
6740-102 Zement graphit / 400255 1KT 15,90 90x90x1,2 103x96x5
1.8.300.001 Cement graphite 1CT 6790-107 Bronze 40044 6 1KT 43,00 220x100x1,2 226 x 113 x5
1.8.300.020 1CT
6740-103 Zement anthrazit / 40026 2 1KT 15,90 90x90x 1,2 103x96 x5
1.8.300.002 Cement anthracite 1cT 6790-108 Granit/ 40086 6 1KT 43,00 220x100x 1,2 226X 113x5
1.8.300.038 Granite 1CT
6740-104 Beton dunkel / 40027 9 1KT 1590 90x90x 1,2 103x96 x5
1.8.300.003 Dark concrete 1CT
6740-105 Eiche hell / 40028 6 1KT 15,90 90x90x1,2 103x96 x5
1.8.300.004 Light oak 1c7 Informationen zu den unterschiedlichen Dekoren finden Sie auf den Seiten 107 und 109
- For information about the different decors please see page 107 and 109
6740-106 Eiche dunkel / 40029 3 1KT 1590 90x90x 1,2 103x96 x5
1.8.300.005 Dark oak 1cT
6740-107 Bronze 400309 1 KT 15,90 90x90x1,2 103 x96 x5
1.8.300.006 1CT
6740-108 Granit/ 40084 2 1KT 15,90 90x90x1,2 103x96x5

1.8.300.036 Granite 1T




AUSZIEHTISCH Polytec™ / EXTENSION TABLE Polytec® N LOFTTISCHE Polytec’ N

Geprift in Anleh DIN EN 581-3 (Wohn- und Objektbereich) sieger ® sieger
T:SR(reud blanserc]i Enn[;JIrl\]gE?\ln581-3 (Living andoc:ntur;]ctarjeea] o ZMSL?WFP% LO FT TAB LES POIgtec Zubrse ‘iﬁw
AUSZIEHTISCH MIT ALUMINIUMGESTELL UND Polytec®-DEKORPLATTE Geprift in Anlehnung an DIN EN 561:3 [Wohn- nd Objektbereich)

o Tested based on DIN EN 581-3 (Living and contract area)
EXTENSION TABLE WITH ALUMINIUM FRAME AND DECORATED Polytec® TOP LOFTTISCHE MIT GESTELLEN AUS ALUMINIUM RUNDROHR / QUADRATROHR UND Polytec®-TISCHPLATTEN
Gestelle aus Aluminiumrohren mit graphit oder eisengrauer Polyesterbeschichtung

EL AU IO G i . LOFT TABLES WITH FRAMES OF ROUND / SQUARE ALUMINIUM TUBE AND Polytec® TABLE TOPS
graphite or iron-grey polyester coating

Gestelle aus Aluminiumrohren mit Polyesterbeschichtung, Beine aus Rundrohr oder Quadratrohr

®_Ti ® H
10 mm starke Polytec®- Tischplatten / Polytec® table tops, thickness 10 mm Frames of aluminium tubes with polyester coating, legs of round or square tube

Hﬁhe B2 G0 Lol e Hfih.enau'sglelch: M AR 2 o 10 mm starke Polytec®- Tischplatten / Polytec® table tops, thickness 10 mm
Height approx. 74 cm, with height adjuster, clearance under the table approx. 67 cm
Hohe ca. 74 cm, mit Hohenausgleich, Unterschubhéhe ca. 67 cm

Height approx. 74 cm, with height adjuster, clearance under the table approx. 67 cm

Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewichtpro ~ Abmessung VP Maf3
Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU Stiick/kg ca. LxBxH LxBxHincm ca.
New Art.-Code Platte/Table top 4003348 Gross weightper incm, ca. Packing dimensions
NE U (uber Lager/ pce./kg approx. Dimension per pce. LxWxH Art.-Nr. Farbe /Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht Abmessung VP Maf}
N via Sieger LxWxH in cm approx. Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU pro Stiick/ LxBxH LxBxHincm ca.
gdyean stock) of table in cm approx. Art-Code Platte /Table top 4003348 kg ca. incm, ca. Packing dimensions
(Uiber Lager/ Gross weight  Dimension LxWxH
ia Si er pce./kK LxWxH i
>> Gestell/Frame 165/225/285 x 100 cm (mit Héhenausgleich /with height adjuster) Via Sieger stock] gppfox_ & in cm approx. DI
_ f’ e Neu 5985-50 Graphit/ 997380 1KT 31,20 165/225/285 x 100 175x 105 x 14 Aluminium TiSChgeStene SChrége Beine aus Ouadratrohr .
New 15400036 Graphite 1cT >> .. T I
i - Aluminium table frames, inclined legs of square tube . b
i Neu 5985-55 Eisengrau/ 997397 1KT 31,20 165/225/285 x 100 175x 105x 14 | !
4 New 1.5.400.037 Iron-grey 1CT 5783-50 Graphit / Graphite 996826 1KT 9,20 140x70x 73 143x73x9
1.5.400.022 1cT . -
e : ‘ PoIgtec®-TISCH PLATTE/ Polgtec® TABLE TOP 5783-55 Eisengrau / Iron-grey 99683 3 1KT 9,20 140x?70x73 143x73x9 - ]
| . 1.5.400.023 1CT
) s Polytec® Grundplatte 165 x 100 cm +/ 2 Verlangerungsplatten 60 x 100 cm
. . 5793-50 Graphit / Graphite 997205 1KT 13,40 200x80x73 203x83x9
| Polytec® basic table top 165 x 100 cm + / 2 table top extensions 60 x 100 cm e 400,028 2 g Lo
Neu 6985-150 Schiefer, Anthrazit/ 400989 1KT 51,70 165x100x 1 181 x 106 x 9 "
New 18300050 Slate, anthracite 1cT 60Xx100x 1 El's?s‘.iiE]SUSng Eisengrau/ Iron-grey 997212 1 ETT 13,40 200x80x73 203x83x9
Neu  6985-151  Beton hell / 400996 1KT 51,70 165x100x 1 181x 106 x 9 B
New 1.8.300.051 Bright concrete 1CT 60x100x1

Aluminium Tischgestelle, gerade Beine aus Quadratrohr

LOFTTISCHE POIgtec® LOFT TABLES P0|gtec® >> " Aluminium table frames, straight legs of square tube I‘K}NEU

Gepruf’( in Anlehnung an DIN EN 581'3 [Wohn' und Objektbereich] xeu 5758:6500030 Graphit/Graphite 99726 7 1 E:Il: 9,50 160x90x 73 159x89x8 Nouveau
Tested based on DIN EN 581-3 (Living and contract area) e
® Neu  5784-55 Eisengrau/Iron-grey 99727 4 1KT 9,50 160x90x73 159x89x 8

LOFTTISCHE MIT GESTELLEN AUS ALUMINIUM RUNDROHR / QUADRATROHR UND Polytec™-TISCHPLATTEN New 15400031 1cr
LOFT TABLES WITH FRAMES OF ROUND / SQUARE ALUMINIUM TUBE AND Polgtec® TABLE TOPS Neu  5794-50 Graphit / Graphite 99728 1 1KT 11,50 220x100x?73  219x100x8

N 1.5.400.032 1CT
Gestelle aus Aluminiumrohren mit Polyesterbeschichtung, Beine aus Rundrohr oder Quadratrohr -
Frames of aluminium tubes with polyester coating, legs of round or square tube x"” 5759:6505033 Eisengrau/Iron-grey 937298 1 ETT 11,50  220x100x?73  219x100x8

ew oK .

10 mm starke Polytec®- Tischplatten / Polytec® table tops, thickness 10 mm

Héhe ca. 74 cm, mit Hohenausgleich, Unterschubhdhe ca. 67 cm

Height approx. 74 cm, with height adjuster, clearance under the table approx. 67 cm >> Polytec®-Tischplatte / Polytec® table top

Art.-Nr. Farbe /Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht Abmessung VP Maf 6782-150 Schiefer, Anthrazit / 40092 7 1KT 24,70 160x90x1 166 x 103 x 5
Art.-No. Gestell/ Frame EAN-No. PU pro Stick/ LxBxH LxBxHincm ca. 1.8.300.044 Slate, anthracite 1CT
Art.-Code Platte /Table top 4003348 kg ca. incm, ca. Packing dimensions
(uber Lager/ Gross weight  Dimension LxWxH 6782-151 Beton hell / 40093 4 1KT 24,70 160x90x1 166 x 103 x 5
via Sieger stock]) perpce/kg  LxWxH in cm approx. 1.8.300.045 Bright concrete 1CT
approx. in cm approx.
.. . . . 6792-150 Schiefer, Anthrazit / 40094 1 1KT 3770 220x100x1 226 x113x5
T o Aluminium Tischgestelle, schrage Beine aus Rundrohr 18.300.046 Slate, anthracite Lo
11 /\ Aluminium table frames’ inclined Iegs of round tube 6792-151 Beton hell / 400958 1KT 37,70 220x100x 1 226x113x5
] 1 5782-50 Graphit / Graphite 996802 1KT 9,20 140x70x73 143x73x9 1.8.300.047 Bright concrete 1CT
L 1.5.400.020 1CT
- 5782-55 Eisengrau/ Iron-grey 99681 9 1KT 9,20 140x70x73 143 x73x9
- 1.5.400.021 1t
5792-50 Graphit / Graphite 99718 2 1KT 12,40 200x80x73 203x83x9
1.5.400.026 1CT

Informationen zu den unterschiedlichen Dekoren finden Sie auf den Seiten 114 — 115
575926%5027 Eisengrau /lron-grey 997139 i ETT 1240 200x80x?3 203x83x9 For information about the different decors please see page 114 —115




LOFTTISCHE Polytec’ § LOFTTISCHE vivodur’ vivodur | §
LOFT TABLES Polytec e ccoc) LOFT TABLES vivodur’ sisger

Zubhause i Freien
-

Gepriift in Anlehnung an DIN EN 581-3 (Wohn- und Objektbereich]) Gepriift in Anlehnung an DIN EN 581-3 (Wohn- und Objektbereich])
Tested based on DIN EN 581-3 (Living and contract area) Tested based on DIN EN 581-3 (Living and contract area)
LOFTTISCHE MIT GESTELLEN AUS ALUMINIUM QUADRATROHR UND Polytec®-TISCHPLATTEN LOFTTISCHE MIT ALUMINIUM-GESTELLEN UND vivodur®-DEKORPLATTEN
LOFT TABLES WITH FRAMES OF SQUARE ALUMINIUM TUBE AND Polytec® TABLE TOPS LOFT TABLES WITH ALUMINIUM FRAMES AND DECORATED vivodur® TOPS
Gestelle aus Aluminiumrohren mit Polyesterbeschichtung, Beine aus Quadratrohr Gestelle aus Aluminiumrohren mit graphit- , champagnerfarbener oder eisengrauer Polyesterbeschichtung
Frames of aluminium tubes with polyester coating, legs of square tube Frames of aluminium tubes with graphite, champagne or iron-grey polyester coating
10 mm starke Polytec®- Tischplatten / Polytec® table tops, thickness 10 mm vivodur®-Dekorplatten / vivodur® table tops
Hohe ca. 74 cm, mit Hohenausgleich, Unterschubhéhe ca. 67 cm Hdhe ca. 74 cm, mit Hohenausgleich, Unterschubhohe ca. 67 cm
Height approx. 74 cm, with height adjuster, clearance under the table approx. 67 cm Height approx. 74 cm, with height adjuster, clearance under the table approx. 67 cm
Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht Abmessung VP Maf Art.-Nr. Farbe /Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht Abmessung VP Maf
Art.-No. Gestell/ Frame EAN-No. PU pro Stiick/ LxBxH LxBxHincm ca. Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU pro Stiick/ LxBxH LxBxHincm ca.
Art.-Code Platte /Table top 4003348 kg ca. incm, ca. Packing dimensions Art.-Code Platte / Table top 4003348 kg ca. incm, ca. Packing dimensions
(uber Lager/ Gross weight  Dimension LxWxH (uber Lager/ Gross weight  Dimension LxWxH
via Sieger stock) perpce/kg  LxWxH in cm approx. via Sieger stock]) perpce/kg  LxWxH in cm approx.
approx. in cm approx. approx. of table in cm approx.

Aluminium Tischgestelle, schrage Beine aus Quadratrohr

>> o = >> Tisch/ Table
Aluminium table frames, inclined legs of square tube
i n o 3740-50 Graphit / Graphite 507411 1KT 22,00 95x95x 74 100x 100 x 11
Tt __,.--'\—‘ Neu 5765-50 Graphit / Graphite 997304 1KT 7250 70x?0x73 78x83x9 15100239 Schiefer, Anthrazit / 1cT
New 1.5.400.034 1CT Slate, anthracite
Neu  5765-55 Eisengrau/ Iron-grey 997311 1KT %50 70x70x73 78x83x9 3740-55 Eisengrau/Iron-grey 507435 1KT 22,00 95x95x 74 100x 100 x 11
New  1.5.400.035 1CT 1.5.100.240 Schiefer, Anthrazit / 1CT
Slate, anthracite
-

>> Polytec®-Tischplatte, rund / Polytec® table top, round 5> Tisch/Table

Neu 6765-150 Schiefer, Anthrazit / 40096 5 1KT 21,90 ©120x1 143 x 127 x6 3780-50 Graphit / Graphite 507497 1KT 32,10 165x95x 74 170x 100x 11
New  1.8.300.048 Slate, anthracite i 1.5.100.230 Schiefer, Anthrazit / 1CT
Neu 6765-151 Beton hell / 40097 2 LKT 21,90 0120x1 143x 127 x6 Slate, anthracite
New 1.8.300.049 Bright concrete 1CT 3780-55 Eisengrau/Iron-grey 507510 1KT 32,10 165x95x 74 170x 100x 11
1.5.100.231 Schiefer, Anthrazit / 1CT
Slate, anthracite
3780-60 Champagner/Champagne 50753 4 1KT 32,10 165x95x 74 170x 100x 11
1.5.100.234 Schiefer, Mocca / 1CT
Slate, mocca

0120 cm 0120 cm
Gestell/Frame: 5765-50 Gestell/Frame: 5765-55
Graphit/ Graphite Eisengrau/Iron-grey

Platte / Top: 6765-150
Schiefer, Anthrazit/Slate, anthracite

Platte / Top: 6765-151
Beton, hell/ Bright concrete




AUSZIEH- UND VERLANGERUNGSTISCHE vivodur N
EXTENSION TABLES sieger

Gepriift in Anlehnung an DIN EN 581-3 (Wohn- und Objektbereich])
Tested based on DIN EN 581-3 (Living and contract area)

AUSZIEHTISCH MIT ALUMINIUM-GESTELL UND vivodur®-DEKORPLATTE
EXTENSION TABLE WITH ALUMINIUM FRAME AND DECORATED vivodur® TOP

Gestelle aus Aluminiumrohren mit graphit, eisengrauer oder champagnerfarbener Polyesterbeschichtung
Frames of aluminium tubes with graphite, iron-grey or champagne polyester coating

vivodur®-Dekorplatten / Decorated vivodur® table tops

Hohe ca. 75 cm, mit Hohenausgleich, Unterschubhdhe ca. 66 cm
Height approx. 75 cm, with height adjuster, clearance under the table approx. 66 cm

Zubhause im Freien
[nine bkt kbl

Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht Abmessung VP Maf3

Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU pro Stiick/ LxBxTischhohe LxBxHincm ca.

Art.-Code Platte / Table top 4003348 kg ca. incm, ca. Packing dimensions

(tber Lager/ Gross weight  Dimension LxWxH

via Sieger stock) perpce/kg  LxWxHeight in cm approx.
approx. of table in cm approx.

AUSZIEH- UND VERLANGERUNGSTISCHE vivodur N
EXTENSION TABLES sieger

uhause im Freien
Geprift in Anlehnung an DIN EN 581-3 (Wohn- und Objektbereich])* e
Tested based on DIN EN 581-3 (Living and contract area)*

VERLANGERUNGSTISCHE MIT ALUMINIUM-GESTELLEN UND vivodur®-DEKORPLATTEN
EXTENSION TABLES WITH ALUMINIUM FRAMES AND DECORATED vivodur® TOPS

Gestelle aus Aluminiumrohren mit graphit oder eisengrauer Polyesterbeschichtung
Frames of aluminium tubes with graphite or iron-grey polyester coating

vivodur®-Dekorplatten / Decorated vivodur® table tops

Héhe ca. 74 cm, mit Hohenausgleich, Unterschubhéhe ca. 67 cm
Height approx. 74 cm, with height adjuster, clearance under the table approx. 67 cm

Ausziehtisch (Héhe ca. 75 cm, mit Hohenausgleich, Unterschubhéhe ca. 66 cm)

Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht Abmessung VP Maf3

Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU pro Stiick/ LxBxTischhohe LxBxHincm ca.

Art.-Code Platte / Table top 4003348 kg ca. incm, ca. Packing dimensions

(tber Lager/ Gross weight  Dimension LxWxH

via Sieger stock] perpce/kg  LxWxHeight in cm approx.
approx. of table in cm approx.

Verl éngeru ngstisch (Héhe ca. 74 cm, mit Héhenausgleich, Unterschubhéhe ca. 67 cm)

>> .
Extension table (Height approx. 75 cm, with height adjuster, clearance under the table approx. 66 cm)
3980-50 Graphit / Graphite 507619 1KT 61,50 165/225/285 x P1:
1.5.100.235 Schiefer, Anthrazit / 1CT 95x 75 180x 109 x 14

Slate, anthracite

1KT 19,50 P2:
1CcT 98 x 66 x 10
3980-55 Eisengrau/ Iron-grey 50763 3 1KT 61,50 165/225/285 x P1:
1.5.100.236 Schiefer, Anthrazit / 1CT 95x 75 180x 109 x 14
Slate, anthracite
1KT 19,50 p2:
1CcT 98 x 66 x 10
3980-60 Champagner/Champagne 50765 7 1KT 61,50 165/225/285 x P1:
1.5.100.237 Schiefer, Mocca / 1CT 95x75 180x 109 x 14
Slate, mocca
1KT 19,50 P2:
1CT 98 x 66 x 10

Bestehend aus 2 Packstiicken (P1 und P2) / Consisting of 2 packages (P1 and P2)

3980-50
Gestell Graphit / Frame graphite
Platte Schiefer, Anthrazit / Top slate anthracite

3980-55
Gestell Eisengrau / Frame iron-grey

3980-60
Gestell Champagner / Frame champagne
Platte Schiefer, Mocca / Top slate mocca

>> X
Extension table (Height approx. 74 cm, with height adjuster, clearance under the table approx. 67cm)
3960-50 Graphit / Graphite 507596 1KT 22,30 120/170/220 P1:
1.5.100.226 Schiefer, Anthrazit / 1CT x80x 74 125x85x9
Slate, anthracite .
1KT 15,40 P2: l
1CT 55x85x 15 i
3960-55 Eisengrau/Iron-grey 50760 2 1KT 22,30 120/170/220 P1: | |
1.5.100.227 Schiefer, Anthrazit / 1CT x80x 74 125x85x9
Slate, anthracite
1KT 15,40 P2:
1CT 55x85x 15
Bestehend aus 2 Packstiicken (P1 und P2) / Consisting of 2 packages (P1 and P2)
o Verlangerungstisch (Hshe ca. 74 cm, mit Hohenausgleich, Unterschubhahe ca. 67 cm)
Extension table (Height approx. 74 cm, with height adjuster, clearance under the table approx. 67cm)
3985-50° Graphit/ Graphite 50767 1 1KT 39,30 165/225/285 P1:
1.5.100.232 Schiefer, Anthrazit / 1CT x95x 74 169x99x9,5

Slate, anthracite

1KT 19,70 pP2:
1CT 69x 106 x9
3985-55" Eisengrau/Iron-grey 50769 5 1KT 39,30 165/225/285 P1:
1.5.100.233 Schiefer, Anthrazit / 1CT x95x 74 169x99x9,5
Slate, anthracite
1KT 19,70 P2:
1CT 69x 106x9

Platte Schiefer, Anthrazit / Top slate anthracite

Bestehend aus 2 Packstiicken (P1 und P2) / Consisting of 2 packages (P1 and P2)

3985-55
Gestell Eisengrau / Frame iron-grey
Platte Schiefer, Anthrazit / Top slate style anthracite

180 | 181




KLAPPTISCHE Polytec’ N KLAPPTISCHE Polytec’ N
FOLDING TABLES Polytec o FOLDING TABLES Polytec’ sicger

Zubhause i Freien
Gepriift in Anlehnung an DIN EN 581-3 (Wohnbereich)* / (Wohn- und Objektbereich)** Gepriiftin Anlehnung an DIN EN 581-3 (Wohnbereich)*/ (Wohn- und Objektbereich)**
Tested based on DIN EN 581-3 (Living area)*/ (Living and contract area)** Tested based on DIN EN 581-3 (Living area)*/ (Living and contract area)**

BOULEVARD-KLAPPTISCHE MIT STAHLROHR-GESTELLEN UND Polytec®-DEKORPLATTEN BOULEVARD-KLAPPTISCHE MIT STAHLROHR-GESTELLEN UND Polytec®-DEKORPLATTEN
FOLDING 'BOULEVARD' TABLES WITH STEEL TUBE FRAMES AND DECORATED Polytec® TOPS FOLDING 'BOULEVARD' TABLES WITH STEEL TUBE FRAMES AND DECORATED Polytec® TOPS

Art.-Nr. Farbe / Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht Abmessung VP Maf} Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht Abmessung VP Maf}
Art.-No. Gestell/ Frame EAN-No. PU pro Stiick/ LxBxTischhohe LxBxHincm ca. Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU pro Stiick/ LxBxTischhohe LxBxHincm ca.
Art.-Code Platte / Table top 4003348 kg ca. incm, ca. Packing dimensions Art.-Code Platte /Table top 4003348 kg ca. incm, ca. Packing dimensions
(uber Lager/ Gross weight  Dimension LxWxH (uber Lager/ Gross weight  Dimension LxWxH
via Sieger stock) perpce/kg  LxWxHeight in cm approx. via Sieger stock) perpce/kg  LxWxHeight in cm approx.
approx. of table in cm approx. approx. of table in cm approx.
Bouleva rd-KIapptische (Polyesterbeschichtetes Profil-Stahlrohr 35 x 28 mm, Hohe ca. 73 cm, Héhenausgleich) Bouleva rd-KIapptische (Polyesterbeschichtetes Profil-Stahlrohr 40 x 32 mm, Hohe ca. 73 cm, Hohenausgleich)
>> . , , >> . , ,
Foldlng Boulevard' tables (Polyester coated profile steel tube 35 x 28 mm, height approx. 73 cm) Foldi ng Boulevard' tables (Polyester coated profile steel tube 40 x 32 mm, height approx. 73 cm)
5135-20° Graphit / Graphite 50788 6 1KT 14,10 ©85x73 94x90x 13 5170-20" Graphit / Graphite 50796 1 1KT 28,/0  140x90x 73 145x95x 13
1.5.200.922 Schiefer, Anthrazit / Slate, anthracite 1CT 1.5.200.930 Schiefer, Anthrazit / Slate, anthracite 1CT
5135-21° Graphit / Graphite 507893 1KT 14,10 ©85x73 94x90x 13 5170-21" Graphit / Graphite 50797 8 1KT 28,/0  140x90x 73 145x95x 13
@ 1.5.200.923 Beton hell / Bright concrete 1CT 1.5.200.931 Beton hell / Bright concrete 1CT
/-.il gy 5135-30° Eisengrau/ Iron-grey 507909 1KT 14,10 ©85x73 94x90x 13 5170-30" Eisengrau/ Iron-grey 50798 5 1KT 28,0  140x90x73 145x95x 13
:i 1.5.200.924 Schiefer, Anthrazit / Slate, anthracite 1CT 1.5.200.932 Schiefer, Anthrazit / Slate, anthracite 1CT
5135-31" Eisengrau/ Iron-grey 507916 1KT 14,10 ©85x73 94x90x 13 5170-31" Eisengrau/ Iron-grey 507992 1KT 28,0  140x90x73 145x95x 13
1.5.200.925 Beton hell / Bright concrete 1CcT 1.5.200.933 Beton hell / Bright concrete 1CT
5130-20" Graphit / Graphite 50784 8 1KT 1550 80x80x73 87x85x13 Neu 5180-20° Graphit/ Graphite 508005 1KT 31,60 160x90x73 165x97 x 12
N 1.5.200.918 Schiefer, Anthrazit / Slate, anthracite 1CT New 1.5.201.094 Schiefer, Anthrazit / Slate, anthracite 1cr
1“' @ 5130-21° Graphit / Graphite 507855 1KT 15,50 80x80x73 87 x85x 13 Neu 5180-21" Graphit / Graphite 508012 1KT 31,60 160x90x73 165x 97 x 12
/"‘.'II 1.5.200.919 Beton hell / Bright concrete 1CT New 1.5.201.095 Beton hell / Bright concrete 1CT
i 5130-30° Eisengrau/ Iron-grey 50786 2 1KT 15,50 80x80x73 87 x85x 13 Neu 5180-30° Eisengrau/ Iron-grey 508029 1KT 31,60 160x90x73 165x 97 x 12
1.5.200.920 Schiefer, Anthrazit / Slate, anthracite 1CT New 1.5.201.096 Schiefer, Anthrazit / Slate, anthracite 1CT
5130-31" Eisengrau/Iron-grey 50787 9 1KT 15,50 80x80x73 87 x85x 13 Neu 5180-31 Eisengrau/Iron-grey 508036 1KT 31,60 160x90x 73 165x 97 x 12
1.5.200.921 Beton hell / Bright concrete 1cT New 1.5.201.097 Beton hell / Bright concrete 1CT
5160-20" Graphit / Graphite 50792 3 1KT 22,00 120x80x73 125x85x 13
1.5.200.926 Schiefer, Anthrazit / Slate, anthracite 1CT
Nouveau
5160-21" Graphit / Graphite 507930 1KT 22,00 120x80x73 125x85x 13
1.5.200.927 Beton hell / Bright concrete 1CT
5160-30" Eisengrau/ Iron-grey 50794 7 1KT 22,00 120x80x73 125x 85x 13
1.5.200.928 Schiefer, Anthrazit / Slate, anthracite 1CT
5160-31" Eisengrau/ Iron-grey 507954 1KT 22,00 120x80x73 125x85x 13
1.5.200.929 Beton hell / Bright concrete 1CT

| MONTAGEFREI | | MONTAGEFREI |

| ASSEMBLY-FREE | | ASSEMBLY-FREE |

5130-21 -80x80cm 5160-30-120x 80cm 5170-31 - 140x90cm 5180-30 -~ 160x90cm
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KLAPPTISCHE Polytec’ N KLAPPTISCHE vivodur’ vivodur | §
FOLDING TABLES Polytec’ e R FOLDING TABLES vivodur’ S

Zuhause im- Freien Zuhause im- Freien
Gepriift in Anlehnung an DIN EN 581-3 (Wohn- und Objektbereich]) Gepriift in Anlehnung an DIN EN 581-3 (Wohn- und Objektbereich])
Tested based on DIN EN 581-3 (Living and contract area) Tested based on DIN EN 581-3 (Living and contract area)

GASTRO-TISCHE MIT SAULEN-KLAPPGESTELLEN UND Polytec®-DEKORPLATTEN BOULEVARD-KLAPPTISCHE MIT STAHLROHR-GESTELLEN UND vivodur®-DEKORPLATTEN
GASTRO TABLES WITH TILTABLE COLUMN BASE AND DECORATED Polytec® TOPS FOLDING 'BOULEVARD' TABLES WITH STEEL TUBE FRAMES AND DECORATED vivodur® TOPS

Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht Abmessung VP Maf} Art.-Nr. Farbe /Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht Abmessung VP Maf}

Art.-No. Gestell/ Frame EAN-No. PU pro Stiick/ LxBxTischhohe LxBxHincm ca. Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU pro Stiick/ O xTischhohe LxBxHincm ca.

Art.-Code Platte / Table top 4003348 kg ca. incm, ca. Packing dimensions Art.-Code Platte /Table top 4003348 kg ca. incm, ca. Packing dimensions

(uber Lager/ Gross weight  Dimension LxWxH (uber Lager/ Gross weight  Dimension LxWxH

via Sieger stock) perpce/kg  LxWxHeight in cm approx. via Sieger stock]) perpce/kg  @xHeight in cm approx.
approx. of table in cm approx. approx. of table in cm approx.

Gastro-Tische

5> (Polyesterbeschichtetes Profil-Stahlrohr 40 x 20 mm, Héhe ca. 73 cm, Héhenausgleich, Unterschubhéhe ca. 67 cm) 5>
Gastro tables

(Polyester coated profile steel tube 40 x 20 mm, height approx. 73 cm, height adjuster, clearance under the table approx. 67 cm)

Boulevard-Klapptisch

(Polyesterbeschichtetes Profil-Stahlrohr 35 x 28 mm, Héhe ca. 72 cm, Héhenausgleich, Unterschubhéhe ca. 70 cm)

Folding ‘Boulevard' table

(Polyester coated profile steel tube 35 x 28 mm, height approx. 72 cm, height adjuster, clearance under the table approx. 70 cm)

5330-20 Graphit / Graphite 50812 8 1KT 21,00 80x80x73 105x 88 x 15 3125-50 Graphit / Graphite 507138 1KT 890 068x72 71x70x 13
1.5.201.106 Schiefer, Anthrazit / Slate, anthracite 1CcT 1.5.201.026 Schiefer, Anthrazit / 1cT
Slate, anthracite
5330-21 Graphit / Graphite 508135 1KT 21,00 80x80x73 105x88x 15
1.5.201.107 Beton hell / Bright concrete 1CT 3125-55 Eisengrau/Iron-grey 50714 5 1KT 890 068x72 71x70x13
1.5.201.027 Schiefer, Anthrazit / 1CT
5330-30 Eisengrau/ Iron-grey 50814 2 1KT 21,00 80x80x?73 105x88x 15 Slate, anthracite
1.5.201.108 Schiefer, Anthrazit / Slate, anthracite 1CT
5330-31 Eisengrau/Iron-grey 508159 1KT 21,00 80x80x73 105x88x 15 B .
_ oulevard-Klapptische
1.5.201.109 Beton hell / Bright concrete 1cT
g (Polyesterbeschichtetes Profil-Stahlrohr 35 x 28 mm, Héhe ca. 73 cm, H6henausgleich, Unterschubhéhe ca. 70 cm)
5 . >> . , ,
?3563(;?0110 gr:!ﬂ;lt /‘t\li-irahphlt'e/SI S 50816 6 1?: 2730 120x80x73 125x85x9 FoIdlng Boulevard' tables
T BT, (TR SIS, BRI [Polgester coated profile steel tube 35 x 28 mm, height approx. 73 cm, height adjuster, clearance under the table approx. 70 cm)
5360-21 Graphit / Graphite 50817 3 1KT 2730 120x80x73 125x85x9 3135-50 Graphit / Graphite 507190 1KT 12230 ©85x73 94 x 87 x 13
1.5.201.111 Beton hell / Bright concrete 1CT 1.5.200.982 Sl AnidhEi / 1CT
5360-30 Eisengrau / Iron-grey 508180  1KT 2730  120x80x?73  125x85x9 Al
15.201.112 Schiefer, Anthrazit / Slate, anthracite i 3135.55 Eisengrau/Iron-grey 50720 6 1KT 12,30 ©85x73 94x87x 13 4
5360-31 Eisengrau / Iron-grey 508197  1KT 2730  120x80x73  125x85x9 1.5.200.983 ;crl'Efer’tﬁmh_rfm / e .
1.5.201.113 Beton hell/ Bright concrete 1er ate anthracite
. - 3145-50 Graphit / Graphite 50721 3 1KT 16,00 ©@100x73 105x 105x 13
5375-20 Graphit / Graphite 50808 1 1KT 30,00 140x80x73 145x85x 10 1.5.200.999 Schiefer. Anthrazit / 1cT
1.5.201.102 Schiefer, Anthrazit / Slate, anthracite 1CT T Shate an,thracite
5375-21 Graphit / Graphite 50809 8 1KT 30,00 140x80x 73 145x85x 10 3145-55 Eisengrau / Iron-greg 507220 1KT 16,00 0100x73 105 x 105 x 13
1.5.201.103 Beton hell / Bl’lght concrete 1CT 1.5.201.000 Schiefer. Anthrazit / 1CT
5375-30 Eisengrau / Iron-grey 508104  1KT 30,00 140x80x?3  145x85x10 Slate, anthracite
1.5.201.104 Schiefer, Anthrazit / Slate, anthracite 1CT
5375-31 Eisengrau/ Iron-grey 508111 1KT 30,00 140x80x73 145x85x 10
1.5.201.105 Beton hell / Bright concrete 1CT

5360-31 —120x80cm
Gestell: Eisengrau / Frame iron-grey
Platte: Beton, hell /Top bright concrete

5375-30 — 140x80cm
Gestell: Eisengrau / Frame iron-grey
Platte: Schiefer, Anthrazit / Top slate, anthracite

| MONTAGEFREI |

| ASSEMBLY-FREE |

3145-55
Gestell: Eisengrau / Frame iron-grey
Platte: Schiefer, Anthrazit / Top slate, anthracite
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KLAPPTISCHE vivodur® vivodur S
FOLDING TABLES vivodur® sieger

Gepriift in Anlehnung an DIN EN 581-3 (Wohn- und Objektbereich])
Tested based on DIN EN 581-3 (Living and contract area)

BOULEVARD-KLAPPTISCHE MIT STAHLROHR-GESTELLEN UND vivodur®-DEKORPLATTEN
FOLDING 'BOULEVARD' TABLES WITH STEEL TUBE FRAMES AND DECORATED vivodur® TOPS

Zubhause im Freien
[nine bkt kbl

Art.-Nr. Farbe /Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht Abmessung VP Maf

Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU pro Stiick/ LxBxTischhohe LxBxHincm ca.

Art.-Code Platte /Table top 4003348 kg ca. incm, ca. Packing dimensions

(ber Lager/ Gross weight  Dimension LxWxH

via Sieger stock]) perpce/kg  LxWxHeight in cm approx.
approx. of table in cm approx.

KLAPPTISCHE vivodur® vivodur S
FOLDING TABLES vivodur’ sieger

Zubhause i Freien
Gepriift in Anlehnung an DIN EN 581-3 (Wohn- und Objektbereich])
Tested based on DIN EN 581-3 (Living and contract area)

BOULEVARD-KLAPPTISCHE MIT STAHLROHR-GESTELLEN UND vivodur®-DEKORPLATTEN
FOLDING 'BOULEVARD' TABLES WITH STEEL TUBE FRAMES AND DECORATED vivodur® TOPS

Boulevard-Klapptische

(Polyesterbeschichtetes Profil-Stahlrohr 35 x 28 mm, Héhe ca. 73 cm, Héhenausgleich, Unterschubhéhe ca. 70 cm)
>>

Folding '‘Boulevard' tables
(Polyester coated profile steel tube 35 x 28 mm, height approx. 73 cm, height adjuster, clearance under the table approx. 70 cm)

Art.-Nr. Farbe / Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht Abmessung VP Maf

Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU pro Stiick/ LxBxTischhohe LxBxHincm ca.

Art.-Code Platte /Table top 4003348 kg ca. incm, ca. Packing dimensions

(uber Lager/ Gross weight  Dimension LxWxH

via Sieger stock]) perpce/kg  LxWxHeight in cm approx.
approx. of table in cm approx.

Boulevard-Klapptische

(Polyesterbeschichtetes Profil-Stahlrohr 40 x 32 mm, Hohe ca. 73 cm, Hohenausgleich, Unterschubhéhe ca. 70 cm)
>>

Folding 'Boulevard' tables
(Polyester coated profile steel tube 40 x 32 mm, height approx. 73 cm, height adjuster, clearance under the table approx. 70 cm)

3130-50 Graphit / Graphite 507152 1KT 13,30 80x80x73 87x85x 13
1.5.200.992 Schiefer, Anthrazit / 1CT

Slate, anthracite
3130-55 Eisengrau/ Iron-grey 50716 9 1KT 13,30 80x80x73 87 x85x 13
1.5.200.993 Schiefer, Anthrazit / 1CcT

Slate, anthracite
3130-60 Champagner/Champagne 50717 6 1KT 13,30 80x80x73 87 x85x 13
1.5.200.998 Schiefer, Mocca / 1CT

Slate, mocca
3160-50 Graphit / Graphite 507237 1KT 18,50 120x80x73 125x85x 13
1.5.201.046 Schiefer, Anthrazit / 1CT

Slate, anthracite
3160-55 Eisengrau/Iron-grey 50724 4 1KT 18,50 120x80x73 125x85x 13
1.5.201.047 Schiefer, Anthrazit / 1CT

Slate, anthracite
3160-60 Champagner/Champagne 507251 1KT 18,50 120x80x73 125x85x 13
1.5.201.054 Schiefer, Mocca / 1CT

Slate, mocca

3170-50 Graphit / Graphite 50727 5 1KT 2700 140x90x73 145x95x 13
1.5.201.078 Schiefer, Anthrazit / 1CT

Slate, anthracite
3170-55 Eisengrau/ Iron-grey 500282  1KT 2700 140x90x73 145x95x 13
1.5.201.079 Schiefer, Anthrazit / 1CT

Slate, anthracite
3180-50 Graphit/ Graphite 507299 1KT 32,10 165x95x73 170x 100x 13
1.5.201.081 Schiefer, Anthrazit / 1cT

Slate, anthracite
3180-55 Eisengrau/Iron-grey 507305  1KT 32,10 165x95x 73 170x 100x 13
1.5.201.082 Schiefer, Anthrazit / 1CT

Slate, anthracite
3180-60 Champagner/Champagne 507312  1KT 32,10 165x95x73 170x 100x 13
1.5.201.088 Schiefer, Mocca / 1CT

Slate, mocca

| MONTAGEFRE! |

| ASSEMBLY-FREE |

3130-55 3130-60

Gestell: Eisengrau / Frame iron-grey Gestell: Champagner / Frame champagne
Platte: Schiefer, Anthrazit / Top slate, anthracite Platte Schiefer, Mocca / Top slate, mocca

| MONTAGEFREI |

| ASSEMBLY-FREE |

3180-55 3180-60
Gestell: Eisengrau / Frame iron-grey Gestell: Champagner / Frame champagne
Platte: Schiefer, Anthrazit / Top slate, anthracite Platte Schiefer, Mocca / Top slate, mocca
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KLAPPTISCHE mecalit’-PRO mecalit.rro Q KLAPPTISCHE mecalit°-PRO mecalit.rro N
FOLDING TABLES mecalit’-PRO sieger FOLDING TABLES mecalit’-PRO sieger

Zubhause i Freien
——

Zubhause im- Freien
Geprift in Anlehnung an DIN EN 581-3 (Wohnbereich)* == — e ok . .
Tested based on DIN EN 5813 (Living area)* Gepriftin Anlehnung an DIN EN 581-3 (Wohnbereich)*/ (Wohn- und Objektbereich)

Tested based on DIN EN 581-3 (Living area)* / (Living and contract area)**
BOULEVARD-KLAPPTISCHE MIT STAHLROHR-GESTELLEN

0 S Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht Abmessung VP Maf}
N D 1+®_ DEK RPLATTEN M|'|' TR KT RRAN D Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU proStick/  LxBxTischhéhe LxBxHincm ca.
U meca I It PRO U U M 0 NTAG E FREI Art.-Code Platte /Table top 4003348 kg ca. incm, ca. Packing dimensions
! ! (tiber Lager/ Gross weight  Dimension LxWxH
FOLDING 'BOULEVARD' TABLES WITH STEEL TUBE FRAMES via Seger stock] perpceskg  LxWxHeight  incmapprox
I ASSEM BLY_FREE I approx. of table in cm approx.
AND DECORATED mecalit®-PRO TOPS WITH TEXTURED EDGE
Bouleva rd-KIapptische (Polyesterbeschichtetes Profil-Stahlrohr 35 x 20 mm, Héhe ca. 72 cm, Hohenausgleich)
>> . , ,
rt.-Nr. arbe/Lolour: -Nr. ruttogewic messung a olyester coated profile steel tube 35 x 20 mm, height approx. 72 cm, height adjuster
Art.N Farbe / Col EAN-N VE  Bruttogewicht Ab VP Maf3 Folding 'Boulevard' tables (poly d profile steel tube 35 x 20 mm, height approx. 72 cm, height adjuster)
Art.-No. Gestell/ Frame EAN-No. PU pro Stiick/ 0xTischhohe LxBxHincm ca.
Art.-Code Platte/Table top 4003348 kg ca. incm, ca. Packing dimensions 131/W' Weif3 / White 991777  1SB 890 70x70x72 ’5x75x 12
(uber Lager/ Gross weight ~ Dimension LxWxH 1.5.201.022 Marmor, Weif3 / Marble, white 1SW
via Sieger stock) perpce./kg  @xHeight in cm approx.
approx. of table in cm approx. 231/6 Eisengrau/Iron-grey 993931 1SB 890 70x70x72 ’5x75x12
1.5.201.030 Schiefer, Anthrazit / Slate, anthracite 1SW
os Boulevard-Klapptische (Polyesterbeschichtetes Profil-Stahlrohr 35 x 20 mm, Héhe ca. 72 cm, Héhenausgleich) 2318° Graphit / Graphite 993948  1SB 890 ?0x70x72 75x 75x 12
FoIdlng '‘Boulevard' tables (Polyester coated profile steel tube 35 x 20 mm, height approx. 72 cm, height adjuster) S AU SR Er SR U CEE R
207/W Weifl / White 99684 0 1SB 760 ©@70x72 1x71x12 231/C-M’ Champagner/ Champagne 99426 6 1SB 890 ?0x70x72 ?5x75x 12
1.5.200.953 Marmor, Weif3 / Marble, white 1SW 1.5.201.034 Schiefer, Mocca / Slate, mocca 1SW
207/6 Eisengrau/ Iron-grey 996888 1B 760 ©70x72 71x71x 12 133/W" S b _ 991364  1SB 13,50  115x70x72 120x73x 11
1.5.200.968 Schiefer, Anthrazit / Slate, anthracite 1SW 1.5.201.056 Marmor, Weif3 / Marble, white 1SW
207/A Graphit / Graphite 99686 4 1SB 760 070x72 71x71x 12 233/6™ Eisgngrau / Iron-.greg . 99408 2 1SB 13,50 115x70x72 120x 73 x 11
1.5.200.966 Schiefer, Anthrazit / Slate, anthracite 1SW 1.5.201.062 Schiefer, Anthrazit / Slate, anthracite 1SW
207/C-M Champagner / Champagne 99690 1 1SB 760 ©@70x72 1x71x12 233/A Graphit / Graphite 99407 5 1SB 13,50 115x70x 72 120x 73x 11
1.5.200.976 Schiefer, Mocca / Slate, mocca 1SW 1.5.201.060 Schiefer, Anthrazit / Slate, anthracite 1SW
209/W' Weif / White 99435 8 1SB 1040 086x72 90x 87 x 13 233/C-M™ Champagner/ Champagne 99427 3 1SB 13,50 115x70x 72 120x 73 x 11
1.5.200.978 Marmor, Wei3 / Marble, white 1SW 1.5.201.066 Schiefer, Mocca / Slate, mocca 1SW
209/6° Eisengrau/ Iron-grey 993917  1SB 10,40 ©86x72 90x 87 x 13 152/W” Weitgihite . 992439 1SB 1700  140x90x72 142x92x11
1.5.200.986 Schiefer, Anthrazit / Slate, anthracite 1SW 1.5.201.036 Marmor, Weif} / Marble, white 1w
209/A° Graphit / Graphite 993900 18 1040 086x72 90x 87 x 13 252/6" Eisengrau/Iron-grey 993894 1SB 1700  140x90x72 142x92x 11
1.5.200.984 Schiefer, Anthrazit / Slate, anthracite 1SW 1.5.201.040 Schiefer, Anthrazit / Slate, anthracite 1SW
209/C-M’ Champagner/ Champagne 994259 1SB 10,40 086x72 90x 87 x 13 252/A" Graphit / Graphite 99388 7 1SB 1?,00 140x90x 72 142x92x 11
1.5.200.990 Schiefer, Mocca / Slate, mocca 1SW 1.5.201.038 Schiefer, Anthrazit / Slate, anthracite 1SwW
136/W" Weif8 / White 99119 7 1SB 1260 ©100x72 102 x 102 x 12 252/C-M" Champagner/ Champagne 994297 1SB 1700 140x90x 72 142x92x 11
1.5.201.018 Marmor, Weif3 / Marble, white 1SW 1.5.201.044 Schiefer, Mocca / Slate, mocca 1Sw
236/6° Eisengrau/ Iron-grey 994105 158 12,60  0100x72 102x 102 x 12 Bouleva rd-KIapptisch (Polyesterbeschichtetes Profil-Stahlrohr 45 x 25 mm, Hohe ca. 72 cm, Héhenausgleich)
1.5.201.008 Schiefer, Anthrazit / Slate, anthracite 1SW >> B , ,
Foldi ng Boulevard' table (Polyester coated profile steel tube 45 x 25 mm, height approx. 72 cm, height adjuster)
236/A" Graphit / Graphite 994099 1SB 12,60 ©100x72 102 x 102 x 12 e . -
1.5.201.006 Schiefer, Anthrazit / Slate, anthracite 1SW 1‘553201 068 ‘|C|'elﬁ /théﬂ arble b Loalgl 1 :3’ 20,60 150x90x72 152x91x 10
.5.201. armor, Weif3 / Marble, white
236/C-M’ Champagner/ Champagne 994280 1SB 12,60 ©100x72 102 x 102 x 12 253/6" Eisengrau /Iron-grey 99414 3 ) 060 150x90x72 152 91 x 10
1.5.201.012 Schiefer, Mocca / Slate, mocca 1SW ) ’
1.5.201.074 Schiefer, Anthrazit / Slate, anthracite 1SW
136/8° Smaragdgriin / Emerald-green 991180 1SB 12,60 ©100x72 102 x 102 x 12 e S — ShaR e G0 i Gl
1.5.201.020 Marmor, Weif3 / Marble, White 1SW raphit/ braphite d XS8X XX
1.5.201.072 Schiefer, Anthrazit / Slate, anthracite 1SW
253/C-M™ Champagner/Champagne 994303 1SB 20,60 150x90x 72 152x91x 10
1.5.201.076 Schiefer, Mocca / Slate, mocca 1Sw
153/8™ Smaragdgriin / Emerald-green 99224 8 1SB 20,60  150x90x 72 152x91x 10
— 1.5.201.070 Marmor, Weif3 / Marble, White 1SW
236/G 236/C-M 136/W 136/S 't
Gestell: Eisengrau / Frame iron-grey Gestell: Champagner / Gestell: Weif3 / Frame white Gestell: Smaragdgriin / At e I ASSEMBLY-FREE I
Platte: Schiefer, Anthrazit Frame champagne Platte: Marmor, Weif3 Frame emerald-green " %
Top slate style anthracite Platte: Schiefer, Mocca Top marble style white Platte: Marmor, Weif3
Top slate style mocca Top marble style white 153/W 253/6 ) ) 253/CM
Gestell: Weif3 / Frame white Gestell: Eisengrau / Frame iron-grey Gestell: Champagner / Frame champagne
Platte: Marmor, Weif3 Platte: Schiefer, Anthrazit Platte: Schiefer, Mocca 188 | 189

Top marble style white Top slate style anthracite Top slate style mocca
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mecalit-rro §

sieger

Zubhause im Freien
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KLAPPTISCHE mecalit -PRO
FOLDING TABLES mecalit’-PRO

Gepruift in Anlehnung an DIN EN 581-3 (Wohnbereich)
Tested based on DIN EN 581-3 (Living area)

PARTY-KLAPPTISCHE MIT STAHLROHR-GESTELLEN

UND mecalit®-PRO DEKORPLATTE MIT STRUKTURRAND
FOLDING PARTY TABLES WITH STEEL TUBE FRAME

AND DECORATED mecalit®-PRO TOPS WITH TEXTURED EDGE

| MONTAGEFRE! |

| ASSEMBLY-FREE |

Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht Abmessung VP Maf3

Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU pro Stiick/ O xTischhohe LxBxHincm ca.
Art.-Code Platte / Table top 4003348 kg ca. incm, ca. Packing dimensions
(uber Lager/ Gross weight  Dimension LxWxH

via Sieger stock) perpce/kg  @xHeight in cm approx.

approx. of table in cm approx.

Pa rtg-KIapptische (Polyesterbeschichtetes Profil-Stahlrohr 35 x 20 mm, Héhe ca. 112 cm, Héhenausgleich)

>> X
Foldlng pa I’tg tables (Polyester coated profile steel tube 35 x 20 mm, height approx. 112 cm, height adjuster)
Eh
I
13?2/W Weif3 / White 99159 3 1SB 960 ©70x112 110x 73 x 11
1.5.200.951 Marmor, Weif3 / 1SwW
Marble, White
il 237/6 Eisengrau/lIron-grey 994129 1SB 9,60 ©70x112 110x 73 x 11
1.5.200.964 Schiefer, Anthrazit / 1SW
Slate, anthracite
237/A Graphit / Graphite 994112 1SB 9,60 ©70x112 110x 73 x 11
TR 1.5.200.962 Schiefer, Anthrazit / 1SW
Slate, anthracite
138/W Weif3 / White 991739 1SB 12,10 086x112 110x90x 11
1.5.200.980 Marmor, Weif3 / 1SW
Marble, White
) 238/6 Eisengrau/Iron-grey 993924 1SB 12,10 ©086x112 110x90x 11
1.5.200.988 Schiefer, Anthrazit / 1SW

Slate, anthracite

GARTEN-KLAPPTISCHE MIT STAHLROHR-GESTELLEN UND
mecalit®-PRO DEKORPLATTEN MIT STRUKTURRAND

FOLDING GARDEN TABLES WITH STEEL TUBE FRAMES AND DECORATED
mecalit®-PRO TOPS WITH TEXTURED EDGE

| MONTAGEFRE! |

| ASSEMBLY-FREE |

Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht Abmessung VP Maf3

Art.-No. Gestell/ Frame EAN-No. PU pro Stiick/ LxBxTischhohe LxBxHincm ca.
Art.-Code Platte / Table top 4003348 kg ca. incm, ca. Packing dimensions
(uber Lager/ Gross weight ~ Dimension per pce. LxWxH
via Sieger stock) perpce/kg  LxWxHeight in cm approx.

approx. of table in cm approx.

Garten-KIapptische (Polyesterbeschichtetes Stahl-Rundrohr, 32 mm 0, Hohe ca. 72 cm, Héhenausgleich)

>> .
FoIdlng ga rden tables (Polyester coated round steel tube, 32 mm 0, height approx. 72 cm, height adjuster)
|
1 111/W Weif3 / White 99186 9 1SB 8,70 70x70x72 90x73x8
| . @ 1.5.201.024 Marmor, Wei3 / 15w
L Marble, White
211/6 Eisengrau/lron-grey 993955 1SB 870 ?70x?0x72 90x73x8
1.5.201.032 Schiefer, Anthrazit / 1SW

Slate, anthracite

120/W Weif3 / White 991456 1SB 12,00 115x70x72 122 x 74 x 6

] 1.5.201.058 Marmor, Weif} / 1SW

! @ Marble, White
220/6 Eisengrau/Iron-grey 993962 1SB 12,00 115x70x72 122 x 74 x6
1.5.201.064 Schiefer, Anthrazit / 1SW

Slate, anthracite

BISTROTISCH mecalit’-PRO
BISTRO TABLE mecalit’-PRO

BISTRO-TISCH MIT STAHLROHR-GESTELL UND

ORIGINAL

mecalit-rro §

sieger

Zuhause im Freien
el e T

mecalit®PRO DEKORPLATTE MIT STRUKTURRAND
BISTRO TABLE WITH STEEL TUBE FRAME AND DECORATED

mecalit®-PRO TOP WITH TEXTURED EDGE

Art.-Nr. Farbe/Colour: EAN-Nr. VE Bruttogewicht Abmessung VP Maf3

Art.-No. Gestell/Frame EAN-No. PU pro Stiick/ 0@ xTischhohe LxBxHincm ca.
Art.-Code Platte / Table top 4003348 kg ca. incm, ca. Packing dimensions
(tber Lager/ Gross weight  Dimension LxWxH

via Sieger stock]) perpce/kg  @xHeight in cm approx.

approx.

of table in cm approx.

Bistro-Tisch (Polyesterbeschichtetes Stahl-Rundrohr 25 mm @, Héhe ca. 72cm ) — nicht klappbar -

>> .

Bistro table (Polyester coated round steel tube 25 mm 0, height approx. 72cm) — N0t foldable —

100/W Weif3 / White 99146 3 1SB 5,00 ©60x72 80x60x8

1.5.100.220 Marmor, Weif3 / 1SW y
Marble, White i

200/G Eisengrau/Iron-grey 99418 1 1SB 500 ©60x72 80x60x8 I'._

1.5.100.224 Schiefer, Anthrazit / 1SW /,-" i
Slate, anthracite

200/A Graphit / Graphite 99417 4 1SB 500 ©60x72 80x60x8

1.5.100.222 Schiefer, Anthrazit / 1SW
Slate, anthracite

VERPACKUNGSHINWEISE PACKING

KT= Kartonverpackung
SB = in Schrumpffolie, mit Styroporschutzteilen
1/12 Cont. = 12 Stiick in Container-Box, jeweils einzeln in Folie

Die Ware bleibt bis zur restlosen Bezahlung, auch bei Wiederveraufierung, unser Eigentum.
Unfreie Ricksendungen oder Reparatursendungen werden grundsétzlich nicht an-
genommen. Erflllungsort ist Lichtenau-Scherzheim, Gerichtsstand Kehl/Rhein oder
Biihl/Baden. Mafle und Gewichte sind anndhernd aufgefiihrt, kleine Konstruktions-
anderungen vorbehalten. Im Ubrigen gelten unsere allgemeinen Verkaufsbedingungen.

CT=carton packing
SW = shrink wrapped with protecting styrene parts
1/12 Cont. = 12 pcs. per container, individually in transparent foil

The goods remain our property — also in case of resale — until complete payment.
No merchandise or repairs accepted for return without prepaid freight. Place of perfor-
mance is Lichtenau/Scherzheim, and place of jurisdiction is Kehl/Rhein or Biihl/Baden
(Germany). Dimensions, weights, and designs are subject to change without notice.
Otherwise our standard terms and conditions are effective.



Materialinformation

Made in

vivodur

Made in Germany

Die von SIEGER weiterentwickelte, innovative Tischplattengeneration vivodur® sowie das
vielfiltige vivodur®-Tischsortiment werden komplett am deutschen Stammsitz von SIEGER
gefertigt und tragen somit das Giitesiegel ,,Made in Germany*.

Innovative Technologie Tischplattenquerschnitt

Mit modernster Fertigungstechnologie setzt SIEGER Mafstibe im Outdoor-Bereich. In einem komplexen reaktiven Produktionsverfahren verbinden
sich hochverdichtete Pressspanplatten mit einem duroplastischen Hightech-Material. Hierbei dringt das viskose Basismaterial in den Plattenkern ein.
Hermetisch abgedichtet wird der Plattenkern durch Verzahnungsrippen und eine minimale, optisch kaum sichtbare Randiiberlappung. Gleichzeitig
entsteht ein fester Verbund mit einer hochschlagfesten Kante. Die hochwertige, siure- und glutfeste melaminbeschichtete Plattenoberfliche trigt mit
zur Wetterfestigkeit der gesamten vivodur®-Tischplatte bei.

Modernes Design

Mit der optisch diinnen und hochstabilen Tischplatte liegt die Designlinie vivodur® von SIEGER voll im Trend. Moderne Tischplattendekore werden
mit verschiedenen, farblich abgestimmten Gestellvarianten aus Aluminium oder Stahlrohr kombiniert. Das umfangreiche vivodur®-Tischsortiment
bietet fiir jeden Geschmack und Verwendungszweck eine optimale Losung.

Dekore

Tischplatten-Dekor: Schiefer, Anthrazit (50, 55) Tischplatten-Dekor: Schiefer, Mocca (60)

Table top decor: slate, anthracite (50, 55)
Décor de plateau: ardoise, anthracite (50, 55)

Table top decor: slate, mocca (60)
Décor de plateau: ardoise, mocca (60)

Garantie

wetterfest kaltefest schlagfest zigarettenglutbestiandig  saurebestandig 2 Jahre Garantie

Materials information N
»

Information sur les matériaux sicger

vivodur

Made in Germany

The innovative enhanced vivodur® tabletop generation developed by SIEGER and the wide

Zuhause im Frelen

Made in

“ German :

range of vivodur® tables are manufactured at the German headquarters and therefore bear
the 'Made in Germany' quality seal.

La nouvelle génération de plateaux de tables innovatrice et donc plus élaborée, de méme que la

gamme compleéte des tables vivodur®, sont fabriquées au siége allemand de SIEGER et porte ainsi Cross section of table top

la mention «Made in Germany». Coupe du plateau de la table

Innovative Technology / Technologie innovante

With its state-of-the-art manufacturing technology, SIEGER sets standards for outdoor use. High-density chipboards are encapsulated in a complex reactive
production process with a thermosetting high-tech material. During the process, the viscous base material penetrates the core of the board. Additional
connecting ribs and a minimal, hardly visible overlapping edge develop a firm bond and provide the core with a hermetical seal. Simultaneously, a highly
impact resistant edge is formed. The high quality, acid proof and heat resistant melamine faced top surfaces contribute to the weather resistance of the
entire vivodur® tabletop.

Avec sa technologie de fabrication moderne, SIEGER établit des standards pour lextérieur. Dans un processus de production complexe et innovant, les
panneaux agglomérés a haute densité sont assemblés avec un matériel thermodurcissable high-tech. Durant ce procédé de production, le matériel de base
visqueux pénétre dans le noyau des panneaux. Grdce a des nervures de renforcement et un chevauchement du contour minime et peu visible, le noyau du
panneau est hermétiquement étanchéifié, créant une symbiose parfaite entre le bois et son contour synthétique, rendant le bord ultra résistant. Les surfaces
mélaminées de panneaux de qualité supérieure sont résistant aux acides et aux hautes températures et contribuent a la résistance aux intempéries

du plateau de table vivodur®.

Modern Design / Design tendance

Thanks to its visually thin and highly stable tabletops, the vivodur® design line of SIEGER meets the current outdoor trends. Modern tabletop decors

are combined with different colour-matching frame types made of aluminium or steel tubes. The extensive vivodur® table collection offers perfect
solutions for all tastes and uses.

Avec son aspect fin et stable, le plateau de la ligne vivodur® de SIEGER, est tout a fait tendance. Des décors de plateaux contemporains assortis
a différents coloris de structures en aluminium ou tube dacier. Létendue de la gamme des tables vivodur® permet toutes les solutions pour tous
les goiits et tous les besoins.

weather frost impact cigarette acid 2 years
resistant resistant resistant burn resistant proof guarantee

résistance aux résistance au résistance aux résistance aux résistance aux 2 ansde
intempéries froid chocs cigarettes incandescentes acides garantie

Garantie




Materialinformation

mecalit*-PRO

Durch thermoplastische Umspritzung von
hochverdichteten Pressspanplatten mit dem
Hightech-Kunststoffmaterial ELASTEC
erhalten mecalit*-PRO-Tischplatten einen
formschonen, hermetisch abgedichteten und
hochschlagfesten Plattenrand, der mit seiner
edlen Strukturoberfliche das Erscheinungsbild
der Tische farblich abrundet. Hinzu kommen
die uniibertroffenen Qualititseigenschaften der
melaminbeschichteten Plattenoberfliche wie
UV-Stabilitit, Glutfestigkeit, Sdureresistenz,
Hitze- und Frostbestindigkeit sowie
Wetterfestigkeit. Alle SIEGER-Tische mit
mecalit®-PRO-Platten sind so fiir den Einsatz
im Freien optimal ausgestattet.

weather frost
resistant resistant

résistance aux résistance au
intempéries froid

mecalit®>-PRO

In a thermoplastic injection moulding
process high density particle boards receive
a hermetically sealed, impact resistant and
nicely shaped edge with a fine textured surface
made of the high-tech material ELASTEC
which matching in colour gives SIEGER
tables an attractive appearance.

The outstanding properties of the melamine
coated top and bottom surfaces make
mecalit®-PRO tops weatherproof,

UV resistant, acid-proof, and resistant to
heat and frost. Therefore SIEGER tables are

just the right thing for any outdoor application.

mecalit®-PRO

Cest par une injection thermoplastique

des panneaux dagglomérés a particules
compressées hautes densités, systéme ELASTEC,
que l'on obtient un bord hermétiquement
étanche et résistant aux chocs avec des lignes
harmonieuses qui composent nos plateaux

de table mecalit®-PRO. Sa magnifique surface
structurée vient parachever en couleurs variées,
lesthétique du plateau. Sajoute a cela les
caractéristiques techniques légendaires de qua-
lités inégalées de ce plateau mélaminé, comme
la stabilité aux UV, la résistance a la chaleur
ardente, aux acides, au gel, sans oublier une
résistance aux conditions climatiques habituelles.
Les tables SIEGER munies de plateaux
mecalit®-PRO conviennent idéalement pour
toute utilisation en plein air.

Made in
German

impact cigarette acid 2 years
resistant burn resistant proof guarantee
Garantie

résistance aux résistance aux résistance aux 2 ans de
chocs cigarettes incandescentes acides garantie

Teak

Unbestritten ist Teak durch seine Witterungsbestindigkeit und Unverwiistlichkeit eines der
meist geeigneten Holzer fiir den Auflenbereich. Sein edles honigfarbenes Erscheinungsbild

kann durch regelmdfiges Behandeln mit Teakol erhalten werden und somit stets ein Blick-

fang in jedem Garten sein. Viele Teakfreunde schitzen aber auch die attraktive silbergraue
Firbung, die unbehandeltes Teak mit der Zeit annimmt.

Oberste Prioritdit rdumen wir dem Umweltschutz- und Nachhaltigkeitsgedanken ein.

Fiir unsere Mobel verwenden wir deshalb ausschliefSlich FSC-zertifizierte Teakholzer.

Das FSC*-Zeichen garantiert eine Waldbewirtschaftung nach strengsten Prinzipien.

Teak

Without doubt teak is the premier timber for exterior use, due to its weather resistance

and outstanding durability. Its original honey-coloured appearance can be maintained

by a regular treatment with teak oil, and thus it will remain an eye-catcher in the garden.
If left untreated, it will gradually turn an attractive Silver Grey colour which is appreciated
by teak enthusiasts.

We give first priority to the protection of our environment and the concept of sustainability.
Therefore, we only use FSC° certified teak wood for our furniture. The FSC® trademark
guarantees forest management according to the strictest principles.

Teck

Du fait de sa résistance aux intempéries et d son caractére « inusable », le teck est incontesta-
blement l'un des bois convenant le mieux pour lextérieur. Si un traitement régulier avec de
I'huile de teck est appliqué, la couleur miel doré d'origine peut étre préservée. Si vous aimez
la teinte que prend le bois exotique en vieillissant, vous pouvez bien entendu le laisser
évoluer naturellement.

Nous accordons la priorité absolue a la protection de lenvironnement et a la durabilité
persistance. Pour cette raison nous utilisons pour nos meubles exclusivement des bois de teck

certifiés FSC®. Le label FSC® garantit une gestion des foréts selon les principes les plus sévéres.

FSC

www.fsc.org

Das Zeichen fiir
veraniworlungsvolle
Waldwirtschall

Unsere FSC'-zertifizierten
Mébel sind speziell
gekennzeichnet.

Our FSC’-certified furniture
is specially labelled.
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Aluminium

Das recyclingfihige Leichtmetall ist ein ideales Material fiir den Einsatz im Freien. SIEGER-Gartenmdobel aus
Aluminium sind aufgrund ihres geringen Gewichts leicht zu handhaben, dennoch verfiigen sie durch entspre-
chende Wandstirken der Aluminiumrohre iiber eine enorme Stabilitit. Das rostfreie Aluminium erhdlt durch
eine hochwertige Polyesterbeschichtung ein edles Oberfliichenfinish, welches es unempfindlich gegen Witterungs-
einfliisse und absolut pflegeleicht macht.

Aluminium

The recyclable light metal is an ideal material for outdoor use. Due to its low weight SIEGER’s aluminium
furniture is easy to handle. But with appropriate wall thicknesses of the aluminium tubes it also has a high
stability. The rustproof aluminium receives a high-quality polyester coating with a fine surface finish which
makes the furniture resistant to the impact of the weather and easy to clean.

Aluminium

Laluminium est un matériau léger, robuste et durablement résistant aux contraintes météorologiques.

Les meubles de jardin SIEGER en aluminium sont faciles a manipuler, il sont légers bien qu'ils présentent
une formidable stabilité grace aux épaisseurs de paroi de leurs tubes en aluminium. Ce matériau résistant
a la corrosion bénéficie d'une finition de surface de qualité avec un revétement polyester haut de gamme -
cette finition accentuant la résistance aux intempéries et la facilité dentretien.

Kunststoff

Wegen seiner Wetterfestigkeit, optimalen UV-Stabilitit und hohen Schlagfestigkeit gilt Kunststoff als
ideales Material fiir die Moblierung unter freiem Himmel. Ein weiteres Plus: Die robusten Mobel, fiir die
SIEGER ausschliefllich Kunststoff von fithrenden Herstellern verwendet, sind sehr leicht zu reinigen und
vollkommen recyclingfihig.

Plastic

Plastic is used in outdoor applications because it is weather resistant, extremely durable and maintenance free.
It has an optimal UV stability and high impact resistance. The strong plastic furniture for which SIEGER only
uses selected raw materials of branded manufacturers can be cleaned easily and are totally recyclable.

Le Plastique

Le plastique est spécialement destinée a une utilisation en extérieur en raison de sa résistance aux intempéries, sa
résistance aux UV et aux chocs. De plus Sieger utilise uniquement du plastique de synthése provenant de fabricants
bien établis. Cest pour cette raison que le mobilier est robuste, facile a entretenir et 100% recyclable.

Textilux®

Textilux® ist ein angenehmes, hautsympathisches und strapazierfihiges Kunstfasergewebe, das durch Atmungs-
aktivitit und Pflegeleichtigkeit iiberzeugt. Das Gewebe aus kunststoffummanteltem Polyestergarn ist garantiert
wetterfest und bietet einen hervorragenden Sitz- und Liegekomfort mit oder ohne Polsterauflagen. Selbst nach
lingerem Gebrauch behiilt es seine Formstabilitit und Reififestigkeit. Die verwendeten Materialien erfiillen
siamtliche Anforderungen der europdischen REACH-Verordnung.

Textilux®

Textilux® is a durable and breathable synthetic mesh fabric which is pleasant to the touch and extremely
comfortable whether sitting or lying down, with or without cushions. The synthetic fabric made of polyester
yarns is completely weather resistant and easy to clean. Even after continued use Textilux® fabric will retain its
stability and tear-resistance. The used materials meet all requirements of the European REACH regulation.

Textilux®

Textilux® est un tissu synthétique agréable, résistant a 'usure, et au toucher « sympathique », qui sé duit par
son pouvoir respirant et sa facilité dentretien. Le tissu enduit de polyester est garanti résistant aux intempéries
et procure une assise ou un couchage incomparable avec ou sans coussin. Lutilisation prolongée naltére ni la
stabilité de la forme ni la solidité. Les matériaux utilisés répondent a la réglementation européenne REACH.

Polypropylen

Baumwolle / Polyester

N
»
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Polytec®

Polytec*-Tischplatten sind duromere Hochdrucklaminate (HPL) mit einem duferst wirksamen Witterungs-
schutz. Die 12 und 10 mm starken Platten eignen sich hervorragend fiir den Einsatz im Outdoor-Bereich.

Der Plattenkern wird korrespondierend zum entsprechenden Dekorpapier entweder in schwarz oder braun
angepasst. Durch die abgeschrigte Kantengeometrie erhilt die Tischplatte ein modernes und filigranes Styling.

Polytec®

Polytec® table tops are duromer high-pressure laminates (HPL) with an extremely effective weather protection.

The tops have a thickness of 12 and 10 mm and are perfect for any outdoor application. The core of the board is
matched in black or brown corresponding to the selected decoration paper. The bevelled edge geometry of the board

gives the table top a modern and elegant appearance.

Polytec®

Les plateaux de tables Polytec® sont des stratifiés compacts a haute pression (HPL) qui intégrent une protection
trés efficace contre les intempéries. Ces plateaux d‘une épaisseur de 12 et 10 mm sont idéals pour toute
utilisation en plein air. Selon le décor choisi, le noyau du plateau est de couleur noire ou marron. Le bord

biseauté donne au plateau de table un style moderne et filiforme.

Dralon®

Das Dralon®/Polyacryl-Gewebe ist strapazierfiihig, formbestindig, pflegeleicht, luftdurchlissig und
schimmelresistent. Durch die hohe Lichtechtheit und die sehr gute UV-Bestindigkeit ist dieses Material
wie geschaffen fiir DraufSen.

Dralon®
The Dralon®/polyacrylic fabric is wear-resistant, shape-retaining, easy-care, breathable, and mould-resistant.
Due to its high fastness to light and its good UV resistance, this material is ideal for outdoor use.

Dralon®
Le tissu Dralon°/polyacrylique est solide, indéformable, facile a entretenir, perméable a lair et résistant a la
moisissure. Grdce a la grande résistance a la lumiére et aux UV ce matériau est idéal pour un usage extérieur.

Polypropylen — Baumwolle / Polyester

Gewebe aus Polypropylen oder Baumwolle/ Polyester zeichnen sich durch eine sehr gute Lichtechtheit und hohe
UV-Bestindigkeit aus. Die strapazierfihigen, formbestindigen, luftdurchlissigen und pflegeleichten Gewebe
erfiillen alle Voraussetzungen fiir den Outdoor-Einsatz.

Polypropylene - Cotton / Polyester
Fabrics made of polypropylene or cotton/polyester feature a very good fastness to light and a high UV resistance.
Therefore, the wear-resistant, shape-retaining, breathable and easy-care fabrics are ideal for outdoor use.

Polypropyléne - Coton / Polyester
Le tissu en polypropyléne ou coton/polyester a une trés bonne résistance a la lumiére et aux UV. Ce matériau
est solide, indéformable, facile a entretenir, perméable a lair et par conséquent idéal pour un usage extérieur.
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Sunproof

Sunproof® Stoffe werden aus gefiirbten Polypropylen-Fiden hergestellt und widerstehen dauerhaft und schadlos
dem Einsatz im Freien. Die atmungsaktiven Stoffe verfiigen iiber eine hohe UV-Bestindigkeit und Farbechtheit nach
BS ENISO 105-B04 (7/8). Sie sind schimmelresistent, flecken- und wasserabweisend, waschbar bis max. 40° C und
folglich duferst pflegeleicht. Sunproof*-Stoffe finden besonders im Freiluftbereich Verwendung und haben eine
Garantie von 3 Jahren. AufSerdem sind sie nach OEKO-TEX® STANDARD 100 zertifiziert und 100% recycelbar.

sunProof

»Schon nach den ersten Meetings war klar:
Die Chemie zwischen CULTURE FORM und
uns stimmt. Ausgehend von einer intensiven
analytischen Projektarbeit und nach einem
kreativen Gesamtprozess entstehen formschone
Mobel mit hohem Wiedererkennungswert.“

- Matthias Meier

CULTURE FORM

Wir denken Design, gestalten Produkte ]
und ihr Umfeld. Wir beschaftigen uns
mit Ihren Sortimenten, stellen Fragen und : ‘
entwickeln Antworten fur Ihre Marke in Form

von Produkten, Innovationen, Strategien, -
Kommunikation und Services.

www.culture-form.com
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Auszeichnungen fiir exzellentes Produktdesign und Markenmanagement

GERMAN

% GERMAN oY GERMAN  Fijr herausragendes Design wurde 2018 die Lounge-Serie HAVANNA als ,WINNER" mit

DESIGN DESIGN . : . ; :
;IS\H\EI’%IRAE ov\i\'l‘llhfég dem international renommierten ,,German Design Award“ ausgezeichnet. Fiir exzellentes
q 2018 Produktdesign erhielt unser Stapelsessel YARA 2019 den ,German Design Award - Special

Mention®. Die gleiche Auszeichnung ging 2021 an unsere modulare Lounge-Gruppe LUGO.

\ \ ( ' Der PLUS X AWARD ist der weltgrofste Innovationspreis fiir Technologie, Sport und Lifestyle.
("‘X) ("'X) ("‘X) grofs preis fi gie, Sp ifesty

PLUS X AWARD PLUS X A

ngh ouamy

Design PRODUI
Bedienkomfort DES JAH

Unsere Lounge HAVANNA wurde von den Juroren 2019/2020 mit den vier Giitesiegeln

WARD PLUS X AWARD PLUS X AWARD

s »High Quality, Design, Bedienkomfort und Funktionalitit“ ausgezeichnet und als ,, Bestes
s oS oS Produkt des Jahres 2020 primiert. Mit der Ehrung ,, Beste Marke des Jahres“ erhielt SIEGER
= C e ) \ 2020 die hichste Auszeichnung, die der PLUS X AWARD nur an die erfolgreichsten Marken der

ge[)man
awar
nommee

GERMAN

jeweiligen Produktgattung vergibt. Nach der Primierung mit dem begehrten Sonderpreis fiir
hochste Kundenzufriedenheit 2021 zeichnete die international unabhingig besetzte Fachjury
SIEGER 2022 erneut mit dem renommierten PLUS X AWARD ,,Hochste Kundenzufriedenheit
in der Kategorie Gartenmdbel aus.

awalc deutschen Markenpreise fiir erfolgreiche Markenfiihrung. SIEGER gewann den ,,German Brand

w1nner

geman gefman, Mit dem ,,German Brand Award” vergibt das German Brand Institute einen der wichtigsten
By izt IRy o biene
awar

winner  Award“in der Klasse ,,Industry Excellence in Branding“ 2016 und 2017 zwei Jahre in Folge und
erhielt fiir das Jahr 2019 eine Nominierung.

Awards for excellent design and brand management

%Y CGERMAN ¥ GERMAN [y, 2018 the lounge serie HAVANNA was recognized as “WINNER” with the internationally

DESIGN DESIGN
;Is\g\EI’%IRAE ev\mlhlég renowned “German Design Award” for outstanding design. Our stacking armchair YARA 2019
q 2018  received the "German Design Award - Special Mention” for excellent product design. The same

award went to our modular lounge group LUGO in 2021.

The PLUS X AWARD is the world's largest innovation award for technology, sport and lifestyle.

PRODU
DES JAH
2020

BESTES

Our lounge HAVANNA was awarded the four seals of approval "High Quality, Design, Ease of Use
and Functionality" by the jurors 2019/2020 and was named "Best Product of the Year 2020".

With the honour of "Best Brand of the Year", SIEGER received the highest distinction in 2020, which
the PLUS X AWARD only assigns to the most successful brands in the respective product category.

HOCHSTE
UNDENZUFREDENHEIT

KT MARKE
RES 2022
2020

’ yi’t;
nominee

Following the award of the coveted special prize for the highest level of customer satisfaction in 2021,
the internationally, independent jury of expert once again presented SIEGER 2022 with the renowned
PLUS X AWARD “Highest Customer Satisfaction” in the garden furniture category.

Wmner

’ ge[)man . P ge[)man With the "Gfrman Brand Award", the German Brand Institute awards one of the most important
awar German prizes for successful brand management. SIEGER won the "German Brand Award”
' winner jp the "Industry Excellence in Branding” category two years in a row in 2016 and 2017 and received
a nomination for the year 2019.
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SIEGER GmbH
Postfach 60
D-77837 Lichtenau
Germany
Tel.: +49 (0) 72 27 / 5 09-0
Fax: +49 (0) 72 27 /50 91 64
www.sieger.eu
e-mail: info@sieger.eu
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